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Fordern Sie weitere Informationen zur umfangreichen Produktpalette aus dem Hause
Dometic WAECO an. Bestellen Sie einfach unsere Kataloge kostenlos und unverbindlich
unter der Internetadresse: www.dometic.com

We will be happy to provide you with further information about Dometic WAECO products.
Please order our free catalogue with no obligation to buy on our homepage:
www.dometic.com

Demandez d’autres informations relatives a la large gamme de produits de la maison
Dometic WAECO. Commandez tout simplement notre catalogue gratuitement et sans
engagement a I'adresse internet suivante : www.dometic.com

Solicite mas informacion sobre la amplia gama de productos de la empresa Dometic
WAECO. Solicite simplemente nuestros catalogos de forma gratuita y sin compromiso en
la direccion de Internet: www.dometic.com

Per ottenere maggiori informazioni sul’ampia gamma di prodotti Dometic WAECO ¢
possibile ordinare una copia gratuita e non vincolante del nostro Catalogo all’'indirizzo
Internet: www.dometic.com

Maak kennis met het omvangrijke productscala van de firma Dometic WAECO. Bestel onze
catalogus gratis en vrijblijvend onder het internetadres: www.dometic.com

Bestil yderligere information om det omfattende produktudvalg fra Dometic WAECO.
Bestil vores katalog gratis og uforpligtende pa internetadressen: www.dometic.com

Inhdmta mer information om den omfattande produktpaletten fran Dometic WAECO:
Bestall vara kataloger gratis och utan forpliktelser under var Internetadress:
www.dometic.com

Be om mer informasjon om det rikholdige produktutvalget fra Dometic WAECO. Bestill var
katalog gratis uforbindtlig pa Internettadressen: www.dometic.com

Pyytakaa lisaa tietoja Dometic WAECOn kattavista tuotevalikoimista. Tilatkaa
tuotekuvastomme maksutta ja sitoumuksetta internet-osoitteesta: www.dometic.com

Peca mais informagao sobre a ampla gama de produtos da empresa Dometic WAECO.
Peca simplesmente os nossos catalogos de forma gratuita e sem qualquer compromisso,
disponivel no site: www.dometic.com

3anpocuTe ganbHenLwyo nHdopmaLumio 06 06LUMPHOM acCOPTUMEHTE NPOAYKLIMK
komnaHun Dometic WAECO. lNMpocTo 3akaxuTte Hawv KaTanoru Ha cawre
www.dometic.com; aTa ycnyra npegoctaenseTcs 6ecnnaTHo U HU K 4emy He 06si3biBaeT.

Prosze sie zapozna¢ z informacjami na temat szerokiej gamy produktéw Dometic WAECO.
Prosze zamoéwi¢ nasz bezptatny katalog i zapoznac¢ sie z niewigzacg ofertg pod adresem:
www.dometic.com

Zadejte dal$i informace o rozsahlé nabidce vyrobkd firmy Dometic WAECO. Staéi zdarma
a nezavazné objednat naSe katalogy na internetové adrese: www.dometic.com

Vyziadajte si dalSie informacie o rozsiahlej palete vyrobkov Dometic WAECO. Objednajte
si bezplatne a nezavazne nas katalog na internetovej adrese: www.dometic.com

Kérjen tovabbi informaciokat a Dometic WAECO cég széles korli termékpalettajarol.
Rendelje meg ingyenes kataldgusainkat kotelezettség nélkil a kdvetkezd internetcimen:
www.dometic.com



MWE7106, 7106F

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Einbau und Inbetriebnahme sorg-
faltig durch und bewahren Sie sie auf. Geben Sie sie im Falle einer
Weitergabe des Produktes an den Nutzer weiter.
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Erklarung der Symbole MWE7106, 7106F

1 Erklarung der Symbole

WARNUNG!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Tod oder schwerer

Verletzung fihren.

ACHTUNG!
Nichtbeachtung kann zu Materialschaden fiihren und die

Funktion des Produktes beeintrachtigen.

HINWEIS
Erganzende Informationen zur Bedienung des Produktes.

» Handlung: Dieses Symbol zeigt lhnen, dass Sie etwas tun mussen. Die
erforderlichen Handlungen werden Schritt flr Schritt beschrieben.

v Dieses Symbol beschreibt das Ergebnis einer Handlung.

Abb. [l 5, Seite 3: Diese Angabe weist Sie auf ein Element in einer Abbil-
dung hin, in diesem Beispiel auf ,Position 5 in Abbildung 1 auf Seite 3“.

2 Sicherheits- und Einbauhinweise

Die folgenden Texte erganzen die Abbildungen auf dem Beiblatt
lediglich. Sie alleine sind keine vollstandigen Einbau- und Bedienhin-
weise! Bitte beachten Sie unbedingt die Abbildungen auf dem Beiblatt!

Beachten Sie die vom Fahrzeughersteller und vom Kfz-Handwerk vor-
geschriebenen Sicherheitshinweise und Auflagen!

Beachten Sie die geltenden gesetzlichen Vorschriften.

Der Hersteller Gbernimmt in folgenden Fallen keine Haftung flr Schaden:

® Beschadigungen am Produkt durch mechanische Einfliisse und Uber-
spannungen

® Veranderungen am Produkt ohne ausdruckliche Genehmigung vom
Hersteller

® Verwendung fir andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke




MWE7106, 7106F Sicherheits- und Einbauhinweise

A

WARNUNG!

Befestigen Sie die im Fahrzeug montierten Teile der Einpark-
hilfe so, dass sie sich unter keinen Umstanden (scharfes
Abbremsen, Verkehrsunfall) I6sen und zu Verletzungen der
Fahrzeuginsassen fuhren kdnnen.

Montieren Sie die im Fahrzeug montierten Teile der Einparkhilfe
nicht im Wirkungsbereich eines Airbags. Sonst besteht Verlet-
zungsgefahr, wenn der Airbag ausldst.

Die Einparkhilfe soll Sie zusatzlich unterstitzen, d. h. das Gerat
entbindet Sie nicht von |hrer besonderen Vorsichtspflicht beim
Rangieren.

ACHTUNG!

Bei Fahrzeugen mit LED-RUcklichtern kann der Einbau der
Einparkhilfe zu Stérungen fuhren.

Wenn Sie die Sensoren in Metall-StoRfanger montieren

mdchten, bendtigen Sie geeignete Adapter (nicht im Liefer-
umfang enthalten).

Die Steuerelektronik darf keiner Feuchtigkeit ausgesetzt sein.

Die Steuerelektronik darf nicht in der Nahe von anderen Steuer-
modulen montiert werden.

Die Sensoren dirfen keine Signallampen verdecken.

Achten Sie bei der Montage der Sensoren darauf, dass sich
keine am Fahrzeug fest angebauten Objekte (z. B. Fahrrad-
trager, Nummernschildhalter) im Erfassungsbereich der
Sensoren befinden.




Lieferumfang

MWE7106, 7106F

3 Lieferumfang

3.1 MWE7106

Siehe Abb. n

Nr. Menge Bezeichnung

1 1 Steuerelektronik

2 1 Lautsprecher

3 1 Anschlusskabel Steuerelektronik

4 1 Verteiler Sensoren

5 6 Digital-Ultraschall-Sensoren (schwarz)

6 6 Standard-Sensorhalter 0°
(Montage von der Innenseite)

7 6 Standard-Sensorhalter 10°
(Montage von der Innenseite)

8 6 Sensorhalter 0° mit Abdeckring
(Montage von auf3en)

9 6 Sensorhalter 12° mit Abdeckring
(Montage von aul3en)

10 - Befestigungsmaterial

Art.-Nr.

9101500074
MWD-900

9101500067
9101500068




MWE7106, 7106F

Lieferumfang

3.2 MWE7106F

Siehe Abb. [

Nr. Menge
1 1
2 1
3 1
4 1
5 6
6 6
7 6
8 -
9 6
10 -

Bezeichnung

Steuerelektronik

Lautsprecher

Anschlusskabel Steuerelektronik
Verteiler Sensoren
Digital-Ultraschall-Sensoren (schwarz)

Standard-Sensorhalter 0°
(Montage von der Innenseite)

Standard-Sensorhalter 10°
(Montage von der Innenseite)

Sensorhalter 12° mit Abdeckring
(Montage von auf3en)

Befestigungsmaterial

3.3 Zubehor

Als Zubehor erhaltlich (nicht im Lieferumfang enthalten):

Bezeichnung

Sensorhalter fir StoRfanger aus Metall

Verlangerungskabel Sensor 1,5 m

LED-Display

Externer Taster MWE7106F

Art.-Nr.
9101500075
MWD-900

9101500067
9101500068

Art.-Nr.

9101500015
9103555747
9101500079
9101500066




Bestimmungsgemaler Gebrauch MWE7106, 7106F

4 BestimmungsgemaRer Gebrauch

MWE7106(F) ist eine Einparkhilfe auf Ultraschallbasis. Sie liberwacht beim
Rangieren den Raum

® MWE7106: hinterer Bereich des Fahrzeugs
® MWET7106F: vorderer Bereich des Fahrzeugs

Sie warnt akustisch vor Hindernissen, die durch das Gerat erfasst werden.

MWE7106(F) ist zum Einbau in Pkws und Kleintransporter ausgelegt.

5 Hinweise vor dem Einbau
5.1 Sensoren lackieren
Siehe Abb.

HINWEIS

Die Sensoren dirfen lackiert werden. Der Hersteller empfiehlt, die
Lackierung der Sensoren von einer Fachwerkstatt vornehmen zu
lassen.

5.2 Einbauort fur die Sensoren festlegen
Siehe Abb. | bis Abb. @

HINWEIS

Wichtig fur die einwandfreie Funktion des Gerates ist die korrekte
Ausrichtung der Sensoren.

Wenn diese auf den Boden zeigen, werden z. B. Bodenuneben-
heiten als Hindernis angezeigt. Wenn sie zu weit nach oben
zeigen, werden vorhandene Hindernisse nicht erkannt.




MWE7106, 7106F Hinweise vor dem Einbau

Beachten Sie Folgendes bei der Montage:
® Der Bereich um die Sensoren muss frei von anderen Objekten sein.

® Der Abstand der Sensoren zum Boden sollte mindestens 40 cm und
maximal 50 cm betragen (Abb. H).

® Beachten Sie, dass der Montagewinkel von der Montagehéhe abhangt.
Wihlen Sie entsprechend der Tabelle in Abb. [F] den passenden Sensor-
halter sowie den zugehdrigen Bohrdurchmesser.

® MWET7106: Wenn ein Fahrradtrager montiert ist, montieren Sie die
Sensoren unter Bertcksichtigung der Mindesteinbauhdhe mindestens
30 cm darunter (Abb. ).

Ergdnzung zu Abb. [
» Beachten Sie die Abstande der Sensoren.
HINWEIS

Sie konnen die Sensoren auch so verteilen wie in Alternative B
gezeigt.




Einparkhilfe montieren MWET7106, 7106F

6 Einparkhilfe montieren

Siehe Abb. [l bis Abb. [
Ergénzung Abb.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Erginzung zu Abb. B}

Richten Sie die Sensorhalter so aus, dass die Befestigungsnasen
waagerecht stehen (Abb. [f]). Anderenfalls ist die richtige Funk-
tion der Einparkhilfe nicht gewahrleistet.

@ ACHTUNG! Gefahr von Funktionsstérung!

HINWEIS
Wir empfehlen die Verwendung des Stanzwerkzeugs fir ein
optimales Einbauergebnis.

» Schieben Sie die Sensorhalter (Abb. [l 8 oder 9) in die Bohrungen
(24 mm), bis sie einrasten.

10



MWE7106, 7106F Einparkhilfe anschlie3en

7 Einparkhilfe anschlieRen
MWE7106: Siehe Abb. [

HINWEIS

Bei manchen Fahrzeugen funktioniert der Riickfahrscheinwerfer

nur bei eingeschalteter Zindung. In diesem Fall missen Sie die

Zindung einschalten, um die Plus- und die Masseader zu bestim-
men.

: Steckplatz
Nr. Bezeichnung Stecker
1 Steuerelektronik -
2 Rickfahrscheinwerfer -
3 Blau/schwarze Ader: Anschluss an den Rickfahr- 14
scheinwerfer
4 Braune Ader: Anschluss an Masse 2
5  Gelbe Ader vom Lautsprecher 15
6  Blaue Ader vom Lautsprecher 3
7 Rot/Graue Ader: Anschluss an den Mute-Anschluss des 6
Radios (optional)
8  Anschlusskabel Sensoren (LIN-Bus) 12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
9  Sensoren -
10 Massesignal fur Fahrradtrdger- und Anhanger-Erkennung 17

(siehe Kapitel ,System einstellen” auf Seite 16)

11



Einparkhilfe anschlieRen

MWE7106, 7106F

MWE7106F: Siehe Abb. [F

Nr.

N o g~ ODN

10

11

12

Bezeichnung

Steuerelektronik

Zindung

Blau/schwarze Ader: Anschluss an die Ziindung
Braune Ader: Anschluss an Masse

Gelbe Ader vom Lautsprecher

Blaue Ader vom Lautsprecher

Gelb/Schwarze Ader: Anschluss an das Geschwindigkeit-
signals des Tachometers (optional)

Gelb/Blaue Ader: Anschluss an den Riickfahrscheinwerfer
(optional)

Weild/Blaue Ader: Anschluss an die Feststellbremse
(optional)

Rot/Graue Ader: Anschluss an den Mute-Anschluss des
Radios (optional)

Anschlusskabel Sensoren (LIN-Bus)

Sensoren

Steckplatz
Stecker

14
2
15
3
16

17

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

12



MWET7106, 7106F Sensoren registrieren und identifizieren

8 Sensoren registrieren und
identifizieren

Die Sensoren und ihre Position missen vom Steuergerat registriert werden.
Gehen Sie hierzu wie folgt vor:

» Schalten Sie die Zindung ein.

» Legen Sie den Rickwartsgang ein.

v Das Steuergerat registriert die angeschlossenen Sensoren.
v Das Display am Steuergerat zeigt LE an.

v Der Lautsprecher gibt wiederholt kurze akustische Tone aus.

Wenn die Registrierung abgeschlossen ist, blinkt die Anzeige LE auf dem
Display. Nun missen die Sensoren vom Steuergerat identifiziert werden.

» Stellen Sie das Fahrzeug so, dass rundum mindestens 1 m Platz frei
bleibt, damit die Sensoren keine Hindernisse erfassen konnen.

» Schalten Sie die Zundung aus und wieder ein.
» Legen Sie den Rickwartsgang ein.

» Dricken Sie beide Tasten am Steuergerat zusammen langer als drei
Sekunden.

v Das Steuergerat registriert die angeschlossenen Sensoren.

Wenn die Registrierung abgeschlossen ist, gibt der Lautsprecher einen
langen Ton aus. Nun mussen die Sensoren vom Steuergerat identifiziert
werden.

» Gehen Sie von der Fahrertir aus um das Fahrzeug herum vom ersten bis
zum letzten Sensor (Abb. [K)).

v Der Lautsprecher quittiert jeden erkannten Sensor mit einem kurzen Ton.

Wenn die Identifizierung abgeschlossen ist, gibt der Lautsprecher einen
langen Ton aus.

HINWEIS

Wenn wahrend des Vorgangs ein Fehler auftritt, kbnnen Sie den
Vorgang neu starten, indem Sie beide Tasten zusammen langer
als drei Sekunden dricken.
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Erfassungsbereich MWE7106, 7106F

9 Erfassungsbereich

9.1 MWE7106
Siehe Abb.

Der Erfassungsbereich der Einparkhilfe ist in vier Zonen aufgeteilt:

® Zone1
Diese Zone ist der erste Grenzbereich. Hier werden kleine oder schlecht
reflektierende Gegenstande unter Umstanden nicht erfasst.

® Zone 2
In dieser Zone werden nahezu alle Objekte angezeigt.

® Zone 3
In dieser Zone werden nahezu alle Objekte angezeigt, aber es kdbnnen
Gegenstande in den toten Winkel der Sensoren geraten.

® Stoppzone (4)
Objekte in dieser Zone fihren dazu, dass die Einparkhilfe durch einen
Dauerton ,Stopp* signalisiert.

In dieser Zone werden nahezu alle Objekte angezeigt, aber es kdbnnen
Gegenstande in den toten Winkel der Sensoren geraten.

Objekte wie z. B. Fahrradtrager oder Ersatzrader dirfen sich nicht im
Erfassungsbereich der Sensoren befinden, da sie zu einer fehlerhaften
Anzeige flihren wirden.

Die Anzeige von festen Objekten wie z. B. einer Anhangerkupplung oder
eines Teils des Reserverades kann unterdriickt werden (Parameter 57, 52
und 53).

14



MWE7106, 7106F Erfassungsbereich

9.2 MWE7106F
Siehe Abb.

Der Erfassungsbereich der Einparkhilfe ist in drei Zonen aufgeteilt:

Zone 1
Diese Zone ist der erste Grenzbereich. Hier werden kleine oder schlecht
reflektierende Gegenstande unter Umstanden nicht erfasst.

Zone 2
In dieser Zone werden nahezu alle Objekte angezeigt, aber es kénnen
Gegenstande in den toten Winkel der Sensoren geraten.

Stoppzone (3)
Objekte in dieser Zone flihren dazu, dass die Einparkhilfe durch einen
Dauerton ,Stopp* signalisiert.

In dieser Zone werden nahezu alle Objekte angezeigt, aber es kénnen
Gegenstande in den toten Winkel der Sensoren geraten.

15



System einstellen MWE7106, 7106F

10 System einstellen
Siehe Abb. [E bis Abb. [[j

WARNUNG!
Unsachgemale Einstellungen kénnen die sichere Funktion

beeintrachtigen.

Die Steuerelektronik besitzt folgende Bedienelemente:
Nr.in Abb. [l  Bezeichnung
1 Display F5  Werkseinstellungen aktiviert
{5  Eigene Einstellungen vorgenommen

2,3 Tasten zum Einstellen des Systems

HINWEIS

® Um die Einstellungen zu speichern, kuppeln Sie aus, legen Sie
den Ruckwartsgang ein und warten Sie 2 s.

® Um die Einstellung des Parameters abzubrechen, ohne zu
speichern, oder um den gesamten Einstellvorgang zu
beenden: Betétigen Sie langere Zeit keine Taste.

Werkseinstellung wiederherstellen

» Drucken Sie die rechte Taste langer als 5 s, um in den Programmier-
modus zu gelangen.

» Das Display zeigt &7 an.

» Dricken Sie beide Tasten zusammen langer als zwei Sekunden.
v Das Display zeigt 5 an.

Nur MWE7106: Verwendung eines Fahrradtragers oder eines
Anhéngers unterdriicken

Sie kénnen mit einem optionalen Taster:

® die Standard-Stoppzone (Parameter 47, 48 und 43) auf eine hdhere Stopp-
zone (Parameter &1, 62und &3) umschalten, wenn Sie einen Fahrradtrager
verwenden und diesen ausklappen oder

® die Einparkhilfe deaktivieren, wahrend Sie einen Anhanger benutzen.

Gehen Sie hierzu wie folgt vor:
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MWET7106, 7106F System einstellen

» Verbinden Sie Pin 17 des Steckers vom Anschlusskabel (iber den
externen Taster mit Masse.

» Nur fiir Anhédnger: Stellen Sie die Parameter 56 auf den Wert 00.

Anzeige von fest am Fahrzeug verbauten Objekten unterdriicken

» Nur MWE7106: Stellen Sie die Parameter 57, 52 und 53 passend zu lhrer
Anhangerkupplung oder zu lhrem Reserverad ein.

» Nur MWE7106F: Stellen Sie die Parameter 37, 32und 33 passend z. B. zu
Ihrem Nummernschildhalter ein.

Nur MWE7106F: Betriebsart auswahlen

» Stellen Sie die Parameter 35 auf den Wert

— 00: wenn das System Uber den Rickwartsgang aktiviert werden soll.
Hierzu muss die gelb/blaue Ader an Pin 4 des Steuermodul und an
das Ruckwartsgang-Signal angeschlossen werden.

— 0 wenn das System aktiviert werden soll, wenn die Zindung einge-
schaltet wird, und wenn das System aktiviert werden soll, wenn die
Fahrgeschwindigkeit zwischen 0 und 10 km/h liegt.

Hierzu muss die gelb/schwarzen Ader von Pin 16 mit dem
Geschwindigkeitssignal verbunden werden.

Zusatzlich kdnnen Sie Parameter 35 auf die gewiinschte Zeit ein-
stellen, nach der die Sensoren deaktiviert werden sollen.

Nur MWE7106F: AuBere Sensoren einstellen

» Stellen Sie die Parameter 35 auf den Wert
— 00: wenn alle Sensoren aktiviert werden sollen, wenn der Riickwarts-
gang eingelegt wird.
— 05 wenn nur die auBeren Sensoren aktiviert werden sollen, wenn der
Ruckwartsgang eingelegt wird.
Hierzu muss die gelb/blaue Ader an Pin 4 des Steuermoduls und an das
Rickwartsgang-Signal angeschlossen werden.
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Funktion testen MWE7106, 7106F

11 Funktion testen

Gehen Sie beim Funktionstest der Sensoren wie folgt vor:
» Schalten Sie die Ziindung ein, und aktivieren Sie die Sensoren.

Gehen Sie bei der Erstinbetriebnahme mit auf3erster Vorsicht vor und
machen Sie sich mit den verschiedenen Tonfolgen vertraut.

WARNUNG!
In der Stoppzone kann es passieren, dass Hindernisse nicht mehr

erkannt werden, da sie sich nicht mehr im Erfassungsbereich der
Sensoren befinden (bauartbedingt).

18



MWE7106, 7106F Einparkhilfe benutzen

12  Einparkhilfe benutzen

MWE7106: Die Sensoren werden automatisch durch Einlegen des Riick-
wartsgangs aktiviert, wenn die Zindung eingeschaltet ist oder der Motor
[&uft. Ein Aktivierungssignal ertdnt (zwei kurze Téne).

MWE7106F: Das System kann in einer von zwei Betriebsarten verwendet
werden:

® Die Sensoren werden automatisch aktiviert, wenn die Ziindung einge-
schaltet wird. Nach der eingestellten Zeit (Standard: 20 s) werden
Sensoren deaktiviert.

® Die Sensoren werden automatisch aktiviert, sobald die Fahr-
geschwindigkeit zwischen 0 und 10 km/h liegt und die Zindung ein-
geschaltet ist (Werkseinstellung).

Sobald sich ein Hindernis im Erfassungsbereich befindet, ertdnt ein sich
gleichmalig wiederholender Signalton. Beim Heranfahren wird, je nachdem
in welcher Zone sich das Hindernis gerade befindet, die Tonfolge geadndert
und somit eine Entfernung signalisiert (Abb. [&).

Gehen Sie bei der Erstinbetriebnahme dulRerst vorsichtig vor, um sich mit der
Entfernungsangabe durch die verschiedenen Tonfolgen vertraut zu machen.

WARNUNG!
Halten Sie das Fahrzeug sofort an und prifen Sie die Situation

(ggdf. aussteigen), wenn beim Rangieren Folgendes geschieht:
Beim Rangieren zeigt das Gerat zunachst ein Hindernis an, und
die Tonfolge wird ganz normal schneller (z. B. Wechsel von der
langsamen in die mittlere Tonfolge). Pl6tzlich springt der Signal-
ton auf die langsame Tonfolge um oder zeigt Uberhaupt kein
Hindernis mehr an.

Dies bedeutet, dass sich das urspriingliche Hindernis nicht mehr
im Erfassungsbereich der Sensoren befindet (bauartbedingt),
aber immer noch angefahren werden kann.

19



Fehler suchen MWE7106, 7106F

13 Fehler suchen

Gerit zeigt keine Funktion

Die Anschlusskabel zum Ruickfahrscheinwerfer haben keinen Kontakt oder
sind vertauscht.

Die Stecker der Sensoren sind nicht oder nicht richtig in die Steuerelektronik
eingesteckt.

» Prifen Sie die Stecker und stecken Sie sie ggf. so auf, dass sie einrasten.
Tiefer Fehlerton fiir drei Sekunden nach Einlegen des Riickwarts-
ganges

Ein oder mehrere Sensoren sind defekt oder nicht mehr mit der Steuer-
elektronik verbunden. Das Display zeigt den defekten Sensor an:

® zum Beispiel £ fur Sensor 1
Sensor 1 hat das kurzeste Anschlusskabel, Sensor 6 das langste.

® Wenn mehr als ein Sensor defekt ist, werden diese nacheinander ange-
zeigt.

» Prifen Sie die Stecker und stecken Sie sie ggf. so auf, dass sie einrasten.

» Tauschen Sie den oder die defekten Sensoren aus.

ACHTUNG!
Das System funktioniert nicht, wenn ein oder mehrere Sensoren
defekt sind.

Keine Funktion
Die Spannungsversorgung fehlt.

» Priifen Sie die Verbindung der blau/schwarzen und der braunen Ader.

Keine akustischen Signale
Der Lautsprecher ist ausgeschaltet oder falsch angeschlossen.

» Setzen Sie den Parameter 07 auf den Wert ,1“ oder ,,2“ (siehe Kapitel
~System einstellen” auf Seite 16).

» Prifen Sie, ob der Lautsprecher korrekt angeschlossen ist.
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Gerit meldet Hindernisse falsch

Folgende Ursachen kénnen zu Fehlalarmen fiihren:
® Schmutz oder Frost auf den Sensoren.

» Reinigen Sie die Sensoren.

® Die Sensoren wurden falsch montiert.

\/

Passen Sie die Lage der Sensoren an (Abb. [F]).

» Stellen Sie ggf. die Empfindlichkeit der Sensoren ein (siehe Kapitel
~oystem einstellen* auf Seite 16):
- MWE7106: Parametern 4i, 42 und 43
— MWE7106F: Parametern 21, 22 und 23

® Die Sensoren haben Kontakt mit dem Fahrzeugchassis.

» Trennen Sie die Sensoren vom Chassis.

Das Ersatzrad fiihrt zu Fehlalarmen

» Stellen Sie System passend zu lhrem Ersatzrad ein (siehe Kapitel
»System einstellen” auf Seite 16).
— MWE7106: Parametern 51, 52 und 53
— MWE7106F: Parametern 37, 32 und 33

Nur MWE7106: Objekte am Fahrzeug (z. B. Anhangerkupplung) fithren
zu Fehlalarmen

» Stellen Sie die Parameter &1, 52 und &3 zu Ihrem Objekt passend auf den
Wert 00 oder 01 (siehe Kapitel ,System einstellen“ auf Seite 16).

» Verschieben Sie die Stoppzone Uber die Parameter 47, 46 und 45 passend
zu dem Objekt ein (siehe Kapitel ,System einstellen® auf Seite 16).
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Gewabhrleistung MWE7106, 7106F

Fehlercodes

Anzeige

Steuerelektronik Szl DR

Getrennte Sensoren

Vordere Ecksensoren E1 und E6 Grune LED

(1 und 6) (vorderes Display)
Vordere mittlere E2 und E5 Zwei orange LEDs
Sensoren (2 und 5) (vorderes Display)
Vordere zentrale E3 und E4 Eine orange LED
Sensoren (3 und 4) (vorderes Display)
Hintere Ecksensoren E7 und E12 Griine LED

(7 und 12) (hinteres Display)
Hintere mittlere E8 und E11 Zwei orange LEDs
Sensoren (8 und 11) (hinteres Display)
Hintere zentrale E9 und E10 Eine orange LED
Sensoren (9 und 10) (hinteres Display)

14 Gewabhrleistung

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt sein,
wenden Sie sich bitte an die Niederlassung des Herstellers in lhrem Land
(Adressen siehe Riickseite der Anleitung) oder an lhren Fachhandler.

Zur Reparatur- bzw. Gewahrleistungsbearbeitung missen Sie Folgendes
einschicken:

® defekte Komponenten,

® eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum,

® einen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbeschreibung.

15 Entsorgung

» Geben Sie das Verpackungsmaterial mdglichst in den entsprechenden
Recycling-Mull.

= Wenn Sie das Produkt endgultig auRer Betrieb nehmen, infor-
.}‘! mieren Sie sich bitte beim nachsten Recyclingcenter oder bei
f— Ihrem Fachhandler tber die zutreffenden Entsorgungsvorschriften.

22



MWE7106, 7106F

Technische Daten

16 Technische Daten

MWE7106

MWE7106F

Art.-Nr.:

9101500072

9101500073

Erfassungsbereich:

ca. 0,35 m bis zu 3,00 m

ca. 0,35 mbis zu 1,20 m

Ultraschallfrequenz: 58 kHz

Versorgungsspannung: 10-32V

Stromaufnahme: maximal 350 mA

Betriebstemperatur: —-35°C bis +70 °C

Zulassung: @
HINWEIS

Die Sensoren diirfen lackiert werden. Der Hersteller empfiehlt, die
Lackierung der Sensoren von einer Fachwerkstatt vornehmen zu

lassen.
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MWE7106, 7106F

Please read this instruction manual carefully before installation and
first use, and store it in a safe place. If you pass on the product to
another person, hand over this instruction manual along with it.
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MWE7106, 7106F Explanation of symbols

1 Explanation of symbols

WARNING!
Safety instruction: Failure to observe this instruction can cause

fatal or serious injury.

NOTICE!
Failure to observe this instruction can cause material damage and
impair the function of the product.

NOTE
Supplementary information for operating the product.

» Action: This symbol indicates that action is required on your part. The
required action is described step-by-step.

v This symbol describes the result of an action.

Fig. |l 5, page 3: This refers to an element in an illustration. In this case,
item 5 in figure 1 on page 3.

2 Safety and installation instructions

The following texts are only a supplement to the illustrations on the
supplementary sheet. They do not contain the full installation and oper-
ating instructions. Please observe the illustrations on the supplemen-
tary sheet.

Please observe the prescribed safety instructions and stipulations
from the vehicle manufacturer and service workshops.

Observe the applicable legal regulations.

The manufacturer accepts no liability for damage in the following cases:

® Damage to the product resulting from mechanical influences and excess
voltage

® Alterations to the product without express permission from the manu-
facturer

® Use for purposes other than those described in the operating manual
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Safety and installation instructions MWE7106, 7106F

A

WARNING!

Secure the parts of the parking aid which are installed in the
vehicle in such a way that they cannot become loose under any
circumstances (sudden braking, accidents) and cause injuries
to the occupants of the vehicle.

Do not install the parts of the parking aid anywhere in the vehicle
where an airbag may open. This could cause injury if the airbag
deploys.

The parking aid is intended as an additional aid, which means it
does not relieve you of the obligation to take due care when
manoeuvring.

NOTICE!

Installing the parking aid can cause problems on vehicles with
LED tail lights.

If you would like to install the sensors on metal bumpers, you will
require suitable adapters (not included in the scope of delivery).

Do not expose the control electronics to dampness.

Do not install the control electronics near any other control
modules.
The sensors may not cover signal lamps.

When fitting the sensors, make sure there are no objects fixed
to the vehicle (such as a bicycle rack, number plates) that are in
the detection range of the sensors.
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3 Scope of delivery

3.1 MWE7106

See fig. €l
No. Quantity Description Item no.
1 1 Control electronics 9101500074
2 1 Loudspeaker MWD-900
3 1 Control electronics connection cable
4 1 Sensor distributor 9101500067
5 6 Digital ultrasonic sensors (black) 9101500068
6 6 Standard 0° sensor holder
(fitted from the inside)
7 6 Standard 10° sensor holder
(fitted from the inside)
8 6 0° sensor holder with cover ring
(fitted from the outside)
9 6 12° sensor holder with cover ring
(fitted from the outside)
10 — Fastening material
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Scope of delivery

MWE7106, 7106F

3.2 MWE7106F

See fig. €l
No. Quantity Description Item no.
1 1 Control electronics 9101500075
2 1 Loudspeaker MWD-900
3 1 Control electronics connection cable
4 1 Sensor distributor 9101500067
5 6 Digital ultrasonic sensors (black) 9101500068
6 6 Standard 0° sensor holder
(fitted from the inside)
7 6 Standard 10° sensor holder
(fitted from the inside)
8 — —
9 6 12° sensor holder with cover ring
(fitted from the outside)
10 — Fastening material

3.3 Accessories

Available as accessories (not included in the scope of delivery):

Description Item no.

Sensor holder for metal bumper 9101500015
Sensor extension cable, 1.5 m 9103555747
LED display 9101500079
External button MWE7106F 9101500066
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MWE7106, 7106F Intended use

4 Intended use

MWE7106(F) is a parking aid based on ultrasound. It monitors space when
manoeuvring

® MWET7106: rear area of the vehicle
® MWET7106F: front area of the vehicle

It provides an audible warning signal for any obstacles it detects.

MWE 7106 is designed for installation in cars and vans.

5 Instructions before installation

5.1 Painting the sensors
See fig. A
NOTE

The sensors may be painted. The manufacturer recommends
having the sensors painted by a specialist workshop.

5.2 Determining the place of installation for the
sensors

See fig. H to fig. @

NOTE

The sensors must be correctly aligned for the device to work prop-
erly.

If they point to the ground, irregularities and bumps on the surface
may be interpreted as obstacles. If they point too far up, obstacles
will not be detected at all.
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Instructions before installation MWE7106, 7106F

Note the following during installation:
® The area around the sensors must be free from other objects.

® The distance from the sensors to the ground should be at least 40 cm and
a maximum of 50 cm (fig. H).

® Note that the installation angle depends on the installation height.
Select the right sensor holder and the appropriate drill diameter by
consulting the table in fig. Y.

® MWET7106: If a bicycle rack has been fitted, then, taking the minimum
installation into account, install the sensors at least 30 cm below it

(fig. EX).

Supplementary tofig. [

» Observe the intervals between sensors.

NOTE
You can also distribute the sensors as shown in alternative B.
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MWE7106, 7106F Fitting the parking aid

6 Fitting the parking aid

See fig. [ to fig.
Supplement fig.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Supplementary to fig. [}

NOTICE! Risk of malfunction!

Align the sensor holders so that the fastening lugs are horizontal
(fig. ;). Otherwise there is no guarantee the parking aid will
function correctly.

NOTE
We recommend use of the punching tool for optimal installation
device.

» Push the sensor holders (fig. [l 8 or 9) into the holes (24 mm) until they
lock into place.

31



Connecting the parking aid

MWE7106, 7106F

7

Connecting the parking aid

MWE7106: See fig. EEl

No.

N o g~ ODN

NOTE

On some vehicles, the reversing light only works when the ignition
is switched on. In this case, you must switch on the ignition in

order to identify the positive and earth wires.

Description

Control electronics

Reversing light

Blue/black cable: connection to the reversing light
Brown cable: Connection to earth

Yellow wire from the loudspeaker

Blue wire from the loudspeaker

Red/grey cable: connection to the radio's mute connection
(optional)

Sensor connection cables (LIN bus)

Sensors

Earth signal for bicycle trailer and trailer detection (see
chapter “Setting the system” on page 36)

Plug socket
for plug

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

17
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Connecting the parking aid

MWE7106F: See fig. [F

No.

N o g~ ODN

(o]

10

11

12

Description

Control electronics

Ignition

Blue/black cable: connection to ignition
Brown cable: connection to earth
Yellow wire from the loudspeaker

Blue wire from the loudspeaker

Yellow/black cable: connection to the speed signal from the
speedometer (optional)

Yellow/blue cable: connection to reversing light (optional)
White/blue cable: connection to parking brake (optional)

Red/grey cable: connection to the radio's mute connection
(optional)

Sensor connection cables (LIN bus)

Sensors

Plug socket
for plug

14
2
15
3
16

17

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
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Registering and identifying sensors MWE 7106, 7106F

8 Registering and identifying sensors

The sensors and their position must be registered by the control unit. To do
this, proceed as follows:

» Switch on the ignition.

» Engage the reverse gear.

v The control unit registers the sensors connected.

v The display on the control unit shows LE.

v The loudspeaker emits short acoustic signals repeatedly.

Once the registration is complete, LE flashes on the display. The sensors
must now be identified by the control unit.

» Park the vehicle so that it is surrounded by at least 1 m of free space to
ensure the sensors cannot detect any obstacles.

» Switch the ignition off and on again.

» Engage the reverse gear.

» Press both buttons on the control unit for more than three seconds.
v The control unit registers the sensors connected.

Once the registration is complete, the loudspeaker emits a long acoustic
signal. The sensors must now be identified by the control unit.

» Starting at the driver's door, walk around the vehicle from the first to the
last sensor (fig. [B).

v The loudspeaker acknowledges each sensor detected with a short
acoustic signal.

Once identification is complete, the loudspeaker emits a long acoustic signal.

NOTE

If an error occurs during this procedure, you can restart the pro-
cedure by pressing both buttons together for longer than three
seconds.
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9 Detection range

9.1 MWE7106

See fig. [E]

The detection range of the parking aid is divided into four zones:

® Zone1
This zone is the first limit range. Small objects or those with poor reflective
characteristics may not be detected here.

® Zone 2
Nearly all objects in this zone are displayed.

® Zone 3
Virtually all objects are displayed in this zone, but some objects may end
up in the blind spot of the sensors.

® Stop zone (4)
If there are objects in this zone, the parking aid emits a continuous tone
warning you to stop.
Virtually all objects are displayed in this zone, but some objects may end
up in the blind spot of the sensors.
There must be no objects such as bicycle racks or spare wheels in the
detection range of the sensors, as this would result in an incorrect dis-
play.
The display of fixed objects, such as a trailer coupling or a part of the
spare wheel, can be suppressed (parameters 5/, 52 and 53).
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9.2 MWE7106F

See fig. [E]

The detection range of the parking aid is divided into three zones:

® Zone 1
This zone is the first limit range. Small objects or those with poor reflective
characteristics may not be detected here.

® Zone 2
Virtually all objects are displayed in this zone, but some objects may end
up in the blind spot of the sensors.

® Stop zone (3)
If there are objects in this zone, the parking aid emits a continuous tone
warning you to stop.
Virtually all objects are displayed in this zone, but some objects may end
up in the blind spot of the sensors.

10 Setting the system
See fig. [ to fig. [

WARNING!
Incorrect settings can impair the operational safety.

The control electronics have the following control elements:
No.in fig. ]  Description
1 Display f5  Factory settings activated
£5  Your own settings

2,3 Buttons for setting the system

NOTE

® To save the settings, disengage and engage the reverse gear
and wait for 2 s.

® To stop setting the parameters without saving your
changes, or to stop the entire set-up: Do not press any button
for a while.
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MWE7106, 7106F Setting the system

Restoring the factory settings

» Press the right-hand button for longer than 5 s to access programming
mode.

» The display now shows &1.
» Press both buttons for longer than two seconds.

v The display shows F5.

Only MWE7106: Suppressing use of a bicycle rack or trailer

With an optional switch you can:

® Switch over the standard stop zone (parameters 47, 48 and 45) to a higher
stop zone (parameters &7, 52 and &3) if you are using a bicycle rack and
this is being folded out, or

® Deactivate the parking aid while you are using a trailer.

To do this, proceed as follows:

» Connect pin 17 of the connection cable plug to earth using the external
switch.

» For trailers only: Set parameter 55 to 40.

Suppress display of object fixed on the vehicle.

» Only MWE7106: Set parameters 5i, 52 and 53 to suit your trailer coupling
or your spare wheel.

» Only MWE7106F: Set parameters 31, 32 and 33 according to your number
plate.
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Performing a functional test MWE7106, 7106F

Only MWE7106F: Select operating mode

» Set parameter 39 to

— 00: if the system should be activated using the reverse gear. In this
case, the yellow/blue wire must be connected to pin 4 of the control
module and to the reverse gear signal.

— 0n if the system should be activated when the ignition is switched on
and if the system should be activated when the travel speed is
between 0 and 10 km/h.

In this case, the yellow/black wire from pin 16 must be connected with
the speed signal.

In addition, you can set parameter 35 to the desired time after which
the sensors should be deactivated.

Only MWE7106F: Adjust outer sensors

» Set parameter to
— 00: if all sensors should be activated when the reverse gear is
engaged.
— 01 if only the outer sensors should be activated when the reverse
gear is engaged.

In this case, the yellow/blue wire must be connected to pin 4 of the
control module and to the reverse gear signal.

11  Performing a functional test

Conduct the functional test of the sensors as follows:
» Switch on the ignition and activate the sensors.

Be very careful when you operate the device for the first time, and make sure
that you familiarize yourself with the various sequences of beeps.

WARNING!
In the stop zone, some obstacles may not be detected, because

they are no longer within range of the sensors (design-related
characteristic).
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12  Using the parking aid

MWE7106: The sensors are activated automatically when you engage the
reverse gear with the ignition on or the engine running. An activation signal
is emitted (two short tones).

MWE7106F: The system can be used in one of two operating modes:

® The sensors are automatically activated when the ignition is switched on.
After the set time (standard: 20 s) sensors are deactivated.

® The sensors are activated automatically once the speed of the vehicle is
between 0 and 10 km/h and the ignition is switched on (factory setting).

As soon as there is an obstacle within the detection range, a repeated signal
tone is emitted. As you approach, the tone sequence changes, depending on
the zone in which the obstacle is, thereby indicating the distance (fig. [B).

Be very careful the first time you use the system, until you are familiar with
the various sequences of beeps.

WARNING!
Stop the vehicle immediately and investigate the situation (getting

out if necessary), if the following happens while you are manoeu-
vring:

the device first indicates an obstacle and the tone sequence
speeds up normally (e.g. from slow to medium) when manoeu-
vring. the signal tone suddenly slows down, or no obstacle is
indicated at all.

This means that the original obstacle is in the blind spot of the
sensors (construction-related characteristic), and there is still a
potential for collision.
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13  Troubleshooting

The device shows no function.

The cables to the reversing light are not connected or are not properly
connected.

The plugs for the sensors are not connected or are not correctly plugged into
the control electronics.

» Check the plugs and make sure they lock into place.

Low error tone for three seconds after engaging reverse gear

One or more sensors are defective or no longer connected to the control
electronics. The display shows the defective sensor:

® for example, Ei for sensor 1
Sensor 1 has the shortest connection cable, sensor 6 the longest.

® If more than one sensor is defective, they are shown in succession.
» Check the plugs and make sure they lock into place.

» Replace the defective sensor(s).

NOTICE!
The system does not work if one or more sensors are defective.

No function
The voltage supply is missing.

» Check the connection of the blue/black and brown wire.

No acoustic signals
The loudspeaker is switched off, or incorrectly connected.

» Set parameter 07to value “1” or “2” (see chapter “Setting the system” on
page 36).

» Check whether the loudspeaker is connected correctly.
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Device indicates obstacles incorrectly

False alarms may have the following causes:
® Dirt or frost on the sensors.

» Clean the sensors.

® The sensors were incorrectly installed.
» Adjust the position of the sensors (fig. [FY).

» If necessary, set the sensitivity of the sensors (chapter “Setting the sys-
tem” on page 36).
— MWE7106: Parameters 41, 42 and 43
— MWE7106F: Parameters 27, 22 and 43

® The sensors are in contact with the chassis.

» Separate the sensors from the chassis.

The spare wheel is causing false alarms

» Set the system to suit your spare wheel (see chapter “Setting the system”
on page 36).
— MWE7106: Parameters 51, 52 and 53
— MWE7106F: Parameters 31, 32 and 33

Only MWE7106: Objects on the vehicle (e.g. spare wheel) are causing
false alarms

» Set parameters &1, 62 and &3 to suit your object 80 or 01 (see chapter “Set-
ting the system” on page 36).

» Adjust the stop zone using parameters 47, 48 and 45 to suit your object
(see chapter “Setting the system” on page 36).
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Warranty MWE7106, 7106F

Fault Display Codes

Control electronics

Separated sensors LED display

display
Front corner sensors E1 and E6 Green LED
(1 and 6) (front display)
Front middle sensors E2 and E5 Two orange LEDs
(2 and 5) (front display)
Front central sensors E3 and E4 One orange LED
(3and 4) (front display)
Rear corner sensors E7 and E12 Green LED
(7 and 12) (rear display)
Rear middle sensors E8 and E11 Two orange LEDs
(8 and 11) (rear display)
Rear central sensors E9 and E10 One orange LED
(9 and 10) (rear display)

14 Warranty

The statutory warranty period applies. If the product is defective, please
contact the manufacturer's branch in your country (see the back of the
instruction manual for the addresses) or your retailer.

For repair and guarantee processing, please send the following items:
® Defect components

® A copy of the receipt with purchasing date

® A reason for the claim or description of the fault

15 Disposal

» Place the packaging material in the appropriate recycling waste bins
wherever possible.

= If you wish to finally dispose of the product, ask your local recycling
ﬁ centre or specialist dealer for details about how to do this in

— accordance with the applicable disposal regulations.
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Technical data

16 Technical data
MWE 7106 MWE7106F
Item no.: 9101500072 9101500073

Detection range:

approx. 0.35 m up to

approx. 0.35 m up to

3.00 m 120 m
Ultrasound frequency: 58 kHz
Input voltage: 10-32V
Current: Max. 350 mA

Operating temperature:

—-35°Cto+70 °C

Certification:

Es

NOTE

The sensors may be painted. The manufacturer recommends
having the sensors painted by a specialist workshop.
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MWE7106, 7106F

Veuillez lire attentivement cette notice avant le montage et la mise en
service. Veuillez ensuite la conserver. En cas de passer le produit,
veuillez le transmettre au nouvel acquéreur.
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MWE7106, 7106F Symboles

1 Symboles

AVERTISSEMENT !
Consigne de sécurité : le non-respect de ces consignes peut

entrainer la mort ou de graves blessures.

AVIS !
@ Le non-respect de ces consignes peut entrainer des dommages
matériels et des dysfonctionnements du produit.

REMARQUE
Informations complémentaires sur ['utilisation du produit.

» Manipulation : ce symbole vous indique une action a effectuer. Les
manipulations a effectuer sont décrites étape par étape.

v Ce symbole décrit le résultat d’'une manipulation.

Fig. |l 5, page 3 : cette information renvoie & un élément figurant sur une
illustration, dans cet exemple a la « position 5 de l'illustration 1 a la page 3 ».

2 Consignes de sécurité et instructions
de montage

Les textes suivants ne font que compléter les illustrations en annexe. Il
ne s'agit pas d'instructions complétes de montage et d'utilisation !
Veuillez impérativement respecter les illustrations en annexe !

Respectez les consignes de sécurité et autres prescriptions imposées
par le fabricant du véhicule et par les professionnels de I’automobile !

Respectez les consignes légales en vigueur.
Le fabricant décline toute responsabilité pour des dommages dans les cas
suivants :

® des influences mécaniques et des surtensions ayant endommagé le
matériel

® des modifications apportées au produit sans autorisation explicite de la
part du fabricant

® une utilisation différente de celle décrite dans la notice
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Consignes de sécurité et instructions de montage MWE7106, 7106F

A

AVERTISSEMENT !

Fixez les piéces de I'aide au stationnement installées dans le
véhicule de maniére a ce qu’elles ne puissent en aucun cas se
desserrer (freinage abrupt, accident) et risquer de causer des
blessures aux occupants du véhicule.

N'installez pas les piéces de l'aide au stationnement dans le
champ d'action d'un airbag, sans quoi il risquerait de blesser les
passagers en cas d'enclenchement de l'airbag.

L'aide au stationnement doit vous apporter une aide supplé-
mentaire, c’est-a-dire que I'appareil ne vous dégage pas du
devoir de prudence qui vous incombe lorsque vous faites une
manceuvre.

AVIS !

Sur les véhicules équipés de feux arriére LED, le montage de
l'aide au stationnement peut entrainer des dysfonctionnements.

Si vous souhaitez monter les détecteurs sur un pare-chocs
métallique, il vous faut les adaptateurs adéquats (non compris
dans la livraison).

Veillez a ce que I'électronique de commande ne soit pas expo-
sée a I'hnumidité.

L'électronique de commande ne doit pas étre montée a proxi-
mité d'autres modules de commande.

Veillez a ce qu'aucun détecteur ne cache les lampes de signa-
lisation.

Lors du montage des détecteurs, assurez-vous qu'aucun objet

fixé sur le véhicule (p. ex. porte-vélos, support de plaque
d'immatriculation) ne se trouve dans la zone de détection.
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MWE7106, 7106F Contenu de la livraison

3 Contenu de la livraison

3.1 MWE7106

Voir fig. [l
N°  Quantité Désignation N° de produit
1 1 Electronique de commande 9101500074
2 1 Haut-parleur MWD-900
3 1 Cables de raccordement de I'électronique de
commande
4 1 Détecteurs du répartiteur 9101500067
5 6 Détecteurs numériques a ultrasons (noirs) 9101500068
6 6 Support détecteur standard 0°
(montage de la partie intérieure)
7 6 Support détecteur standard 10°
(montage de la partie intérieure)
8 6 Support détecteur 0° avec anneau de cou-
verture
(montage de la partie extérieure)
9 6 Support détecteur 12° avec anneau de cou-
verture
(montage de la partie extérieure)
10 - Matériel de fixation
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Contenu de la livraison MWE7106, 7106F
3.2 MWE7106F

Voir fig. [l
N°  Quantité Désignation N° de produit
1 1 Electronique de commande 9101500075
2 1 Haut-parleur MWD-900
3 1 Cables de raccordement de I'électronique de
commande
4 1 Détecteurs du répartiteur 9101500067
5 6 Détecteurs numériques a ultrasons (noirs) 9101500068
6 6 Support détecteur standard 0°
(montage de la partie intérieure)
7 6 Support détecteur standard 10°
(montage de la partie intérieure)
8 — —
9 6 Support détecteur 12° avec anneau de
couverture
(montage de la partie extérieure)
10 - Matériel de fixation

3.3 Accessoires

Disponibles en accessoires (non compris dans la livraison) :

Désignation N° de produit
Support détecteur pour pare-chocs en métal 9101500015
Rallonge de cable du détecteur de 1,5 m 9103555747
Affichage DEL 9101500079
Touche externe MWE 7106F 9101500066
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4 Usage conforme

MWE7106(F) est une aide au stationnement utilisant les ultrasons. Lors des
manceuvres, elle surveille I'espace

® MWET7106 : arriere du véhicule
® MWET7106F : avant du véhicule

Elle signale de maniére sonore les obstacles détectés par 'appareil.

MWE7106(F) est congu pour étre installé dans les poids lourds et camion-
nettes.

5 Consignes préalables au montage

5.1 Peindre les détecteurs
Voir fig. A
REMARQUE

Les détecteurs peuvent étre peints. Le fabricant recommande de
faire effectuer la peinture des détecteurs dans un garage spécia-

lisé.

5.2 Déterminer I'emplacement de montage pour les
détecteurs

Voir fig. H a fig. @
REMARQUE

Afin de permettre un fonctionnement parfait de I'appareil, il est
important que les détecteurs soient correctement orientés.

S’ils sont orientés vers le sol, par exemple, les irrégularités du sol
seront signalées comme obstacles. S'ils sont trop orientés vers le
haut, les obstacles existants risquent de ne pas étre détectés.
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Consignes préalables au montage MWE7106, 7106F

Veulillez respecter les consignes suivantes lors du montage :
® Lazone autour des détecteurs doit étre libre et dépourvue d'autres objets.

® Ladistance séparant les détecteurs du sol doit étre de 40 cm au minimum
et de 50 cm au maximum (fig. H).

® Veuillez noter que I'angle de montage varie selon la hauteur de montage.
Dans le tableau de la fig. [f}, sélectionnez le support détecteur adapté
ainsi que le diamétre de pergage correspondant.

® MWE7106 : si un porte-vélos est installé, les détecteurs doivent étre
montés 30 cm au minimum en-dessous, en respectant la hauteur mini-
male de montage (fig. ).

Complément de la fig. @
» Tenez compte de la distance entre les détecteurs.
REMARQUE

Vous avez la possibilité de répartir les détecteurs comme indiqué
dans l'alternative B.
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6 Montage de l'aide au stationnement

Voir fig. [ a fig. [
Complément de fig.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Complément de la fig. E]

AVIS ! Risque de dysfonctionnement !
Orientez les supports de détecteurs de telle sorte que les taquets

de fixation soient a I'horizontale (fig. [fJ). Dans le cas contraire, le
fonctionnement correct de I'aide au stationnement n'est pas
garanti.

REMARQUE
Nous recommandons |'utilisation du poingon pour un résultat opti-
mal de montage.

» Faites glisser les supports de détecteurs (fig. |l 8 ou 9) dans les trous
(24 mm) jusqu'a ce qu'ils s'enclenchent.
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7 Raccordement de I'aide au stationne-
ment

MWE7106 : Voir fig. [

REMARQUE

Sur certains véhicules, le feu de recul ne fonctionne que lorsque
le contact est mis. Dans ce cas, vous devez mettre le contact pour
déterminer le fil positif et le fil de masse.

N° Désignation Emplacement

connecteur
1 Electronique de commande -
2  Feude recul -
3 Fil bleu/noir : raccordement au feu de recul 14
4 Fil marron : raccordement a la masse 2
5  Fil jaune du haut-parleur 15
6  Fil bleu du haut-parleur 3
7 Fil rouge/gris : raccordement au raccord mute de la radio 6
(en option)
8 Cable de raccordement détecteurs (bus LIN) 12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
9  Détecteurs -
10 Signal de masse pour détection de porte-vélos et de 17
remorques (voir chapitre « Réglage du systeme »,
page 56)
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Raccordement de I'aide au stationnement

MWE7106F : Voir fig. [H]

NO

N o g~ ODN

(o]

10

1

12

Désignation

Electronique de commande

Allumage

Fil bleu/noir : raccordement a l'allumage
Fil marron : raccordement a la masse
Fil jaune du haut-parleur

Fil bleu du haut-parleur

Fil jaune/noir : raccordement au signal de vitesse du
tachymetre (en option)

Fil jaune/bleu : raccordement au feu de recul (en option)

Fil blanc/bleu : raccordement au frein de stationnement
(en option)

Fil rouge/gris : raccordement au raccord mute de la radio
(en option)

Cable de raccordement détecteurs (bus LIN)

Détecteurs

Emplacement
connecteur

14
2
15
3
16

12/24
(9/21)

(10/22)
(11/23)
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8 Enregistrer et identifier les détecteurs

Les détecteurs et leur position doivent étre enregistrés par I'unité de com-
mande. Procédez comme suit :

» Mettez le contact.

» Enclenchez la marche arriére.

v L'unité de commande enregistre les détecteurs raccordés.

v L'écran de l'unité de commande affiche le message LE.

v Le haut-parleur émet de fagon répétitive de brefs signaux sonores.

Lorsque I'enregistrement est terminé, I'affichage LE clignote sur I'écran.
Maintenant les détecteurs doivent étre identifiés par I'unité de commande.

» Positionnez le véhicule de telle sorte qu'il y ait un espace libre de 1 m au
minimum tout autour, afin que les détecteurs ne puissent saisir aucun
obstacle.

» Eteignez et rallumez l'allumage.
» Enclenchez la marche arriére.

» Appuyez simultanément sur les deux touches de 'unité de commande
pendant plus de trois secondes.

v L'unité de commande enregistre les détecteurs raccordés.

Lorsque I'enregistrement est terminé, le haut-parleur émet un long signal.
Maintenant les détecteurs doivent étre identifiés par lI'unité de commande.

» En partant de la portiére du conducteur, faites le tour du véhicule, du
premier jusqu'au dernier détecteur (fig. [K).

v Le haut-parleur confirme chaque détecteur reconnu en émettant un signal
bref.

Lorsque l'identification est terminée, le haut-parleur émet un long signal.

REMARQUE

Si une erreur survient durant la procédure, vous pouvez recom-
mencer en appuyant simultanément sur les deux touches pen-
dant plus de trois secondes.
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9 Zone de détection

9.1 MWE7106

Voir fig. [E

La zone de détection de I'aide au stationnement est répartie en quatre
zones :
® Zone1
Cette zone est la premiére zone limite. Ici, les objets de petite taille ou se
réfléchissant mal ne sont pas toujours détectés.
® Zone 2
Dans cette zone, presque tous les objets sont signalés.
® Zone 3
Dans cette zone, presque tous les objets sont signalés, mais il est pos-
sible que des objets se retrouvent dans I'angle mort des détecteurs.
® Zone d'arrét (zone 4)
Les objets présents dans cette zone déclenchent un signal sonore perma-
nent de l'aide au stationnement, signifiant « Stop ».

Dans cette zone, presque tous les objets sont signalés, mais il est pos-
sible que des objets se retrouvent dans I'angle mort des détecteurs.

Les objets tels que des porte-vélos ou des roues de secours ne doivent
pas se trouver dans la zone de détection des détecteurs, car ils risquent
d'entrainer un affichage erroné.

Il est possible de supprimer I'affichage d'objets fixes, par exemple un
attelage de remorque ou une partie de la roue de secours (parametre 5J,
52 et 53).
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9.2 MWE7106F

Voir fig. [E
La zone de détection de I'aide au stationnement est répartie en trois zones :
® Zone 1
Cette zone est la premiére zone limite. Ici, les objets de petite taille ou se
réfléchissant mal ne sont pas toujours détectés.
® Zone 2
Dans cette zone, presque tous les objets sont signalés, mais il est pos-
sible que des objets se retrouvent dans I'angle mort des détecteurs.
® Zone d'arrét (zone 3)
Les objets présents dans cette zone déclenchent un signal sonore perma-
nent de l'aide au stationnement, signifiant « Stop ».
Dans cette zone, presque tous les objets sont signalés, mais il est pos-
sible que des objets se retrouvent dans I'angle mort des détecteurs.

10 Réglage du systéme
Voir fig. (K] a fig. [@

AVERTISSEMENT !
Des réglages non conformes peuvent affecter la sdreté du

fonctionnement.

L'électronique de commande dispose des éléments suivants :
N° sur la fig. [f] Désignation
1 Ecran f5  Réglages d'usine activés
{5 Reéglages personnalisés effectués

2,3 Touches permettant le réglage du systéme :

REMARQUE

® pour enregistrer les parameétres, débrayez, enclenchez la
marche arriére et attendez 2 sec.

® Pour annuler le réglage du parametre, sans le sauvegarder
ou pour terminer le paramétrage : n'actionnez aucune touche
pendant une durée prolongée.
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Rétablissement du réglage d'usine

» Appuyez sur la touche de droite pendant plus de 5 sec. pour accéder au
mode Programmation.

» L’affichage indique J1.

» Appuyez simultanément sur les deux touches pendant plus de deux
secondes.

v L’affichage indique F5.
Uniquement MWE 7106 : Suppression de l'utilisation d'un porte-vélos
ou d'une remorque

Avec un commutateur en option, vous pouvez :

® commuter les zones d'arrét standard (paramétres 47, 48 et 45) sur une
zone d'arrét supérieure (parameétres &7, &2 et &3), si vous utilisez un porte-
vélos que vous dépliez.

® désactiver 'aide au stationnement, en cas d'utilisation d'une remorque

Procédez comme suit :

» Raccordez la broche 17 du connecteur du cable de raccordement par
l'interrupteur externe a la masse.

» Uniquement pour la remorque : Réglez le paramétre 56 sur la valeur 5.

Supprimer I'affichage d'objets montés sur le véhicule

» Uniquement MWE7106 : Réglez les paramétres5i, 52 et 53 pour les
adapter a votre attelage de remorque ou a votre roue de secours.

» Uniquement MWE7106F : Réglez les paramétres3i, 32 et 33 pour les
adapter a votre support de plaque d'immatriculation par exemple.
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Uniquement MWE7106F : Sélection du mode de fonctionnement

» Réglez le paramétre 35 sur la valeur

— 00 : sile systéme doit étre activé automatiquement par la marche
arriére. A cette fin, le fil jaune / bleu au niveau de la broche 4 du
module de commande et le signal de marche arriére doivent étre
connectés.

— 01:sile systéme doit étre activé lorsque I'allumage est mis sous
tension, et si le systéme doit étre activé lorsque la vitesse de déplace-
ment est comprise entre 0 et 10 km/h.

A cette fin, le fil jaune / noir de la broche 16 doit étre connecté au signal
de vitesse.

Vous pouvez de plus régler le paramétre 35 sur la durée souhaitée
aprées laquelle les détecteurs doivent étre désactivés.

Uniquement MWE7106F : régler les détecteurs extérieurs

» Réglez le paramétre 35 sur la valeur
— 00 : sitous les détecteurs doivent étre activés lorsque la marche
arriére est enclenchée.
— 01 siseuls les détecteurs extérieurs doivent étre activés lorsque la
marche arriére est enclenchée.
A cette fin, le fil jaune / bleu au niveau de la broche 4 du module de
commande et le signal de marche arriere doivent étre connectés.

11 Test du fonctionnement

Procédez comme suit pour tester le fonctionnement des détecteurs :
» Allumez I'allumage et activez les détecteurs.

Lors de la mise en service initiale, vous devez agir avec prudence et vous
familiariser avec les différentes fréquences d'émission des bips sonores.

AVERTISSEMENT !
Dans la zone de stop, il peut arriver que des obstacles ne soient

plus détectés, ceux-ci ne se trouvant plus dans la zone de détec-
tion des détecteurs (en raison de la forme des détecteurs).
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12 Utilisation de l'aide au stationnement

MWE7106 : lorsque l'allumage est en marche ou que le moteur tourne, les
détecteurs sont automatiquement activés dés que la marche arriére est
enclenchée. Un signal d'activation retentit (deux bips brefs).

MWET7106F : le systéme peut étre utilisé dans I'un de deux modes de
fonctionnement :

® |es détecteurs sont automatiquement activés lorsque le contact est mis.
Apres la durée réglée (par défaut : 20 s), les détecteurs sont désactivés.

® |es détecteurs sont automatiquement activés lorsque le contact est mis
et que la vitesse de conduite se trouve entre 0 et 10 km/h.

Un signal sonore retentit et se reproduit a intervalles réguliers dés qu'un obs-
tacle se trouve dans la zone de détection. Lorsque vous vous rapprochez de
I'obstacle, la fréquence d'émission des bips sonores change en fonction de
la zone dans laquelle se trouve l'obstacle et vous indique ainsi la distance
restante (fig. [E]).

Soyez prudent lors de la mise en service initiale afin de vous familiariser avec
les distances qui correspondent aux différentes fréquences d'émission des
bips sonores.

AVERTISSEMENT !
Arrétez le véhicule et contrélez immédiatement la situation (si

nécessaire, descendez du véhicule) si les événements suivants
se produisent lors d’'une manceuvre :

lors d’'une manceuvre, I'appareil indique d'abord un obstacle et |la
fréquence des bips sonores augmente comme prévu

(par exemple, passage de la fréquence lente a la fréquence
moyenne). Le signal sonore passe tout a coup a la fréquence
d'émission lente ou n’indique plus aucun obstacle.

Ceci signifie que I'obstacle initial ne se trouve plus dans la zone
de détection des détecteurs (en raison de la forme des détec-
teurs), mais qu’une collision reste possible.
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13 Recherche des pannes

L’appareil ne semble pas fonctionner.

Les cables de raccordement au feu de recul ne sont pas raccordés ou sont
inverses.

Les connecteurs males des détecteurs ne sont pas enfichés ou sont mal
enfichés dans I'électronique de commande.

» Controlez les fiches et, si nécessaire, enfichez-les de maniére a ce
gu’elles soient enclenchées.

Bip d'erreur plus grave de trois secondes apreés le passage en marche

arriére

Un ou plusieurs détecteurs sont défectueux ou ne sont plus reliés a I'électro-
nigue de commande. L'affichage indique le détecteur défectueux :

® par exemple £7 pour détecteur 1
Le détecteur 1 a le cable de raccordement le plus court, le détecteur 6 le
plus long.

® Si plus d'un détecteur sont défectueux, ils seront affichés successive-
ment.

» Controlez les fiches et, si nécessaire, enfichez-les de maniére a ce
qgu’elles soient enclenchées.

» Remplacez le ou les détecteurs défectueux.

AVIS !
Le systéme ne fonctionne pas lorsqu'un ou plusieurs détecteurs
sont défectueux.

Sans fonction
L'alimentation électrique est absente.

» Vérifiez le raccordement du fil bleu / noir et du fil marron.

Pas de signal sonore
Le haut-parleur est éteint ou mal raccordé.

» Réglez le paramétre J7sur la valeur « 1 » ou « 2 » (voir chapitre
« Réglage du systéme », page 56).

» Veérifiez que le haut-parleur soit correctement raccordé.
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Le signalement des obstacles par I'appareil est erroné.

Les causes suivantes peuvent entrainer de fausses alarmes :
® Saleté ou glace sur les détecteurs.

» Nettoyez les détecteurs.

® Les détecteurs sont mal montés.
» Adaptez la position des détecteurs (fig. ).

» Le cas échéant, réglez la sensibilité des détecteurs (voir chapitre
« Réglage du systéme », page 56) :
— MWE7106 : Paramétres 41, 42 et 43
— MWE7106F : Paramétres 21, 22 et 23

® |es détecteurs sont en contact avec le chassis du véhicule.

» Séparez les détecteurs du chassis.

La roue de secours entraine de fausses alarmes

» Réglez le systéme en fonction de votre roue de secours (voir chapitre
« Réglage du systeme », page 56).
— MWE7106 : Parametres 57, 52 et 53
— MWE7106F : Paramétres 31, 32 et 33

Uniquement MWE7106 : Des objets au niveau du véhicule (p. ex.
attelage de la remorque) entrainent de fausses alarmes.

» Réglez les paramétres &1, 52 et 53 sur la valeur 55 ou &7 pour les adapter
a votre objet (voir chapitre « Réglage du systéme », page 56).

» Décalez la zone d'arrét a I'aide des paramétres 47, 48 et 49, en fonction de
I'objet (voir chapitre « Réglage du systéme », page 56).

61



Garantie
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Codes d'erreur

Détecteurs séparés
Détecteurs angulaires a
l'avant (1 et 6)

Détecteurs du milieu
avant (2 et 5)

Détecteurs avant cen-
traux (3 et 4)

Détecteurs angulaires a
l'arriére (7 et 12)
Détecteurs du milieu
arriére (8 et 11)

Détecteurs arriere cen-
traux (9 et 10)

14 Garantie

Affichage électronique
de commande
E1 et E6
E2 et E5
E3 et E4
E7 et E12

E8 et E11

E9 et E10

Affichage écran LED

LED verte
(écran avant)

Deux LED orange
(écran avant)

Une LED orange
(écran avant)

LED verte
(écran arriere)

Deux DEL orange
(écran arriere)

Une LED orange
(écran arriere)

Le délai Iégal de garantie s'applique. Si le produit s'avérait défectueux,
veuillez vous adresser a la filiale du fabricant située dans votre pays (voir
adresses au verso du présent manuel) ou a votre revendeur spécialisé.

Pour toute réparation ou autre prestation de garantie, veuillez joindre a
I'appareil les documents suivants :

® composants défectueux,
® une copie de la facture avec la date d'achat,
® |e motif de la réclamation ou une description du dysfonctionnement.
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15 Retraitement

» Jetez les emballages dans les conteneurs de déchets recyclables prévus
a cet effet.

- Lorsque vous mettrez votre produit définitivement hors service,
I“! informez-vous auprés du centre de recyclage le plus proche ou

f— auprés de votre revendeur spécialisé sur les prescriptions relatives
au retraitement des déchets.

16  Caractéristiques techniques

MWE7106 MWE7106F
N° de produit : 9101500072 9101500073
Zone de détection : 0,35 m environ jusqu'a 0,35 m environ jusqu'a

3,00 m 1,20 m
Fréquence d’ultrasons : 58 kHz
Tension d’alimentation : 10-32V
Intensité absorbée : maximum 350 mA
Température de -35°Ca+70°C
fonctionnement :
Certification : @
REMARQUE

Les détecteurs peuvent étre peints. Le fabricant recommande de
faire effectuer la peinture des détecteurs dans un garage spécia-
lisé.
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Lea detenidamente estas instrucciones antes de llevar a cabo la insta-
lacion y puesta en funcionamiento, y consérvelas en un lugar seguro.
En caso de vender o entregar el producto a otra persona, entregue
también estas instrucciones.
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MWE7106, 7106F Explicacion de los simbolos

1 Explicacién de los simbolos

jADVERTENCIA!
Indicacion de seguridad: su incumplimiento puede acarrear la

muerte o graves lesiones.

jAVISO!
Su incumplimiento puede acarrear dafios materiales y perjudicar
el correcto funcionamiento del producto.

NOTA
Informacién adicional para el manejo del producto.

» Paso a seguir: este simbolo le indica que debe realizar un paso. Todos
los procedimientos necesarios se describen paso a paso.

v Este simbolo describe el resultado de un paso realizado.

Fig. |l 5, pagina 3: esta indicacion hace referencia a un elemento de una
figura, en este ejemplo a la “Posicién 5 en la figura 1 de la pagina 3”.

2 Indicaciones de seguridad y montaje

Los siguientes textos unicamente complementan las figuras de la hoja
adjunta. jEstos textos de por si no constituyen unas instrucciones
completas de montaje y uso! jEs absolutamente necesario observar las
figuras representadas en la hoja adjunta!

Tenga en cuenta las indicaciones de seguridad y la documentaciéon
suministrada por el fabricante y el taller del vehiculo.

Cumpla siempre las normas legales vigentes.

El fabricante declina toda responsabilidad ante dafios ocurridos en los
siguientes casos:

® daios en el producto debido a influencias mecanicas y sobretensiones

® modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento
del fabricante

® utilizacion del aparato para fines distintos a los descritos en las
instrucciones
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iADVERTENCIA!

Fije bien las piezas del sistema de ayuda para aparcar monta-
das en el vehiculo de modo que no se puedan soltar bajo nin-
guna circunstancia (frenadas bruscas, accidentes)
ocasionando heridas a los ocupantes del vehiculo.

No monte en el area de accion de un airbag componentes del
sistema de ayuda para aparcar. De lo contrario, se correria peli-
gro de sufrir lesiones si el airbag llegara a abrirse.

El sistema de ayuda para aparcar solo es una ayuda adicional,
es decir, el aparato no le exime de tomar las debidas precaucio-
nes al maniobrar.

jAVISO!

En vehiculos con luces de marcha atras LED, el montaje del
sistema de ayuda para aparcar puede provocar fallos.

Si desea montar los sensores en el parachoques metalico,
necesita adaptadores adecuados (no incluidos en el volumen
de entrega).

La electronica de control debe mantenerse alejada de la
humedad.

No esta permitido montar la electrénica de control al lado de
ningun otro médulo de control.

Los sensores no deben cubrir las luces de senalizacion.

Al montar los sensores, asegurese de que no haya accesorios
montados en el vehiculo (por ejemplo, soportes para bicicleta,
soporte de matricula) en la zona de deteccion de los sensores.
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3 Suministro de entrega

3.1 MWE7106

Véase fig. K
N.° Cantidad Denominacion N.° de art.
1 1 Electrénica de control 9101500074
2 1 Altavoz MWD-900
3 1 Cable de conexidn de la electronica de con-
trol
4 1 Sensores del distribuidor 9101500067
5 6 Sensores digitales de ultrasonido (negros) 9101500068
6 6 Soporte estandar de sensores a 0°
(montaje en el interior)
7 6 Soporte estandar de sensores a 10°
(montaje en el interior)
8 6 Soporte de sensores a 0° con anilla
(montaje en el exterior)
9 6 Soporte de sensores a 12° con anilla
(montaje en el exterior)
10 - Material de fijacion
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Suministro de entrega MWE7106, 7106F
3.2 MWE7106F

Véase fig. [l
N.° Cantidad Denominacion N.° de art.
1 1 Electrénica de control 9101500075
2 1 Altavoz MWD-900
3 1 Cable de conexidn de la electrénica de con-
trol
4 1 Sensores del distribuidor 9101500067
5 6 Sensores digitales de ultrasonido (negros) 9101500068
6 6 Soporte estandar de sensores a 0°
(montaje en el interior)
7 6 Soporte estandar de sensores a 10°
(montaje en el interior)
8 — —
9 6 Soporte de sensores a 12° con anilla
(montaje en el exterior)
10 - Material de fijacion

3.3 Accesorios

Disponibles como accesorios (no incluidos en el volumen de entrega):

Denominacion N.° de art.

Soporte de sensores para parachoques metalico 9101500015
Cable alargador del sensor de 1,5 m 9103555747
Pantalla LED 9101500079
Pulsador externo MWE 7106F 9101500066
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4 Uso adecuado

MWE7106(F) es un sistema de ayuda para aparcar que funciona con ultra-
sonido. Su funcioén es vigilar durante la maniobra el espacio

® MWE7106: area trasera del vehiculo
® MWET7106F: area delantera del vehiculo

Este avisa acusticamente de los obstaculos que detecta.

MWE7106(F) esta disefiado para su montaje en turismos y furgonetas
pequefas.

5 Indicaciones previas al montaje

5.1 Pintar los sensores
Véase fig. H
NOTA

Los sensores se pueden pintar. El fabricante recomienda que se
encargue esta tarea a un taller especializado.

5.2 Determinar el lugar de montaje de los sensores
Véase de la fig. | a la fig.

NOTA

La colocacidn correcta de los sensores es importante para que el
aparato funcione sin problemas.

Si los sensores sefialan hacia el suelo, cualquier irregularidad del
mismo se indicara como obstaculo. Si sefialan demasiado hacia
arriba, no se detectaran los obstaculos existentes.
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Indicaciones previas al montaje MWE 7106, 7106F

Para el montaje tenga en cuenta los siguientes puntos:

® E| area alrededor de los sensores debe estar libre de otros objetos.

® La distancia entre los sensores y el suelo deberia ser de 40 cm como
minimo y 50 cm como maximo (fig. [EY).

® Tenga en cuenta que el angulo de montaje depende de la altura de
montaje.
Elija conforme a la tabla de la fig. [f] el soporte de sensores adecuado y
el diametro de broca que corresponda.

® MWE7106: Cuando esta montado un soporte para bicicletas, instale los
sensores respetando la altura minima de montaje al menos 30 cm por
debajo del mismo (fig. EY).

Complementa la fig.
» Tenga en cuenta las distancias entre sensores.
NOTA

También puede distribuir los sensores como muestra la
alternativa B.
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6 Montaje del sistema de ayuda para
aparcar

Véase de la fig. [ a la fig. [
Complementa la fig.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c m@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Complementa la fig. E]

Dirija los soportes de sensores de forma que las pestafias de
fijacién queden en posicién horizontal (fig. [FJ). De otro modo, no
queda garantizado el correcto funcionamiento del sistema de
ayuda para aparcar.

® jJAVISO! jPeligro de fallo de funcionamiento!

NOTA
Recomendamos el uso de una troqueladora para un resultado de
montaje optimo.

» Introduzca los soportes de sensores (fig. || 8 0 9) en las perforaciones
(24 mm) hasta que encajen.
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MWE7106, 7106F

7

Conexion del sistema de ayuda para

aparcar

MWE7106: Véase fig. [El

w

N oo b

NOTA

En algunos vehiculos, la luz de marcha atras funciona solo
cuando el encendido del vehiculo esta conectado. En ese caso,
debera conectar el encendido para reconocer el hilo positivo y el

de masa.

Denominacion

Electrénica de control
Luz de marcha atras

Hilo conductor azul/negro: para conectar a la luz de
marcha atras

Hilo conductor marrén: conexion a masa
Hilo amarillo del altavoz
Hilo azul del altavoz

Hilo conductor rojo/gris: para conectar a la conexién Mute
de la radio (opcional)

Cable de conexion de los sensores (bus LIN)

Sensores

Sefal de masa para detectar un soporte para bicicletas y
remolque (véase capitulo “Ajuste del sistema” en la
pagina 76)

Conexion de
la clavija

14

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

17
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Conexién del sistema de ayuda para aparcar

MWE7106F: Véase fig. [}

N.°

N o g~ wDN

10

11

12

Denominacion

Electrénica de control

Encendido

Hilo conductor azul/negro: conexién al encendido
Hilo conductor marrén: conexion a masa

Hilo amarillo del altavoz

Hilo azul del altavoz

Hilo conductor amarillo/negro: conexioén a la seial de
velocidad del velocimetro (opcional)

Hilo conductor amarillo/azul: conexion a las luces de
marcha atras (opcional)

Hilo conductor blanco/azul: conexion al freno de mano
(opcional)

Hilo conductor rojo/gris: para conectar a la conexion Mute
de la radio (opcional)

Cable de conexion de los sensores (bus LIN)

Sensores

Conexion de
la clavija

14
2
15
3
16

17

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
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8 Registrar e identificar los sensores

El dispositivo de control debe registrar los sensores y su posicion. Para ello
proceda de la siguiente manera:

» Conecte el encendido.

» Engrane la marcha atras.

v El dispositivo de control registra los sensores conectados.
v/ La pantalla del dispositivo de control indica LE.

v El altavoz emite tonos breves de forma repetida.

Cuando se ha finalizado el registro, parpadea la indicacion LE en la pantalla.
Ahora, el dispositivo de control debe identificar los sensores.

» Coloque el vehiculo de forma que tenga alrededor al menos 1 m de
espacio libre para que los sensores no detecten obstaculos.

» Apague y vuelva a conectar el encendido.

» Engrane la marcha atras.

» Pulse simultdneamente las dos teclas durante mas de tres segundos.
v El dispositivo de control registra los sensores conectados.

Cuando haya concluido el registro, el altavoz emite un tono largo. Ahora, el
dispositivo de control debe identificar los sensores.

» Dé la vuelta al vehiculo desde la puerta del conductor pasando del primer
al ultimo sensor (fig. [B).

v El altavoz confirma cada sensor detectado con un tono breve.

Cuando haya concluido la identificacidn, el altavoz emite un tono largo.

NOTA

Si se produce un error durante el proceso, lo puede volver a
iniciar accionado ambos pulsadores a la vez durante mas de tres
segundos.
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9

Area de deteccion

9.1 MWE7106
Véase fig. [H

El area de deteccion del sistema de ayuda para aparcar esta dividida en
cuatro zonas.

Zona 1

Se trata de la primera zona limite. Dependiendo de las circunstancias,
puede ser que en esta zona no se detecten obstaculos pequefios o con
escasa capacidad de reflexion.

Zona 2
En esta zona se muestran casi todos los objetos.

Zona 3
En esta zona se muestran casi todos los objetos, aunque puede ocurrir
que alguno se encuentre en el angulo muerto de los sensores.

Zona de parada (4)

Los objetos que se encuentran en esta zona provocan que el sistema de
ayuda para aparcar indique “parada” con una senal acustica constante.
En esta zona se muestran casi todos los objetos, aunque puede ocurrir
que alguno se encuentre en el angulo muerto de los sensores.

Objetos como los soportes para bicicletas, por ejemplo, no pueden estar
en la zona de deteccién de los sensores, ya que causarian una indica-
cién equivocada.

La indicacion de objetos fijos, como un enganche del remolque o una
parte de la rueda de repuesto, se puede suprimir (parametros 57, 52y 53).
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9.2 MWE7106F
Véase fig. [H

El area de deteccidn del sistema de ayuda para aparcar esta dividida en tres
zonas:

® Zona1
Se trata de la primera zona limite. Dependiendo de las circunstancias,
puede ser que en esta zona no se detecten obstaculos pequefios o con
escasa capacidad de reflexion.

® Zona2
En esta zona se muestran casi todos los objetos, aunque puede ocurrir
que alguno se encuentre en el angulo muerto de los sensores.

® Zona de parada (3)
Los objetos que se encuentran en esta zona provocan que el sistema de
ayuda para aparcar indique “parada” con una sefal acustica constante.

En esta zona se muestran casi todos los objetos, aunque puede ocurrir
que alguno se encuentre en el angulo muerto de los sensores.

10 Ajuste del sistema
Véase de la fig. [K a la fig. [§

jADVERTENCIA!
Los ajustes que se realicen de forma indebida pueden afectar a

la seguridad de funcionamiento.

La electronica de control dispone de los siguientes elementos de mando:

N.° en fig. Denominacion
1 Pantalla F5  Ajustes de fabrica activados
£5  Ajustes propios realizados

2,3 Teclas para ajustar el sistema

NOTA

® Para guardar los ajustes, desembrague, engrane la marcha
atras y espere 2 segundos.

® Para interrumpir el ajuste del parametro sin guardarlo o para
finalizar el proceso de ajuste: no active durante cierto tiempo
ninguna tecla.
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Restablecer el ajuste de fabrica

» Pulse la tecla derecha durante mas de 5 segundos para acceder al modo
de programacion.

» En la pantalla se visualiza 01.

» Pulse simultdneamente las dos teclas durante mas de dos segundos.

v En la pantalla se visualiza F5.

Solo MWE7106: Supresion de la utilizacion del soporte para bicicletas
o remolque

Con un interruptor opcional, puede:

® cambiar la zona de parada estandar (parametros Y7, Y8y 45) a otra mas
alta (parametros &7, 52y £3) cuando use un soporte para bicicletas y lo
abra, o bien

® desactivar el sistema de ayuda para aparcar cuando use un remolque.

Para ello proceda de la siguiente manera:

» Conecte el PIN 17 de la clavija del cable de conexion mediante un inte-
rruptor a masa.

» Solo para remolques: Ajuste el parametro 56 al valor 0.

Supresién de la indicacién de objetos montados en el vehiculo

» Solo MWE7106: Ajuste los parametros 51, 52y 53 de forma adecuada a
su enganche del remolque o su rueda de repuesto.

» Solo MWE7106F: Ajuste los parametros 31, 32y 33 de forma adecuada a
su soporte de matricula.
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Comprobacién del funcionamiento MWE7106, 7106F

Solo MWE7106F: Selecciéon del modo de funcionamiento

» Ajuste el parametro 33 al valor

— 00 si el sistema debe activarse con la marcha atras. Para ello, el hilo
amarillo/azul del pin 4 del médulo de control y la sefial de marcha atras
deben conectarse.

— [ si el sistema debe activarse cuando se conecta el encendido y si el
sistema debe activarse cuando la velocidad de marcha esta entre O y
10 km/h.
Para ello, el hilo amarillo/negro del pin 16 debe conectarse con la
sefal de velocidad.
De forma adicional, puede ajustar el parametro 35 al tiempo deseado
transcurrido el cual los sensores deben desactivarse.

Solo MWE7106F: Ajustar los sensores externos

» Ajuste el parametro 35 al valor
— 00 si deben activarse todos los sensores cuando se engrana la
marcha atras.
— 0& si deben activarse solo los sensores externos cuando se
engrana la marcha atras.

Para ello, el hilo amarillo/azul del pin 4 del médulo de control y la sefal
de marcha atras deben conectarse.

11  Comprobacion del funcionamiento

En la prueba de funcionamiento de los sensores proceda de la siguiente
manera:

» Conecte el encendido y active los sensores.

Durante la primera puesta en funcionamiento proceda con especial cuidado
y familiaricese con las distintas sefiales acusticas.

jADVERTENCIA!
En la zona de parada puede ocurrir que no se detecten los obs-

taculos si se encuentran fuera del area de deteccion de los sen-
sores (depende del modelo).
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12 Uso del sistema de ayuda para
aparcar

MWE7106: Los sensores se activan automaticamente al engranar la marcha
atras si se ha accionado el encendido o si el motor estd en marcha. Suena
una senal de activacion (dos senales acusticas cortas).

MWE7106F: El sistema se puede usar en uno de dos modos de funciona-
miento:

® Los sensores se activan automaticamente cuando se activa el encen-
dido. Después de un tiempo ajustado (estandar: 20 segundos), se desac-
tivan los sensores.

® |os sensores se activan automaticamente cuando la velocidad de
marcha esta entre 0 y 10 km/h y el encendido esta conectado (ajuste de
fabrica).

Cuando se detecta un obstaculo en la zona de deteccion, suena una senal

que se repite a intervalos constantes. Al acercarse, dependiendo de la zona
en la que se encuentre el obstaculo en ese momento, la secuencia de sefa-
les acuUsticas cambiaré indicando de esa forma la distancia (fig. [E)).

Durante la primera puesta en funcionamiento preste especial atencion para
familiarizarse con las distintas sefales acusticas que indican las distancias.

jADVERTENCIA!
Detenga el vehiculo inmediatamente y compruebe la situacion

(salga del vehiculo, si es necesario), si ocurre lo siguiente:
durante la maniobra, el aparato indicara primero un obstaculo y la
frecuencia de la sefial es cada vez mas rapida (por ejemplo, cam-
bio de la frecuencia lenta a la media). De repente, la sefial cambia
a secuencia lenta o deja de indicar un obstaculo.

Esto significa que el obstaculo original ya no se encuentra dentro
de la zona de deteccién de los sensores (segun el modelo), pero
todavia se puede chocar con él.
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13 Localizacion de averias

El aparato no funciona.

Los cables de conexion conectados a la luz de marcha atras no estan conec-
tados o estan mal conectados.

Las clavijas de los sensores no estan conectadas a la electronica de control
o estan mal conectadas.

» Compruebe las clavijas y conéctelas bien encajadas.
Sonido grave de error durante tres segundos tras haber engranado la
marcha atras

Uno o més sensores estan averiados o ya no estan conectados a la electro-
nica de control. La pantalla indica el sensor averiado:

® por ejemplo, £1 para el sensor 1
El sensor 1 tiene el cable de conexiéon mas corto y el sensor 6, el mas
largo.

® Cuando mas de un sensor esta averiado, estos se indican sucesiva-
mente.

» Compruebe las clavijas y conéctelas bien encajadas.

» Cambie los sensores averiados.

jAVISO!
El sistema no funciona si uno o mas sensores estan averiados.

No funciona
Falta alimentacion de tension.

» Compruebe la conexién del hilo azul/negro y marrén.

Sin senales acusticas
El altavoz esta apagado o mal conectado.

» Defina los parametros 07 con el valor “1” 0 “2” (véase capitulo “Ajuste del
sistema” en la pagina 76).

» Compruebe que el altavoz esta conectado correctamente.
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El aparato comunica obstaculos incorrectamente

Las siguientes causas pueden provocar falsas alarmas:
® Suciedad o hielo en los sensores.

» Limpie los sensores.

® |os sensores estan mal montados.

\/

Corrija la posicion de los sensores (fig. H).

» Si es necesario, ajuste la sensibilidad de los sensores (véase capitulo
“Ajuste del sistema” en la pagina 76):
— MWE7106: Pardmetros 41, 42y 43
— MWE7106F: Parametros 27, 22y 23

® Los sensores estan en contacto con el chasis del vehiculo.

» Separe los sensores del chasis.

La rueda de repuesto causa alarmas falsas

» Ajuste el sistema de acuerdo a su rueda de repuesto (véase capitulo
“Ajuste del sistema” en la pagina 76).
— MWE7106: Parametros 51, 52y 53
— MWE7106F: Parametros 31, 32y 33

Solo MWE7106: Los objetos del vehiculo (por ejemplo, enganche del
remolque) provocan falsas alarmas

» Ajuste los parametros &1, 62y 53 de forma adecuada al objeto con el valor
00 o 01 (véase capitulo “Ajuste del sistema” en la pagina 76).

» Desplace la zona de parada con los parametros 47, 45y 43 de forma ade-
cuada al objeto (véase capitulo “Ajuste del sistema” en la pagina 76).
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Caédigos de error

Sensores separados Indicacién de la Indicacién en la pantalla
P electronica de control LED
Sensores de los extre- E1yE®6 LED verde
mos delanteros (1 y 6) (pantalla delantera)
Sensores intermedios E2yE5 Dos LEDs naranjas
delanteros (2 y 5) (pantalla delantera)
Sensores centrales E3yE4 Un LED naranja
delanteros (3 y 4) (pantalla delantera)
Sensores de los extre- E7yE12 LED verde
mos traseros (7 y 12) (pantalla trasera)
Sensores intermedios E8y E11 Dos LEDs naranjas
traseros (8 y 11) (pantalla trasera)
Sensores centrales E9yE10 Un LED naranja
traseros (9 y 10) (pantalla trasera)

14  Garantia legal

Rige el plazo de garantia legal. Si el producto presenta algun defecto,
dirijase a la sucursal del fabricante de su pais (ver direcciones en el dorso
de estas instrucciones) o a su establecimiento especializado.

Para la tramitacion de la reparacion y de la garantia debe enviar lo siguiente:
® componentes defectuosos,

® una copia de la factura con fecha de compra,

® el motivo de la reclamacion o una descripcion de la averia.

15 Gestion de residuos

» Deseche el material de embalaje en el contenedor de reciclaje correspon-
diente.

= Cuando vaya a desechar definitivamente el producto, inférmese en
ﬁ el centro de reciclaje mas cercano o0 en un comercio especializado

— sobre las normas pertinentes de eliminacion de materiales.
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Datos técnicos

16 Datos técnicos

MWE7106 MWE7106F
N.° de art.: 9101500072 9101500073
Zona de deteccion: aprox. 0,35 m hasta aprox. 0,35 m hasta
3,00 m 1,20 m
Frecuencia ultrasonica: 58 kHz
Tension de alimentacion: 10-32V

Consumo de corriente:

maximo 350 mA

Temperatura de funciona-
miento:

—-35°C hasta +70 °C

Homologacion:

Es

NOTA

Los sensores se pueden pintar. El fabricante recomienda que se
encargue esta tarea a un taller especializado.
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Prima di effettuare il montaggio e la messa in funzione leggere
accuratamente questo manuale di istruzioni, conservarlo e in caso di
trasmissione del prodotto, consegnarlo all'utente successivo.

Indice
1 Spiegazionedeisimboli............ ... .. ... ... ... . . ... 85
2 Indicazioni di sicurezzaedimontaggio . . . ................... 85
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13 Ricercadeiguasti ......... .. ... .. ... . . 100
14 Garanzia ... ... .. 102
15 Smaltimento. .. ... . . 103
16 Specifichetecniche .. ... ... .. .. .. ... . .. . L. 103
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1 Spiegazione dei simboli

AVVERTENZA!
Avviso di sicurezza: |la mancata osservanza di questo avviso

puo causare ferite gravi anche mortali.

AVVISO!
La mancata osservanza di questa nota pud causare danni mate-
riali e compromettere il funzionamento del prodotto.

NOTA
Informazioni integranti relative all'impiego del prodotto.

» Modalita di intervento: questo simbolo indica all'utente che & necessario
un intervento. Le modalita di intervento necessarie saranno descritte
passo dopo passo.

v Questo simbolo descrive il risultato di un intervento.

Fig. |l 5, pagina 3: questi dati si riferiscono ad un elemento in una figura,
in questo caso alla “posizione 5 nella figura 1 a pagina 3”.

2 Indicazioni di sicurezza e di
montaggio

Le seguenti istruzioni costituiscono unicamente un'integrazione alle
figure allegate. Da sole non sono da considerarsi delle istruzioni com-
plete per I'uso e il montaggio! Osservare sempre le figure allegate!

Osservare le indicazioni di sicurezza e le direttive previste dal produt-
tore del veicolo e degli specialisti del settore!

Attenersi alle prescrizioni di legge vigenti.

Il produttore non si assume nessuna responsabilita per danni nei seguenti
casi:

® danni al prodotto dovuti a influenze meccaniche o a sovratensioni

® modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del produttore

® impiego per altri fini rispetto a quelli descritti nel manuale di istruzioni
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Fissare i componenti dell'ausilio per il parcheggio montati nel

g AVVERTENZA!
([ ]

AWVISO!
([ ]

veicolo in modo che non possano staccarsi, (ad es. in caso di
frenate brusche o incidenti) e non possano portare al ferimento
dei passeggeri.

Non montare i componenti dell'ausilio per il parcheggio installati
nel veicolo nella zona di attivazione dell'airbag. Altrimenti sussi-
ste pericolo di ferimento se I'airbag scatta.

L'ausilio per il parcheggio costituisce un aiuto ulteriore per il
conducente, questo significa che I'uso dell'apparecchio non
esula il conducente dal dovere di guidare con particolare pru-
denza durante I'esecuzione delle manovre.

In caso di veicoli con luci posteriori a LED, l'installazione
dell’'ausilio per il parcheggio pud causare disturbi.

Se si desidera montare i sensori nel paraurti in metallo, sono
necessari adattatori adeguati (non in dotazione).

Il sistema di controllo elettronico non deve essere esposto
all'umidita.

Il sistema di controllo elettronico non deve essere montato nelle
vicinanze di altri moduli di comando.

| sensori non devono coprire le lampade di segnalazione.

Durante il montaggio dei sensori, assicurarsi che gli oggetti fis-
sati al veicolo (ad es. portabiciclette, supporto della targa) non
si trovino nel campo di rilevamento dei sensori.
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3 Dotazione

3.1 MWE7106

Vedi fig. [l
N. Quantita Denominazione N. art.
1 1 Sistema di controllo elettronico 9101500074
2 1 Altoparlante MWD-900
3 1 Cavo di collegamento del sistema di con-
trollo elettronico
4 1 Ripartitore per sensori 9101500067
5 6 Sensore a ultrasuoni digitale (nero) 9101500068
6 6 Supporto del sensore standard 0°
(montaggio dal lato interno)
7 6 Supporto del sensore standard 10°
(montaggio dal lato interno)
8 6 Supporti del sensore 0° con anello di coper-
tura
(montaggio dal lato esterno)
9 6 Supporti del sensore 12° con anello di coper-
tura
(montaggio dal lato esterno)
10 - Materiale di fissaggio
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3.2 MWE7106F

Vedi fig. [l
N. Quantita Denominazione N. art.
1 1 Sistema di controllo elettronico 9101500075
2 1 Altoparlante MWD-900
3 1 Cavo di collegamento del sistema di con-
trollo elettronico
4 1 Ripartitore per sensori 9101500067
5 6 Sensori a ultrasuoni digitali (neri) 9101500068
6 6 Supporti del sensore standard 0°
(montaggio dal lato interno)
7 6 Supporti del sensore standard 10°
(montaggio dal lato interno)
8 — —
9 6 Supporti del sensore 12° con anello di coper-
tura
(montaggio dal lato esterno)
10 - Materiale di fissaggio

3.3 Accessori

Disponibili come accessori (non in dotazione):

Denominazione N. art.

Supporto per sensori per paraurti in metallo 9101500015
Cavo di prolunga per sensore, 1,5 m 9103555747
Display a LED 9101500079
Pulsante esterno MWE7106F 9101500066
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4 Conformita d’uso

MWE7106(F) & un ausilio per il parcheggio a ultrasuoni. Durante
I'esecuzione delle manovre monitora lo spazio a disposizione

® MWE7106: parte posteriore del veicolo
® MWET7106F: parte anteriore del veicolo

Esso emette un avvertimento, tramite apposito segnale acustico, per
segnalare la presenza di ostacoli che vengono rilevati dall'apparecchio.

MWET7106(F) é realizzato per essere installato in automobili e furgoni.

5 Indicazioni prima del montaggio

5.1 Laccatura dei sensori
Vedi fig.
NOTA

| sensori possono essere verniciati. || produttore raccomanda di
fare verniciare i sensori da un'officina specializzata.

5.2 Scelta del luogo di installazione per i sensori
Vedi da fig. ] a fig. @
NOTA

Di estrema importanza per un funzionamento perfetto dell'appa-
recchio ¢ il corretto allineamento dei sensori.

Se questi sono direzionati verso il basso, vengono indicati come
ostacoli ad es. le aplanarita del terreno. Se sono direzionati
troppo verso l'alto, gli ostacoli presenti non verranno riconosciuti.
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Osservare le seguenti indicazioni per il montaggio.

® La zona intorno ai sensori deve essere libera da altri oggetti.

® | sensori devono avere una distanza dal suolo minima di almeno 40 cm e
massima di 50 cm (fig. [EY).

® Tenere presente che I'angolo di montaggio € in funzione dell'altezza di
montaggio.
Sulla base della tabella in fig. ] scegliere il supporto del sensore e il
relativo diametro della punta.

® MWE7106: Se &€ montato un portabiciclette, montare i sensori almeno
30 cm sotto a quest'ultimo (fig. lf}), nel rispetto dell’altezza minima
d’installazione.

Integrazione a fig.
» Osservare le distanze dei sensori.
NOTA

E possibile distribuire i sensori anche come indicato
nell’alternativa B.
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6 Montaggio dell'ausilio per il
parcheggio

Vedi da fig. [l a fig. [
Integrazione fig.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c m@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Integrazione a fig. B}

Orientare i supporti dei sensori in modo che i nottolini di fissaggio
restino in posizione orizzontale (fig. [f]). Altrimenti non & possibile
garantire il corretto funzionamento dell'ausilio per il parcheggio.

® AWVISO! Rischio di guasto di funzionamento!

NOTA
Consigliamo I'utilizzo dell’'utensile per punzonatura per un’instal-
lazione ottimale.

» Inserire i supporti dei sensori (fig. [l 8 o 9) nei fori (24 mm), finché non
sono innestati.
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MWE7106, 7106F

7

Collegamento dell'ausilio per il

parcheggio

MWE7106: Vedi fig. (i

N o g~ ODN

NOTA

In alcuni veicoli il proiettore di retromarcia funziona solamente se
I'accensione € inserita. In questo caso, per determinare il condut-
tore positivo e il conduttore di massa, & necessario inserire

'accensione.

Denominazione

Sistema di controllo elettronico

Proiettore di retromarcia

Filo blu/nero: collegamento al proiettore di retromarcia
Filo marrone: collegamento a massa

Filo giallo dell'altoparlante

Filo blu dell'altoparlante

Filo rosso/grigio: allacciamento al collegamento Mute della
radio (opzionale)

Cavo di collegamento sensori (LIN bus)

Sensori

Segnale di massa per il riconoscimento di portabiciclette e
rimorchio (vedi capitolo “Impostazione del sistema” a
pagina 96)

Slot per spina

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

17
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Collegamento dell'ausilio per il parcheggio

MWE7106F: Vedi fig. [}

N o g A~ ODN

10

11

12

Denominazione

Sistema di controllo elettronico
Accensione

Filo blu/nero: collegamento all'accensione
Filo marrone: collegamento a massa

Filo giallo dell'altoparlante

Filo blu dell'altoparlante

Filo giallo/nero: collegamento al segnale di velocita del
tachimetro (opzionale)

Filo giallo/blu: collegamento al proiettore di retromarcia
(opzionale)

Filo bianco/blu: collegamento al freno di stazionamento
(opzionale)

Filo rosso/grigio: allacciamento al collegamento Mute della
radio (opzionale)

Cavo di collegamento sensori (LIN bus)

Sensori

Slot per spina

14
2
15
3
16

17

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
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8 Registrazione e identificazione dei
sensori

| sensori e la rispettiva posizione devono essere registrati dalla centralina. A
questo scopo procedere come segue.

» Inserire I'accensione.

» Inserire la retromarcia.

v La centralina registra i sensori collegati.

v Il display indica LE sulla centralina.

v L’altoparlante emette ripetutamente brevi segnali acustici.

Se la registrazione & conclusa, sul display lampeggia LE. Ora i sensori
devono essere identificati dalla centralina.

» Posizionare il veicolo in modo tale da consentire almeno uno spazio libero
di 1 m affinché i sensori non rivelino ostacoli.

» Disinserire I'accensione e reinserirla.
» Inserire la retromarcia.

» Premere entrambi i tasti contemporaneamente sulla centralina per piu di
tre secondi.

v La centralina registra i sensori collegati.

A registrazione conclusa, l'altoparlante emette un suono lungo. Ora i sensori
devono essere identificati dalla centralina.

» Partire dallo sportello del conducente, procedendo intorno al veicolo dal
primo all’ultimo sensore (fig. [K).

v L'altoparlante conferma ogni sensore riconosciuto con un breve segnale
acustico.

A registrazione conclusa, I'altoparlante emette un segnale acustico lungo.

NOTA

Se durante questa operazione si presenta un errore € possibile
riavviare la procedura premendo entrambi i tasti contemporanea-
mente per piu di tre secondi.
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9 Campo di rilevamento

9.1 MWE7106

Vedi fig. B

Il campo di rilevamento dell'ausilio per il parcheggio & suddiviso in quattro
zone.

® Zona1
Questa zona rappresenta il primo campo limite. In questa zona non
vengono rilevati gli oggetti di piccole dimensioni o che eventualmente si
riflettono male.

® Zona?2
In questa zona vengono visualizzati quasi tutti gli oggetti.
® Zona 3

In questa zona vengono visualizzati quasi tutti gli oggetti, ma & possibile
che alcuni ricadano nel punto morto dei sensori.

® Zona di arresto (4)
La presenza di oggetti in questa zona induce l'ausilio per il parcheggio a
segnalare “Stop” con un segnale acustico continuo.

In questa zona vengono visualizzati quasi tutti gli oggetti, ma & possibile
che alcuni ricadano nel punto morto dei sensori.

Oggetti, come ad es. portabiciclette o ruote di scorta, non devono tro-
varsi nel campo di rilevamento dei sensori, perché causerebbero una
visualizzazione non corretta.

L'indicazione di oggetti fissi come ad es. di un gancio per rimorchio o di
una parte della ruota di scorta pud essere disattivata (parametri 51, 52 e
53).
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9.2 MWE7106F

Vedi fig. B
Il campo di rilevamento dell'ausilio per il parcheggio & suddiviso in tre zone.
® Zona1

Questa zona rappresenta il primo campo limite. In questa zona non ven-

gono rilevati gli oggetti di piccole dimensioni o che eventualmente si riflet-
tono male.

® Zona2
In questa zona vengono visualizzati quasi tutti gli oggetti, ma & possibile
che alcuni ricadano nel punto morto dei sensori.

® Zona di arresto (3)
La presenza di oggetti in questa zona induce l'ausilio per il parcheggio a
segnalare “Stop” con un segnale acustico continuo.

In questa zona vengono visualizzati quasi tutti gli oggetti, ma & possibile
che alcuni ricadano nel punto morto dei sensori.

10 Impostazione del sistema
Vedi da fig. [ a fig. [

AVVERTENZA!
Impostazioni non corrette possono compromettere un funziona-

mento sicuro.

Il sistema di controllo elettronico possiede i seguenti elementi di comando:
N. nella fig. Denominazione
1 Display F5  Impostazioni di default attivate
{5 Esecuzione delle impostazioni proprie

2,3 Tasti per I'impostazione del sistema

NOTA

® Per memorizzare le impostazioni, premere la frizione, inserire
la retromarcia e attendere 2 s.

® Per interrompere l'impostazione del parametro, senza memo-
rizzarlo, o per terminare il processo di impostazione completo:
non premere per un certo intervallo di tempo alcun tasto.
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Ripristino delle impostazioni di default

» Per accedere alla modalita di programmazione, premere il tasto a destra
per piu di 5 s.

» Sul display viene visualizzato J1.

» Premere entrambi i tasti contemporaneamente per piu di due secondi.
v Sul display viene visualizzato F5.

Solo MWE7106: Disattivazione dell’utilizzo di un portabiciclette o di un
rimorchio

Con un interruttore opzionale & possibile:

® commutare la zona di arresto standard (parametri 47, Y8 e 45) su una zona
di arresto piu alta (parametri &7, 52 e £3), se si utilizza un portabiciclette e
lo si vuole aprire o

® disattivare I'ausilio per il parcheggio mentre si utilizza un rimorchio.

A questo scopo procedere come segue.

» Collegare il pin 17 della spina dal cavo di collegamento alla massa
mediante un interruttore esterno.

» Solo per rimorchio: impostare il parametro 56 sul valore 0.

Soppressione dell’indicazione di oggetti fissi sul veicolo

» Solo MWE7106: impostare i parametri 51, 52 e 53 adatti per il gancio per
rimorchio o la ruota di scorta.

» Solo MWE7106F: impostare i parametri 31, 32 e 33 adatti, ad esempio, per
il supporto della targa.
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Solo MWE7106F: selezione della modalita

» Impostare il parametro 39 sul valore

— 00 se il sistema deve essere attivato automaticamente con la retro-
marcia. A tal fine, il filo giallo/blu deve essere collegato al pin 4 del
modulo di comando e al segnale di retromarcia.

— 0O se il sistema deve essere attivato quando I'accensione viene atti-
vata e se il sistema deve essere attivato quando la velocita del veicolo
étra 0 e 10 km/h.

A tal fine, il filo giallo/nero del pin 16 deve essere collegato al segnale
di velocita

Inoltre & possibile impostare il parametro 35 sul tempo desiderato dopo
il quale devono essere disattivati i sensori.

Solo MWE7106F: impostazione dei sensori esterni

» Impostare il parametro 36 sul valore
— 00: se tutti i sensori devono essere attivati quando viene inserita la
retromarcia.
— 0. se solo i sensori esterni devono essere attivati quando viene
inserita la retromarcia.
A tal fine, il filo giallo/blu deve essere collegato al pin 4 del modulo di
comando e al segnale di retromarcia.

11 Controllo del funzionamento

Per eseguire il test di funzionamento dei sensori procedere come segue:
» Inserire I'accensione e attivare i sensori.

Durante la prima messa in funzione procedere con la massima cautela
cercando di acquisire familiarita con le diverse sequenze di segnali acustici.

AVVERTENZA!
Nella zona di arresto puo capitare che gli ostacoli non vengano

piu riconosciuti poiché non si trovano piu nel campo di rileva-
mento dei sensori (per costruzione).
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12  Utilizzo dell'ausilio per il parcheggio

MWE7106: | sensori vengono attivati automaticamente inserendo la retro-
marcia, quando l'accensione € inserita o il motore € in funzione. Un segnale
di attivazione emette un segnale acustico (due brevi segnali).

MWE7106F: il sistema pu0 essere utilizzato in una delle due modalita:

® | sensori vengono attivati automaticamente, quando I'accensione &
inserita. Dopo il tempo impostato (standard: 20 s) vengono disattivati i
sSensori.

® | sensori vengono attivati automaticamente non appena la velocita di
marcia & tra 0 e 10 km/h e l'accensione & inserita (impostazioni di default).

Appena un ostacolo si trova nel campo di rilevamento, viene emesso un
segnale acustico che si ripete a intervalli regolari. Durante I'avvicinamento, a
seconda della zona in cui si trova I'ostacolo in quel momento, viene modifi-
cata la sequenza del segnale acustico e in questo modo viene segnalata una
distanza (fig. [B).

Durante la prima messa in funzione procedere con la massima cautela per
acquistare familiarita con l'indicazione della distanza mediante le diverse
sequenze di segnali acustici.

AVVERTENZA!

Arrestare immediatamente il veicolo e controllare la situazione
(eventualmente scendere), se durante le manovre si presentano
le seguenti situazioni.

Durante le manovre I'apparecchio visualizza in primo luogo un
ostacolo e la sequenza del segnale acustico diventa automatica-
mente piu veloce (ad es. passaggio dalla sequenza lenta a quella
media). Improvvisamente il segnale acustico passa a una
sequenza lenta del segnale acustico oppure non indica piu la
presenza di ostacoli.

Questo significa che 'ostacolo iniziale non si trova piu nel campo
di rilevamento dei sensori (per caratteristiche di costruzione), ma
che puo essere ancora urtato.
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13 Ricerca dei guasti

L'apparecchio non funziona.

| cavi di allacciamento del proiettore di retromarcia non sono collegati fra di
loro o sono stati scambiati.

Le spine dei sensori non sono inserite, oppure non sono inserite corretta-
mente nel sistema di controllo elettronico.

» Controllare le spine ed eventualmente inserirle fino allo scatto.
Segnale acustico di errore profondo della durata di tre secondi una
volta inserita la retromarcia.

Uno o piu sensori sono guasti o non sono piu collegati al sistema di controllo
elettronico. Sul display viene visualizzato il sensore guasto:

® ad esempio £7 per il sensore 1
Il sensore 1 ha il cavo di allacciamento piu corto, il sensore 6 quello piu
lungo.

® Se pil di un sensore & guasto, verranno visualizzati uno dopo l'altro.
» Controllare le spine ed eventualmente inserirle fino allo scatto.

» Sostituire il sensore o i sensori guasto/i.

AVVISO!
Il sistema non funziona se risultano guasti uno o piu sensori.

Nessuna funzione
Manca la tensione di alimentazione.

» Verificare il collegamento dei fili blu/neri e marroni.

Nessun segnale acustico
L'altoparlante & spento o collegato non correttamente.

» Impostare il parametro J7sul valore “1” 0 “2” (vedi capitolo “Impostazione
del sistema” a pagina 96).

» Controllare se I'altoparlante € collegato correttamente.
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L'apparecchio segnala gli ostacoli in modo sbagliato

Le seguenti cause possono portare ad un falso allarme.
® Sporcizia o gelo sui sensori.

» Pulire i sensori.

® | sensori non sono stati montati correttamente.
» Adattare la posizione dei sensori (fig. F).

» Impostare eventualmente la sensibilita dei sensori (vedi capitolo “Impo-
stazione del sistema” a pagina 96):
— MWE7106: parametri 41, 42 e 43
— MWE7106F: parametri 21, 22 e 23

® | sensori sono in contatto con il telaio del veicolo.

» Separare i sensori dal telaio.

La ruota di scorta causa falsi allarmi

» Impostare il sistema adattandolo alla ruota di scorta (vedi capitolo “Impo-
stazione del sistema” a pagina 96).
— MWE7106: parametri 51, 52 e 53
— MWE7106F: parametri 31, 32 e 33

Solo MWE7106: Oggetti posti sul veicolo (ad es. un gancio per
rimorchio) causano falsi allarmi

» Impostare i parametri 51, 52 e 53 per 'oggetto in questione adattandoli al
valore 80 o 01 (vedi capitolo “Impostazione del sistema” a pagina 96).

» Spostare la zona di arresto mediante i parametri 47, 46 e 45 adatti per
I'oggetto (vedi capitolo “Impostazione del sistema” a pagina 96).
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Codici di errore

Indicazione sistema di Indicazione display a

SRS L controllo elettronico LED

Sensori anteriori E1eE6 LED verde
angolari (1 e 6) (display anteriore)
Sensori anteriori E2 e E5 Due LED arancioni
intermedi (2 e 5) (display anteriore)
Sensori anteriori E3 e E4 Un LED arancione
centrali (3 e 4) (display anteriore)
Sensori posteriori E7 e E12 LED verde
angolari (7 e 12) (display posteriore)
Sensori posteriori E8 e E11 Due LED arancioni
intermedi (8 e 11) (display posteriore)
Sensori posteriori E9 e E10 Un LED arancione
centrali (9 e 10) (display posteriore)

14 Garanzia

Vale il termine di garanzia previsto dalla legge. Qualora il prodotto risultasse
difettoso, La preghiamo di rivolgersi alla filiale del produttore del suo Paese
(I'indirizzo si trova sul retro del manuale di istruzioni), oppure al rivenditore

specializzato di riferimento.

Per la riparazione o il disbrigo delle condizioni di garanzia € necessario
inviare quanto segue:

® i componenti difettosi,

® una copia della fattura con la data di acquisto del prodotto,

® un motivo su cui fondare il reclamo, oppure una descrizione del guasto.
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Smaltimento

15 Smaltimento

» Raccogliere il materiale di imballaggio possibilmente negli appositi

contenitori di riciclaggio.

- Quando il prodotto viene messo fuori servizio definitivamente,
I“! informarsi al centro di riciclaggio piu vicino, oppure presso il proprio

f— rivenditore specializzato, sulle prescrizioni adeguate concernentilo

smaltimento.

16  Specifiche tecniche

MWE7106

MWE7106F

N. Art.

9101500072

9101500073

Campo di rilevamento:

daca.0,35ma3,00m

daca.0,35ma1,20m

Frequenza ultrasonora:

58 kHz

Tensione di alimentazione:

10-32V

Corrente assorbita:

massimo 350 mA

Temperatura di esercizio:

—35°C bis +70 °C

Omologazione:

Es

NOTA

| sensori possono essere verniciati. || produttore raccomanda di
fare verniciare i sensori da un'officina specializzata.
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Lees deze handleiding voor de montage en de ingebruikname zorg-
vuldig door en bewaar hem. Geef de handleiding bij het doorgeven van
het product aan de gebruiker.

Inhoudsopgave
1 Verklaringvandesymbolen. . ............. ... .. ... .. ..... 105
2 Veiligheids- en montage-instructies. . . ..................... 105
3 Omvangvandelevering .............. ... 107
4  Gebruik volgens bestemming ............. ... .. ... . ... 109
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13 Storingenzoeken....... ... .. ... .. 120
14 Garantie. .. ....... . 122
15 AFVOET. . e 122
16 Technischegegevens ........ ...t 123
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1 Verklaring van de symbolen

WAARSCHUWING!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven kan leiden tot overlijden

of ernstig letsel.

LET OP!
Het niet naleven ervan kan leiden tot materiéle schade en de
werking van het product beperken.

INSTRUCTIE
Aanvullende informatie voor het bedienen van het product.

» Handeling: dit symbool geeft aan dat u iets moet doen. De vereiste
handelingen worden stap voor stap beschreven.

v Dit symbool beschrijft het resultaat van een handeling.

Afb. fl 5, pagina 3: deze aanduiding wijst u op een element in een afbeel-
ding, in dit voorbeeld op ,positie 5 in afbeelding 1 op pagina 3”.

2 Veiligheids- en montage-instructies

De volgende teksten zijn slechts een aanvulling op de afbeeldingen in
de bijlage. Op zichzelf vormen ze geen volledige montage- en gebruiks-
aanwijzing! Neem de bijgevoegde afbeeldingen in acht!

Neem de veiligheidsinstructies en voorschriften van de fabrikant van
het voertuig en het garagebedrijf in acht!

Neem de geldende wettelijke voorschriften in acht.
De fabrikant kan in de volgende gevallen niet aansprakelijk worden gesteld
voor schade:

® beschadiging van het product door mechanische inviloeden en over-
spanningen

® veranderingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de
fabrikant

® gebruik voor andere dan de in de handleiding beschreven toepassingen
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A

WAARSCHUWING!

Bevestig de in het voertuig gemonteerde onderdelen van de
parkeerhulp zodanig, dat ze in geen geval (hard remmen,
verkeersongeval) los kunnen raken en tot verwondingen bij de
inzittenden van het voertuig kunnen leiden.

Monteer de in het voertuig gemonteerde onderdelen van de
parkeerhulp niet in de buurt van een airbag. Anders bestaat er
verwondingsgevaar als de airbag opengaat.

De parkeerhulp dient ter ondersteuning, d.w.z. dat het toestel u
niet ontslaat van de plicht bijzonder voorzichtig te zijn bij het
rangeren.

LET OP!

Bij voertuigen met LED-achterlichten kan de montage van de
parkeerhulp tot storingen leiden.

Als u de sensoren in metalen bumpers wilt monteren, heeft u
geschikte adapters nodig (niet bij de levering inbegrepen).

De besturingselektronica mag niet aan vocht blootgesteld zijn.

De besturingselektronica mag niet in de buurt van andere stuur-
modules worden geinstalleerd.

De sensoren mogen geen signaallampen bedekken.

Let er bij de montage van de sensoren op dat zich geen aan het
voertuig vastgemonteerde objecten (bijv. fietsenrek, nummer-
plaat) in het detectiebereik van de sensoren bevinden.
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3 Omvang van de levering

3.1 MWE7106

Zie afb. K
N, Hoeveel o schrijvin Artikelnr.
" heid ving '
1 1 Besturingselektronica 9101500074
2 1 Luidspreker MWD-900
3 1 Aansluitkabel besturingselektronica
4 1 Verdeler sensoren 9101500067
5 6 Digitale ultrasone sensoren (zwart) 9101500068
6 6 Standaard-sensorhouder 0°
(montage van de binnenkant)
7 6 Standaard-sensorhouder 10°
(montage van de binnenkant)
8 6 Sensorhouder 0° met afdekring
(montage van buiten)
9 6 Sensorhouder 12° met afdekring
(montage van buiten)
10 - Bevestigingsmateriaal

107



Omvang van de levering

MWE7106, 7106F

3.2 MWE7106F

Zie afb. i
Hoeveel-

NL  heid
1 1

2 1

3 1

4 1

5 6
6 6
7 6
8 —
9 6
10 -

Omschrijving

Besturingselektronica

Luidspreker

Aansluitkabel besturingselektronica
Verdeler sensoren

Digitale ultrasone sensoren (zwart)

Standaard-sensorhouder 0°
(montage van de binnenkant)

Standaard-sensorhouder 10°
(montage van de binnenkant)

Sensorhouder 12° met afdekring
(montage van buiten)

Bevestigingsmateriaal

3.3 Toebehoren

Als toebehoren verkrijgbaar (niet bijgeleverd):

Omschrijving

Sensorhouder voor bumper van metaal

Verlengkabel sensor 1,5 m

LED-display

Externe toets MWE 7106F

Artikelnr.

9101500075
MWD-900

9101500067
9101500068

Artikelnr.

9101500015
9103555747
9101500079
9101500066
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4 Gebruik volgens bestemming

MWE7106 (F) is een parkeerhulp op ultrasone basis. Deze bewaakt bij het
rangeren de ruimte

® MWE7106: achterste bereik van het voertuig
® MWE7106F: voorste bereik van het voertuig

Deze waarschuwt akoestisch voor obstakels die door het toestel worden
gedetecteerd.

MWE7106(F) is ontworpen voor de montage in voertuigen en bedrijfswa-
gens.

5 Aanwijzing voor inbouw

5.1 Sensoren lakken
Zie afb. A
INSTRUCTIE

De sensoren mogen gelakt worden. De fabrikant adviseert om de
sensoren door een vakkundige werkplaats te laten lakken.

5.2 Montageplek voor de sensors bepalen
Zie afb. [ tot afb. @

INSTRUCTIE

Voor een goede werking van het toestel is het belangrijk dat de
sensoren juist afgesteld zijn.

Als deze naar de grond wijzen, worden bijv. bodemoneffenheden
als obstakel aangegeven. Als ze te ver naar boven wijzen, worden
aanwezige obstakels niet herkend.
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Neem bij de montage het volgende in acht:
® Het bereik rond de sensoren moet vrij zijn van andere objecten.

® De afstand van de sensoren tot de grond moet minstens 40 cm en mag
maximaal 50 cm bedragen (afb. F).

® Denk eraan dat de montagehoek van de montagehoogte afhangt.
Kies volgens de tabel in afb. [f] de passende sensorhouder en de
bijbehorende boordiameter.

® MWET7106: Als een fietsenrek is gemonteerd, monteer dan de sensoren
dan onder inachtneming van de minimumbouwhoogte minstens 30 cm
eronder (afb. ).

Aanvulling bij afb. @

» Houd rekening met de afstanden van de sensoren.

INSTRUCTIE
U kunt de sensoren ook zo verdelen als in alternatief B afgebeeld.
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6 Parkeerhulp monteren

Zie afb. |l tot afb. [}
Aanvulling afb.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Aanvulling bij afb. B}

LET OP! Gevaar voor functiestoring!
Stel de sensorhouders zo af dat de bevestigingspennen horizon-

taal staan (afb. [fJ). Anders is de goede werking van de parkeer-
hulp niet gegarandeerd.

INSTRUCTIE
Wij raden gebruik van het stanswerktuig aan om een optimaal
inbouwresultaat te bereiken.

» Schuif de sensorhouder (afb. [fl] 8 of 9) in de boringen (24 mm) tot ze ver-
grendelen.
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7 Parkeerhulp aansluiten
MWE7106: Zie afb. EEl

INSTRUCTIE

Bij sommige voertuigen functioneert het achteruitrijlicht alleen bij
ingeschakeld contact. In dit geval dient u het contact in te schake-
len om de plus- en de massaleiding te bepalen.

- Steekplaats
Nr. Omschrijving stekker
1  Besturingselektronica -
2 Achteruitrijlicht -
3 Blauw/zwarte ader: Aansluiting op het achteruitrijlicht 14
4 Bruine draad: aansluiting op massa 2
5 Gele ader van de luidspreker 15
6  Blauwe ader van de luidspreker 3
7 Rood/grijze ader: Aansluiting op de mute-aansluiting van 6
de radio (optioneel)
8  Aansluitkabel sensoren (LIN-Bus) 12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
9  Sensoren -
10 Massasignaal voor fietsdrager- en aanhangerherkenning 17

(zie hoofdstuk ,Systeem instellen” op pagina 116)
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MWE7106F: Zie afb. [B

. Steekplaats
Nr. Omschrijving stekker
1  Besturingselektronica -
2  Contact -
3  Blauw/zwarte ader: Aansluiting op het contact 14
4  Bruine draad: aansluiting op massa 2
5  Gele ader van de luidspreker 15
6  Blauwe ader van de luidspreker 3
7  Geel/zwarte ader: Aansluiting op het snelheidssignaal van 16
de snelheidsmeter (optioneel)
8  Geel/blauwe draad: Aansluiting op het achteruitrijlicht 4
(optioneel)
9  Wit/blauwe draad: Aansluiting op de parkeerrem 17
(optioneel)
10 Rood/grijze ader: Aansluiting op de mute-aansluiting van 6
de radio (optioneel)
11 Aansluitkabel sensoren (LIN-Bus) 12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

12 Sensoren _
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8 Sensoren registreren en identificeren

De sensoren en de positie ervan moeten door het stuurapparaat geregi-
streerd worden. Ga hiervoor als volgt te werk:

» Schakel het contact in.

» Zet het voertuig in de achteruitversnelling.

v Het stuurapparaat registreert de aangesloten sensoren.

v Het display aan het stuurapparaat geeft LE aan.

v Uit de luidspreker weerklinken meermaals korte akoestische signalen.

Als de registratie afgesloten is, knippert de indicatie LE op het display. Nu
moeten de sensoren door het stuurapparaat geidentificeerd worden.

» Plaats het voertuig zodanig dat rondom minstens 1 m plaats blijft, zodat
de sensoren geen hindernissen kunnen raken.

» Schakel het contact uit en weer in.
» Zet het voertuig in de achteruitversnelling.

» Druk beide toetsen aan het stuurapparaat samen langer dan drie
seconden in.

v Het stuurapparaat registreert de aangesloten sensoren.

Als de registratie afgesloten is, weerklinkt een lang signaal uit de luidspreker.
Nu moeten de sensoren door het stuurapparaat geidentificeerd worden.

» Ga van de bestuurdersdeur uit rond het voertuig van de eerste tot de
laatste sensor (afb. [K).

v De luidspreker bevestigt elke herkende sensor met een kort signaal.

Als de identificatie afgesloten is, weerklinkt een lang signaal uit de luid-
spreker.

INSTRUCTIE

Als tijdens de procedure een fout optreedt, kunt u de procedure
opnieuw starten door beide toetsen samen langer dan drie
seconden in te drukken.
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9

Detectiebereik

9.1 MWE7106
Zie afb.

Het detectiebereik van de parkeerhulp is in vier zones onderverdeeld:

Zone 1
Deze zone omvat het eerste grensgebied. Hier worden kleine of slecht
reflecterende objecten in sommige gevallen niet gedetecteerd.

Zone 2
In deze zone worden vrijwel alle objecten aangegeven.

Zone 3
In deze zone worden nagenoeg alle objecten aangegeven, er kunnen
echter objecten in de dode hoek van de sensoren terechtkomen.

Stopzone (4)
Objecten in deze zone zorgen ervoor dat de parkeerhulp door een perma-
nente toon ,Stop” doorgeeft.

In deze zone worden nagenoeg alle objecten aangegeven, er kunnen
echter objecten in de dode hoek van de sensoren terechtkomen.

Objecten zoals bijv. fietsenrekken of reservewielen mogen niet in het
detectiebereik van de sensoren voorkomen, omdat deze een foute weer-
gave tot gevolg zouden hebben.

De weergave van vaste objecten, zoals bijv. van een aanhangerkoppe-
ling of van een deel van het reservewiel kan onderdrukt worden (para-
meter 5, 52 en 53).
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9.2 MWE7106F
Zie afb. [E]

Het detectiebereik van de parkeerhulp is in drie zones onderverdeeld:

® Zone1
Deze zone omvat het eerste grensgebied. Hier worden kleine of slecht
reflecterende objecten in sommige gevallen niet gedetecteerd.

® Zone 2
In deze zone worden nagenoeg alle objecten aangegeven, er kunnen
echter objecten in de dode hoek van de sensoren terechtkomen.

® Stopzone (3)
Objecten in deze zone zorgen ervoor dat de parkeerhulp door een perma-
nente toon ,Stop” doorgeeft.
In deze zone worden nagenoeg alle objecten aangegeven, er kunnen
echter objecten in de dode hoek van de sensoren terechtkomen.

10 Systeem instellen
Zie afb. [E] tot afb. [[§

WAARSCHUWING!
Ondeskundige instellingen kunnen de veilige werking beperken.

De besturingselektronica bezit de volgende bedieningselementen:
Nr.inafb. @  Omschrijving
1 Display f5  Fabrieksinstellingen geactiveerd
£5  Eigen instellingen uitgevoerd

2,3 Toetsen voor het instellen van het systeem

INSTRUCTIE

® Om de instellingen op te slaan, ontkoppelt u, schakelt u in
achteruit en wacht u 2 s.

® Voor het annuleren van de parameterinstelling, zonder op te
slaan, of het beéindigen van de instelprocedure: geruime tijd
geen toetsen indrukken.
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Fabrieksinstelling herstellen

» Druk langer dan 5 seconden op de rechtertoets om de programmee-
rmodus te openen.

» Het display toont 1.
» Druk langer dan twee seconden beide toetsen samen in.

v Het display toont F5.

Alleen MWE7106: Gebruik van een fietsenrek of van een aanhanger
onderdrukken
Met een optionele schakelaar kunt u:

® de standaard stopzone (parameter 47, 48 en 45) naar een hogere stop-
zone (parameter &i, 52 en 53) omschakelen, indien u een fietsdrager
gebruikt en deze uitklapt of

® de parkeerhulp deactiveert terwijl u een aanhanger gebruikt.

Ga hiervoor als volgt te werk:

» Verbind pin 17 van de steker van de aansluitkabel via de externe kabel
met massa.

» Alleen voor aanhangers: zet de parameters 55 op de waarde &0.

weergave van de vast aan het voertuig aangebouwde objecten
onderdrukken

» Alleen MWE7106: Stel de parameters 5i, 52 en 53 passend bij uw
aanhangerkoppeling of bij uw reservewiel in.

» Alleen MWE7106F: Stel de parameters 31, 32 en 33 passend bijvoorbeeld
bij uw nummerplaathouder in.
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Alleen MWE7106F: Bedrijfsmodus selecteren

» Stel de parameters 33 in op de waarde

— 00: als het systeem via de achteruitversnelling moet worden geacti-
veerd. Hiervoor moet de geel/blauwe draad op pen 4 van de stuur-
module en op het signaal van de achteruitversnelling worden
aangesloten.

— [0n als het systeem moet worden geactiveerd als het contact wordt
ingeschakeld, en als het systeem moet worden geactiveerd als de
rijsnelheid tussen 0 en 10 km/h ligt.

Hiervoor moet de geel/zwarte draad van pen 16 met het snelheids-
signaal worden verbonden.

Bovendien kunt u parameter 35 op de gewenste tijdsduur instellen
waarna de sensoren moeten worden gedeactiveerd.

Alleen MWE7106F: Buitenste sensoren instellen

» Stel de parameters 36 in op de waarde
— 00: als alle sensoren moeten worden geactiveerd, als de achteruitver-
snelling wordt ingeschakeld.
— [n als alleen de buitenste sensoren moeten worden geactiveerd, als
de achteruitversnelling wordt ingeschakeld.

Hiervoor moet de geel/blauwe draad op pen 4 van de stuurmodule en op
het signaal van de achteruitversnelling worden aangesloten.

11 Werking testen

Ga bij de functietest van de sensoren als volgt te werk:
» Schakel het contact in en activeer de sensoren.

Ga bij de eerste ingebruikneming uiterst voorzichtig te werk en neem kennis
van de verschillende toonreeksen.

WAARSCHUWING!
In de stopzone kan het voorkomen dat hindernissen niet meer

worden herkend, omdat ze zich niet meer in het detectiebereik
van de sensoren bevinden (afhankelijk van de vorm).
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12 Parkeerhulp gebruiken

MWE7106: De sensoren worden automatisch geactiveerd door het voertuig
in de achteruitversnelling te zetten als het contact ingeschakeld is of als de
motor draait. Een activeringssignaal weerklinkt (twee korte tonen).

MWE7106F: Het systeem kan in een van twee modi worden gebruikt:

® De sensoren worden automatisch geactiveerd, als het contact wordt inge-
schakeld. Na de ingestelde tijd (standaard: 20 s) worden de sensoren
geactiveerd.

® De sensoren worden automatisch geactiveerd zodra de rijsnelheid tussen
0 en 10 km/h ligt en het contact is ingeschakeld (fabrieksinstelling).

Zodra zich een hindernis in het detectiebereik bevindt, klinkt een signaaltoon
die in gelijke intervallen wordt herhaald. Als de hindernis verder wordt gena-
derd, verandert de tonenreeks afhankelijk van de zone waarin de hindernis

zich bevindt; op die manier wordt de afstand doorgegeven (afb. ().

Ga bij de eerste ingebruikname uiterst voorzichtig te werk om de afstands-
aanduiding door de verschillende toonreeksen te leren kennen.

WAARSCHUWING!
Breng het voertuig onmiddellijk tot stilstand en controleer de situ-

atie (evt. uitstappen), als bij het rangeren het volgende gebeurt:
Bij het rangeren geeft het toestel eerst een hindernis aan en de
tonenreeks wordt heel normaal sneller (bijv. overgang van de
langzame in de middelste tonenreeks). Plotseling gaat de
signaaltoon over in de langzame toonreeks of er wordt helemaal
geen obstakel meer aangegeven.

Dit betekent dat het oorspronkelijke obstakel zich niet meer in het
detectiebereik van de sensoren bevindt (afhankelijk van de vorm),
maar nog steeds kan worden genaderd.
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Storingen zoeken MWE7106, 7106F

13  Storingen zoeken

Het toestel functioneert niet

De aansluitkabels naar het achteruitrijlicht maken geen contact of zijn
verwisseld.

De stekkers van de sensoren zijn niet of niet goed in de besturingselektronica
gestoken.

» Controleer de stekkers en steek ze indien nodig zo ver in tot ze
vastklikken.
Lage storingstoon voor drie seconden na het schakelen in de

achteruitversnelling

Eén of meerdere sensoren zijn defect of niet meer verbonden met de
besturingselektronica. Het display geeft de defecte sensor weer:

® bijvoorbeeld £7 voor sensor 1
Sensor 1 heeft de kortste aansluitkabel, sensor 6 de langste.

® Als er meer dan een sensor defect is, worden deze na elkaar
weergegeven.

» Controleer de stekkers en steek ze indien nodig zo ver in tot ze
vastklikken.

» Vervang de defecte sensor(en).

LET OP!
Het systeem functioneert niet als één of meerdere sensoren
defect zijn.

Geen functie
De spanningsvoorziening ontbreekt.

» Controleer de verbinding van de blauw/zwarte en de bruine draad.

Geen akoestische signalen
De luidspreker is uitgeschakelde of verkeerd aangesloten.

» Zet de parameter 01 op de waarde ,1” of ,2” (zie hoofdstuk ,Systeem
instellen” op pagina 116).

» Controleer of de luidspreker correct aangesloten is.
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MWE7106, 7106F Storingen zoeken

Toestel meldt obstakels verkeerd

De volgende oorzaken kunnen valse alarmen tot gevolg hebben:
® Vuil of vorst op de sensoren.

» Reinig de sensoren.

® De sensoren zijn verkeerd gemonteerd.
» Pas de positie van de sensoren aan (afb. [F]).

» Stel eventueel de gevoeligheid van de sensoren in (zie hoofdstuk ,Sys-
teem instellen” op pagina 116):
— MWE7106: Parameters 4i, 42 en 43
— MWE7106F: Parameters 21, 22 en 23

® De sensoren maken contact met het voertuigchassis.

» Maak de sensoren van het chassis los.

Het reservewiel leidt tot valse alarmen

» Stel het systeem passend bij uw reservewiel in (zie hoofdstuk ,Systeem
instellen” op pagina 116).
— MWE7106: Parameters 57, 52 en 53
— MWE7106F: Parameters 37, 32 en 33

Alleen MWE7106: Objecten aan het voertuig
(bijv. aanhangerkoppeling) leiden tot valse alarmen

» Stel de parameters &1, 62 en 53 bij uw object passend op de waarde 80 of
7in (zie hoofdstuk ,Systeem instellen” op pagina 116).

» Verplaats de stopzone via de parameters 47, 48 en 49 passend bij het
object in (zie hoofdstuk ,Systeem instellen” op pagina 116).
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Garantie

MWE7106, 7106F

Foutcodes

. Weergave
Gescheiden sensoren 9

Voorste hoeksensoren E1en E6
(1en6)

Voorste sensoren in het E2 en E5
midden (2 en 5)

Voorste centrale E3 en E4
sensoren (3 en 4)

Achterste E7 en E12
hoeksensoren (7 en 12)

Achterste sensoren in E8 en E11
het midden (8 en 11)

Achterste centrale E9 en E10

sensoren (9 en 10)

14 Garantie

besturingselektronica

Weergave leddisplay
Groene led
(voorste display)

Twee oranje leds
(voorste display)

Een oranje led
(voorste display)

Groene led
(achterste display)

Twee oranje leds
(achterste display)

Een oranje led
(achterste display)

De wettelijke garantieperiode is van toepassing. Als het product defect is,
wendt u zich tot het filiaal van de fabrikant in uw land (adressen zie achter-
kant van de handleiding) of tot uw speciaalzaak.

Voor de afhandeling van de reparatie of garantie dient u het volgende mee
op te sturen:

® defecte onderdelen,

® een kopie van de factuur met datum van aankoop,

® reden van de klacht of een beschrijving van de storing.

15 Afvoer

» Laat het verpakkingsmateriaal indien mogelijk recyclen.

= Als u het product definitief buiten bedrijf stelt, informeer dan bij het
.‘o dichtstbijzijnde recyclingcentrum of uw speciaalzaak naar de
betreffende afvoervoorschriften.

S
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Technische gegevens

16  Technische gegevens

MWE7106

MWE7106F

Artikelnr.:

9101500072

9101500073

Detectiebereik:

ca. 0,35 mtot 3,00 m

ca.0,35mtot 1,20 m

Ultrasone frequentie:

58 kHz

Voedingsspanning:

10-32V

Stroomverbruik:

maximaal 350 mA

Bedrijfstemperatuur:

-35°Ctot+70 °C

Certificaat:

Es

INSTRUCTIE

De sensoren mogen gelakt worden. De fabrikant adviseert om de
sensoren door een vakkundige werkplaats te laten lakken.
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MWE7106, 7106F

Laes denne vejledning omhyggeligt igennem for installation og ibrug-
tagning, og opbevar den. Giv den til brugeren, hvis du giver produktet

videre.
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MWET7106, 7106F Forklaring af symbolerne

1 Forklaring af symbolerne

ADVARSEL!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfere

dad eller alvorlig kvaestelse.

VIGTIGT!
Manglende overholdelse kan medfgre materielle skader og
begreense produktets funktion.

BEMAERK
Supplerende informationer om betjening af produktet.

» Handling: Dette symbol viser dig, at du skal gere noget. De pakraevede
handlinger beskrives trin for trin.
v Dette symbol beskriver resultatet af en handling.

Fig. [l 5, side 3: Denne information henviser til et element pa en figur, i
dette eksempel til ,Position 5 pa figur 1 pa side 3“.

2 Sikkerheds- og installations-
henvisninger

Foelgende tekster supplerer udelukkende illustrationerne pa tillaegget.
Alene er de ikke fuldstaendige monterings- og betjeningshenvisninger!
Ver ubetinget opmarksom pa illustrationerne pa tillaagget!

Overhold sikkerhedshenvisningerne og palaeggene, der er foreskrevet
af karetgjsproducenten og af automobilbranchen!

Overhold de galdende retslige forskrifter.

Producenten patager sig intet ansvar for skader i felgende tilfeelde:

® Beskadigelser pa produktet pa grund af mekanisk pavirkning og over-
spaending

® /Endringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten
® Anvendelse til andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen
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Sikkerheds- og installationshenvisninger MWE7106, 7106F

A

ADVARSEL!

® Fastger de dele af parkeringshjaelpen, der er monteret i kareta-
jet, sa de under ingen omstaendigheder (hard opbremsning, tra-
fikuheld) kan Igsne sig og fare til kveestelse af dem, der sidder
i kgretojet.

® Montér ikke parkeringshjaelpens dele, der er monteret i kareto-
jet, i virkeomradet for en airbag. | modsat fald er der fare for
kvaestelser, nar airbaggen udlgses.

® Parkeringshjaelpen skal give dig ekstra statte, dvs. apparatet fri-
tager dig ikke fra din pligt til at udvise seaerlig forsigtighed, nar du
parkerer.

VIGTIGT!

® Ved karetgjer med lysdiodebaglygter kan monteringen af par-
keringshjeelpen medfare fejl.

® Hvis du gnsker at montere sensorerne i metal-kofangere, har du
brug for en egnet adapter (ikke indeholdt i leveringsomfanget).

® Styreelektronikken méa ikke udsaettes for fugt.

® Styreelektronikken ma ikke monteres i neerheden af andre
styremoduler.

® Sensorer ma ikke tildeekke signallamper.

® Sgrg ved monteringen af sensorerne for, at der ikke findes

objekter, der er fast monteret pa keretgjet (f.eks. cykelholdere,
nummerpladeholdere), i sensorernes registreringsomrade.
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Leveringsomfang

3 Leveringsomfang

3.1 MWE7106

Se fig. €l
Nr. Mangde Betegnelse Art.nr.
1 1 Styreelektronik 9101500074
2 1 Haijttaler MWD-900
3 1 Tilslutningskabel styreelektronik
4 1 Fordeler sensorer 9101500067
5 6 Digitale ultralydssensorer (sorte) 9101500068
6 6 Standard-sensorholder 0°
(montering fra indersiden)
7 6 Standard-sensorholder 10°
(montering fra indersiden)
8 6 Sensorholder 0° med daekring
(montering udefra)
9 6 Sensorholder 12° med daekring
(montering udefra)
10 - Fastggrelsesmateriale
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Leveringsomfang

MWE7106, 7106F

3.2 MWE7106F

Nr. Mangde Betegnelse

Se fig. €l
1 1
2 1
3 1
4 1
5 6
6 6
7 6
8 —
9 6
10 -

Styreelektronik

Haijttaler

Tilslutningskabel styreelektronik
Fordeler sensorer

Digitale ultralydssensorer (sorte)

Standard-sensorholder 0°
(montering fra indersiden)

Standard-sensorholder 10°
(montering fra indersiden)

Sensorholder 12° med deekring
(montering udefra)

Fastggrelsesmateriale

3.3 Tilbehor

Kan fas som tilbehgr (ikke indeholdt i leveringsomfanget):

Betegnelse

Sensorholder til kofanger af metal

Forlaengerkabel sensor 1,5 m

Lysdiodedisplay

Ekstern taster MWE 7106F

Art.nr.
9101500075
MWD-900

9101500067
9101500068

Art.nr.

9101500015
9103555747
9101500079
9101500066
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MWET7106, 7106F Korrekt brug

4 Korrekt brug

MWE7106(F) er en parkeringshjaelp pa ultralydsbasis. Den overvager rum-
met med parkering

® MWE7106: koretgjets bageste omrade
® MWET7106F: keretgjets forreste omrade

Den advarer akustisk mod hindringer, der registreres af apparatet.

MWET7106(F) er beregnet til montering i personbiler og varebiler.

5 Henvisninger far monteringen
5.1 Lakering af sensorerne
Se fig. A

BEMAERK

Sensorerne ma lakeres. Producenten anbefaler at lade et autori-
seret vaerksted lakere sensorerne.

5.2 Fastleeggelse af monteringsstedet for sensorerne
Se fig. H til fig.
BEMAERK

For at apparatet fungerer fejlfrit, er det vigtigt, at sensorerne juste-
res korrekt.

Hvis de peger mod jorden, vises f.eks. ujsevnheder pa jorden som
forhindring. Hvis de peger for langt op, registreres eksistrende for-
hindringer ikke.
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Henvisninger fgr monteringen MWE 7106, 7106F

Overhold felgende ved monteringen:

® Omradet omkring sensorerne skal veere frit for andre objekter.

® Sensorernes afstand til jorden bar vaere pa mindst 40 cm og maks. 50 cm
(fig. EX)-

® Vaer opmaerksom pa, at monteringsvinklen afhaenger af monterings-
hgjden.
Veelg i henhold til tabellen i fig. den passende sensorholder og den til-
hgrende bordiameter.

® MWET7106: Hvis der er monteret en cykelholder, skal du momntere
sensorerne under hensyntage til den minimale monteringshgjde pa
mindst 30 cm under den (fig. ).

Supplement til fig. @

» Veer opmaerksom pa sensornes afstande.

BEMAERK
Du kan ogsa fordele sensorerne som vist i alternativ B.
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MWE7106, 7106F Montering af parkeringshjeelpen

6 Montering af parkeringshjalpen

Se fig. [ til fig. [
Supplement fig.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Supplement til fig. [FJ

VIGTIGT! Fare for funktionsfejl!

Justér sensorholderne, sa fastggrelseshagerne star vandret
(fig. ). | modsat fald er det ikke sikret, at parkeringshjaepen
fungerer korrekt.

BEMAERK
Vi anbefaler at anvende stanseveerktgjet for at opna et optimalt
monteringsresultat.

» Skub sensorholderne (fig. [l 8 eller 9) ind i hullerne 24 mm), indtil de gar
i indgreb.
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Tilslutning af parkeringshjeelpen

MWE7106, 7106F

7

Nr.

N o g A~ ODN

Tilslutning af parkeringshjaelpen
MWE7106: Se fig. il

BEMAERK

Ved nogle keretgjer fungerer baklygten kun, nar taeendingen er
slaet til. | dette tilfeelde skal du sla taendingen til for at bestemme

plus- og stellederen.

Betegnelse

Styreelektronik

Baklygte

Bla/sort leder: Tilslutning til baklygten
Brun leder: Tilslutning til stel

Gule ledere fra hgijttaleren

Bla ledere fra hgjttaleren

Rad/gra leder: Tilslutning til radioens mute-tilslutning
(option)

Tilslutningskabel sensorer (LIN-bus)

Sensorer

Stelsignal til cykelholder- og anheengerregistrering (se
kapitlet ,Indstilling af systemet” pa side 136)

Stikplads stik

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

17
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Tilslutning af parkeringshjeelpen

MWE7106F: Se fig. [F

Nr.

N o g A~ ODN

(o]

10

1

12

Betegnelse

Styreelektronik

Teending

Bla/sort leder: Tilslutning til teendingen
Brun leder: Tilslutning til stel

Gule ledere fra hgijttaleren

Bla ledere fra hgjttaleren

Gul/sort leder: Tilslutning til speedometerets
hastighedssignal (option)

Gul/bla leder: Tilslutning til baklygten (option)
Hvid/bla leder: Tilslutning til parkeringsbremsen (option)

Rad/gra leder: Tilslutning til radioens mute-tilslutning
(option)

Tilslutningskabel sensorer (LIN-bus)

Sensorer

Stikplads stik

14
2
15
3
16

17

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

133



Registrering og identifikation af sensorerne MWE7106, 7106F

8 Registrering og identifikation af
sensorerne

Sensorerne og deres position skal registreres af styreenheden. Ga frem pa
felgende made:

» Sla teendingen til.

» Skift til bakgearet.

v Styreenheden registrerer de tilsluttede sensorer.

v Displayet pa styreenheden viser LE.

v Hgijttaleren udsender korte akustiske toner flere gange.

Nar registreringen er afsluttet, blinker visningen LE pa displayet. Nu skal sen-
sorerne identificeres af styreenheden.

» Indstil keretajet, s& der omkring det forbliver mindst 1 m plads fri, sa sen-
sorerne ikke kan registrere forhindringer.

» Sla teendingen fra og til igen.

» Skift til bakgearet.

» Tryk pa begge taster pa styreenheden samtidigt i mere end tre sekunder.
v Styreenheden registrerer de tilsluttede sensorer.

Nar registreringen er afsluttet, udsender hgijttaleren en lang tone. Nu skal
sensorerne identificeres af styreenheden.

» Start med fgrerdaren, og ga rundt om karetgjet fra den farste til den sidste
sensor (fig. [K).

v Hgijttaleren kvitterer enhver registreret sensor med en kort tone.
Nar identificeringen er afsluttet, udsender hgijttaleren en lang tone.
BEMAERK
Hvis der under proceduren forekommer en fejl, kan du starte

proceduren igen ved at trykke pa de to taster samtidigt i mere end
tre sekunder.
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9

Registreringsomrade

9.1 MWE7106

Se fig. [E
Parkeringshjeelpens registreringsomrade er opdelt i fire zoner:

Zone 1
Denne zone er det forste greenseomrade. Her registreres sma eller darligt
reflekterende genstande under visse omstaendigheder ikke.

Zone 2
| denne zone vises naesten alle objekter.

Zone 3

| denne zone vises naesten alle objekter, men genstande kan komme ind
i sensorernes dgde vinkel.

Stopzone (4)

Objekter i denne zone medfarer, at parkeringshjaelpen signalerer ,stop*
med en konstant tone.

| denne zone vises neesten alle objekter, men genstande kan komme ind
i sensorernes dgde vinkel.

Objekter som f.eks. cykelholdere eller reservehjul ma ikke befinde sig i
sensorernes registreringsomrade, da de medfarer en forkert visning.

Visningen af faste objekter som f.eks. en anhaengerkobling eller en del af
et reservehjul kan undertrykkes (parameter 57, 52 og 53).
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9.2 MWE7106F

Se fig. [E

Parkeringshjeelpens registreringsomréade er opdelt i tre zoner:

® Zone 1
Denne zone er det forste greenseomrade. Her registreres sma eller darligt
reflekterende genstande under visse omstaendigheder ikke.

® Zone 2
| denne zone vises naesten alle objekter, men genstande kan komme ind
i sensorernes dgde vinkel.

® Stopzone (3)
Objekter i denne zone medfarer, at parkeringshjeelpen signalerer ,stop*
med en konstant tone.

| denne zone vises naesten alle objekter, men genstande kan komme ind
i sensorernes dgde vinkel.

10 Indstilling af systemet
Se fig. (R til fig. [

ADVARSEL!
Ukorrekte indstillinger kan pavirke den sikre funktion.

Styreelektronikken har fglgende betjeningselementer:
Nr. pafig. ]  Betegnelse
1 Display f5  Fabriksindstillinger aktiveret
£5  Egne indstillinger foretaget

2,3 Taster til indstilling af systemet
BEMAERK
® Kobl ud for at gemme indstillingerne, skift til bakgearet, og vent
i 2 sekunder.

® Afbrydelse af indstillingen af parameteren uden at gemme
eller afslutning af hele indstillingen: Tryk ikke pa nogen tast i
laengere tid.
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MWE7106, 7106F Indstilling af systemet

Genetablering af fabriksindstillingen

» Tryk pa den hgjre tast i mere end 5 sekunder for at komme til
programmeringsmodusen.

» Displayet viser 1.
» Tryk pa begge taster samtidig i mere end to sekunder.

v Displayet viser F5.

Kun MWE7106: Undertrykkelse af anvendelse af en cykelholder eller
en anhanger

Med en ekstra kontakt kan du:

@ indstille standard-stopzonen (parameter 47, 48 og 4Y5) pa en hgjere
stopzone (parameter &1, 62 og &3), hvis anvender en cykelholder og
klapper den ud

® deaktivere parkeringshjaelpen, mens du benytter en anhaenger.

Ga frem pa fglgende made:

» Forbind stikben 17 pa stikket pa tilslutningskablet med stel via den
eksterne kontakt.

» Kun til anhanger: Indstil parametrene 55 pa vaerdien 40.

Undertrykkelse af objekter, der er fast monteret pa keretojet

» Kun MWE7106: Indstil parametrene 5i, 52 og 53, sa de passer til din
anhaengerkobling eller til dit reservehjul.

» Kun MWE7106F: Indstil parametrene 37, 32 og 33, sa de f.eks. passer il
din nummerpladeholder.

Kun MWE7106F: Valg af driftsart

» Indstil parametrene 39 pa vaerdien

— 00, hvis systemet skal aktiveres via bakgearet. Hertil skal den gule/bla
leder tilsluttes til styremodulets stikben 4 og til bakgearssignalet.

— 01, hvis systemet skal aktiveres, nar taeendingen slas til, og hvis syste-
met skal aktiveres, nar karehastigheden ligger mellem 0 og 10 km/h.
Hertil skal den gule/sorte leder pa stiken 16 forbindes med hastigheds-
signalet.
Derudover kan du indstille parametrene 35 pa den gnskede tid, som
sensorerne skal deaktiveres efter.
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Funktionstest MWE7106, 7106F

Kun MWE7106F: Indstilling af de udvendige sensorer

» Indstil parametrene 35 pa vaerdien
— 00, hvis alle sensorer skal aktiveres, nar der skiftes til bakgearet.
— 0@ hvis kun de udvendige sensorer skal aktiveres, nar der skiftes til
bakgearet.

Hertil skal den gule/bla leder tilsluttes til styremodulets stikben 4 og il
bakgearssignalet.

11 Funktionstest

Ga ved funktionstest af sensorerne frem pa fglgende made:
» Sla teendingen til, og aktivér sensorerne.

Ga frem med den starste forsigtighed ved den farste idrifttagning, og leer de
forskellige tonesekvenser at kende.

ADVARSEL!
| stopzonen kan det forekomme, at forhindringer ikke laengere

registreres, da de ikke laengere befinder sig i sensorernes
registreringsomrade (betinget af udfgrelsen).
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MWET7106, 7106F Anvendelse af parkeringshjaelpen

12 Anvendelse af parkeringshjzlpen

MWE7106: Sensorerne aktiveres automatisk, nar der skiftes til bakgearet og
teendingen er slaet til eller motoren karer. Der lyder et aktiveringssignal (to
korte toner).

MWE7106F: Systemet kan anvendes i en af to driftsarter:

® Sensorerne aktiveres automatisk, nar teendingen slas til. Efter den indstil-
lede tid (standard: 20 sek.) deaktiveres sensorerne.

® Sensorerne aktiveres automatisk, sa snart kgrehastigheden er mellem 0
og 10 km/h og taendingen er slaet til (fabriksindstilling).

Sa snart der befinder sig en forhindring i registreringsomradet, lyder der en
signaltone, der gentages regelmaessigt. Afhaengigt af hvilken zone forhin-
dringen befinder sig i, &endres tonesekvensen og signaleres der dermed en
afstand, nar der kares (fig. [K).

Ga frem med den starste forsigtighed ved den farste idrifttagning for at laere
afstandsangivelserne ved hjaelp af de forskellige tonesekvenser at kende.

ADVARSEL!
Stands straks keretgjet, og kontrollér situationen (ga evt. ud), hvis

felgende forekommer ved parkering:

Ved parkering viser apparatet farst en forhindring, og tonese-
kvensen bliver helt normalt hurtigere (f.eks. skift fra den lang-
somme til den midterste tonesekvens). Pludselig skifter
signaltonen til den langsomme tonesekvens eller viser overhove-
det ingen forhindring mere.

Det betyder, at den oprindelige forhindring ikke laengere befinder
sig i sensorernes registreringsomrade (betinget af udfgrelsen),
men der kan stadig k@res imod den.
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Fejlsagning MWE7106, 7106F

13 Fejlsegning

Apparatet viser ingen funktion
Tilslutningskablerne til baklygten har ingen kontakt eller er ombyttede.
Sensorernes stik er ikke sat i styreelektronikken eller ikke sat rigtigt i.

» Kontrollér stikkene, og saet dem evt. i, sa de gar i indgreb.

Dyb fejltone i tre sekunder, nar der skiftes til bakgearet

En eller flere sensorer er defekte eller ikke lzengere forbundet med styreelek-
tronikken. Displayet viser den defekte sensor:

® F.eks. Eiffor sensor 1
Sensor 1 har det korteste tilslutningskabel, sensor 6 det laengste.

® Hvis mere end en sensor er defekt, vises de efter hinanden.
» Kontrollér stikkene, og saet dem evt. i, sa de gar i indgreb.

» Udskift den eller de defekte sensorer.

VIGTIGT!
Systemet fungerer ikke, hvis en eller flere sensorer er defekte.

Ingen funktion
Spaendingsforsyningen mangler.

» Kontrollér forbindelsen af den bla/sorte og den brune leder.

Ingen akustiske signaler
Haijttaleren er frakoblet eller tilsluttet forkert.

» Indstil parametrene &7 pa veerdien ,1° eller ,2“ (se kapitlet ,Indstilling af
systemet” pa side 136).

» Kontrollér, om hgijttaleren er tilsluttet korrekt.
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MWE7106, 7106F Fejlsagning

Apparatet melder forhindringer forkert

Folgende arsager kan medfgre fejlalarmer:
® Smuds eller frost pa sensorerne.

» Renggr sensorerne.

® Sensorerne blev monteret forkert.
» Tilpas sensorernes position (fig. ).

» Indstil evt. sensorernes fglsomhed (se kapitlet ,Indstilling af systemet* pa
side 136):
— MWE7106: Parametrene Yi, 42 og 43
— MWE7106F: Parametrene 21, 22 og 23

® Sensorerne har kontakt med kgretgjets chassis.

» Afbryd sensorerne fra chassiset.

Reservehjulet forer til falske alarmer

» Indstil systemet, sa det passer til dit reservehjul (se kapitlet ,Indstilling af
systemet® pa side 136).
— MWE7106: Parametrene 51, 52 og 53
— MWE7106F: Parametrene 3i, 32 og 33

Kun MWE7106: Objekter pa koretgjet (f.eks. anhangerkobling) ferer til
falske alarmer

» Indstil parametrene &i, 62 og &3 pa veerdien 05 eller 51, sa de passer il dit
objekt (se kapitlet ,Indstilling af systemet pa side 136).

» Forskyd stopzonen i parametrene Y7, 45 og 43, sa de passer til objektet
(se kapitlet ,Indstilling af systemet” pa side 136).
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Garanti MWE7106, 7106F

Fejlkoder
Afbrudte sensorer Visning styreelektronik Visning LED-display
Forreste hjgrne- E1og E6 Grgn lysdiode
sensorer (1 og 6) (forreste display)
Forreste sensorer i E2 og E5 To orange lysdioder
midten (2 og 5) (forreste display)
Forrere centrale E3 og E4 En orange lysdiode
sensorer (3 og 4) (forreste display)
Bageste hjgrne- E7 og E12 Grgn lysdiode
sensorer (7 og 12) (bageste display)
Bageste sensorer i E8 og E11 To orange lysdioder
midten (8 og 11) (bageste display)
Bageste centrale E9 og E10 En orange lysdiode
sensorer (9 og 10) (bageste display)

14 Garanti

Den lovbestemte garantiperiode geelder. Hvis produktet er defekt, skal du
kontakte producentens afdeling i dit land (adresser, se vejledningens bag-
side) eller din forhandler.

Ved reparation eller krav om garanti skal du indsende fglgende:

® Defekte komponenter

® En kopi af regningen med kgbsdato

® En reklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse

15 Bortskaffelse

» Bortskaf sa vidt muligt emballagen sammen med det tilsvarende
genbrugsaffald.
= Hvis du tager produktet endegyldigt ud af drift, skal du kontakte det
.! naermeste recyclingcenter eller din faghandel for at fa de pageel-
dende forskrifter om bortskaffelse.

S
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16 Tekniske data

Tekniske data

MWE7106 MWE7106F
Art.nr. 9101500072 9101500073
Registreringsomrade: ca. 0,35 mtil 3,00 m ca. 0,35 mtil 1,20 m
Ultralydsfrekvens: 58 kHz
Forsyningsspaending: 10-32V
Stremforbrug: Maks. 350 mA
Driftstemperatur: -35°Ctil+70 °C
Godkendelse: @

BEMAERK

Sensorerne ma lakeres. Producenten anbefaler at lade et
autoriseret veerksted lakere sensorerne.
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Lds igenom anvisningarna noga innan produkten monteras och
anvands. Spara monterings- och bruksanvisningen for senare bruk.
Overlamna bruksanvisningen till den nya dgaren vid ev. vidare-
forsaljning.
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MWE7106, 7106F Forklaring till symboler

1 Forklaring till symboler

VARNING!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till dédsfara eller

svara skador.

OBSERVERA!
Om anvisningarna inte beaktas kan det leda till materialskador

och produktens funktion kan paverkas negativt.

ANVISNING
Kompletterande information om anvandning av produkten.

» Arbetssteg: denna symbol star framfér en arbetsinstruktion.
Tillvagagangssattet beskrivs steg for steg.
v Denna symbol star framfér beskrivningen av resultatet.

Bild [ 5, sidan 3: anger en detalj pa en bild, i detta exempel "position 5 pa
bild 1 pa sidan 3”.

2 Sakerhets- och monterings-
anvisningar

Foéljande texter kompletterar endast bilderna i bilagan. | sig ar texterna
inga fullstdandiga monterings- och anviandningsanvisningar! Beakta all-
tid bilderna i bilagan!

Beakta sékerhetsanvisningarna och riktlinjerna fran fordonstillverka-
ren samt reglerna for fordonsmekaniska arbeten!

Beakta géllande lagar och bestammelser.

Tillverkaren dvertar inget ansvar for skador i féljande fall:

® skador pa produkten, orsakade av mekanisk paverkan eller verspanning
@ Aandringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

® ¢j Aandamalsenlig anvandning
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Séakerhets- och monteringsanvisningar MWE7106, 7106F

A

D

VARNING!

Fast de delar till parkeringshjalpen som monteras inne i fordo-
net sa att de inte kan lossna och skada personerna i fordonet
(t.ex. vid kraftiga inbromsningar, trafikolyckor).

Se till att de delar av parkeringshjalpen som monteras inne i
bilen inte monteras inom en krockkuddes utldsningsomrade.
Annars finns det risk fér skador nar krockkudden I6ser ut.

Parkeringshjalpen ar till for att underlatta parkeringen, d.v.s.

foraren maste trots detta alltid iaktta stérsta forsiktighet under
parkeringen.

OBSERVERA!

Pa fordon med LED-bakljus kan det uppsta stérningar nar
parkeringshjalpen monteras.

Om sensorerna ska monteras pa stotfangare av metall kravs
lampliga adaptrar (ingar inte i leveransomfattningen).

Styrenheten far inte bli fuktig.
Styrenheten far inte monteras i narheten av andra styrmoduler.
Se till att sensorerna inte tacker 6ver nagra signallampor.

Nar sensorerna monteras: se till att inga foremal som sitter fast
pa fordonet (t.ex. Cykelhallare, registreringsskylthallare)
hamnar inom sensorernas avkanningsomrade.
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Leveransomfattning

3 Leveransomfattning

3.1 MWE7106

Se bild K1
Nr Mangd
1 1
2 1
3 1
4 1
5 6
6 6
7 6
8 6
9 6
10 -

Beteckning Art.nr
Styrenhet 9101500074
Hoégtalare MWD-900
Anslutningskabel styrenhet

Fordelare sensorer 9101500067
Digitala ultraljudssensorer (svarta) 9101500068

standard-sensorhallare 0°
(montering fran insidan)

Standard-sensorhallare 10°
(montering fran insidan)

Sensorhallare 0° med tackring
(montering fran utsidan)

Sensorhallare 12° med tackring
(montering fran utsidan)

Fastsattningsmaterial
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Leveransomfattning

MWE7106, 7106F

3.2 MWE7106F

Se bild K1
Nr Mangd
1 1
2 1
3 1
4 1
5 6
6 6
7 6
8 -
9 6
10 -

Beteckning

Styrenhet

Hoégtalare

Anslutningskabel styrenhet
Fordelare, sensorer

Digitala ultraljudssensorer (svarta)

Standard-sensorhallare 0°
(montering fran insidan)

Standard-sensorhallare 10°
(montering fran insidan)

Sensorhallare 12° med tackring
(montering fran utsidan)

Fastsattningsmaterial

3.3 Tillbehor

Foljande tillbehor finns tillgéngliga (ingar inte i leveransen):

Beteckning

Sensorhallare for stotfangare av metall

Forlangningskabel, sensor 1,5 m

LED-display

Extern knapp MWE7106F

Art.nr
9101500075
MWD-900

9101500067
9101500068

Art.nr

9101500015
9103555747
9101500079
9101500066

148



MWE7106, 7106F Andamalsenlig anvandning

4 Andamalsenlig anvandning

MWE7106(F) ar ett parkeringshjalpsystem som arbetar med ultraljud. Det
oOvervakar omradet vid parkering

® MWE7106: fordonet bakre omrade
® MWET7106F: fordonet framre omrade

Avger akustiska varningssignaler om hinder identifieras.

MWE7106(F) ar avsedd att monteras i personbilar och skapbilar.

5 Fore monteringen
5.1 Lackera sensorerna
Se bild H

ANVISNING

Sensorerna far lackeras. Tillverkaren rekommenderar att lacke-
ringen av sensorerna gors av en auktoriserad verkstad.

5.2 Bestamma sensorernas monteringsplats
Se bild ] till bild &
ANVISNING

For att systemet ska fungera ordentligt ar det viktigt att senso-
rerna riktas ratt.

Om sensorerna riktas mot marken signaleras t.ex. ojamnheter pa
marken som hinder. Om de riktas for hogt uppat registreras inte
hindren.
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Fore monteringen MWE7106, 7106F

Tank pa foljande vid monteringen:
® Inga andra féremal far finnas i omradet kring sensorerna.

® Avstandet mellan sensorerna och marken ska vara minst 40 cm och
max. 50 cm (bild [FY).

® Tank pa att monteringsvinkeln beror pa monteringshoéjden.
Valj passande sensorhallare och tillhérande borrdiameter i tabellen i
bild .

® MWET7106: Om en cykelhallare har monterats, montera sensorerna minst
30 cm under cykelhallaren (bild ).

Komplettering till bild [

» Observera sensorernas avstand.

ANVISNING
Du kan aven férdela sensorerna enligt alternativ B.
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MWE7106, 7106F Montera parkeringshjalpen

6 Montera parkeringshjalpen

Se bild [ till bild 1]
Komplettering bild

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Komplettering till bild ]

Rikta sensorhallarna sa att fasttapparna star vagratt (bild ). |
annat fall finns det risk for att parkeringshjalpen inte fungerar kor-
rekt.

® OBSERVERA! Risk fér funktionsfel!

ANVISNING
For basta monteringsresultat rekommenderar vi att stansverkty-
get anvands.

» Skjut in sensorhallarna (bild [l 8 eller 9) i borrhalen (24 mm) s& att de
hakas fast.
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Ansluta parkeringshjalpen

MWE7106, 7106F

7

Ansluta parkeringshjalpen

MWE7106: Se bild EEl

Nr

N o g~ wDN

ANVISNING

Pa en del fordon fungerar backljuset endast nar tandningen ar
paslagen. Da maste man sla pa tandningen for att kunna

bestdmma plus- och jordledaren.

Beteckning

Styrenhet

Backljus

Bla/svart ledare: Anslutning till backljuset
Brun ledare: Anslutning till jord

Gul ledare fran hogtalaren

Bla ledare fran hogtalaren

R&d/gra ledare: Anslutning till radions mute-anslutning
(tillval)

Anslutningskabel sensorer (LIN-buss)

Sensorer

Jordsignal for identifiering av cykelhallare och slap
(se kapitel "Stalla in systemet” pa sidan 156)

Anslutning,
kontakt

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

17
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Ansluta parkeringshjalpen

MWE7106F: Se bild [}

Nr

N o g A~ ODN

(o]

10

11

12

Beteckning

Styrenhet

Tandning

Bla/svart ledare: Anslutning till tdndning
Brun ledare: Anslutning till jord

Gul ledare fran hogtalaren

Bla ledare fran hogtalaren

Gul/svart ledare: Anslutning till hastighetssignalen for
hastighetsmataren (tillval)

Gul/bla ledare: Anslutning till backljus (tillval)
Vit/bla ledare: Anslutning till parkeringsbroms (tillval)

Ro6d/gra ledare: Anslutning till radions mute-anslutning
(tillval)

Anslutningskabel sensorer (LIN-buss)

Sensorer

Anslutning,
kontakt

14
2
15
3
16

17

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
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Registrera och identifiera sensorer MWE7106, 7106F

8 Registrera och identifiera sensorer

Sensorerna och dess position maste registreras av styrenheten. Tillvaga-
gangssatt:

» Sla pa tandningen.

» Lagg i backen.

v Styrenheten registrerar de anslutna sensorerna.
v Pa styrenhetens display visas LE.

v Hogtalaren avger flera korta ljudsignaler.

Nar registreringen ar avslutad blinkar L pa displayen. Nu maste sensorerna
identifieras av styrenheten.

» Stall fordonet sa att det finns minst 1 m plats runtomkring det. Sensorerna
ska inte kunna registrera nagra hinder.

» Sla av tandningen och sla pa den igen.

» Lagg i backen.

» Tryck pa bada knapparna pa styrenheten mer an tre sekunder.
v Styrenheten registrerar de anslutna sensorerna.

Nar registreringen ar avslutad avger hogtalaren en lang ljudsignal. Nu maste
sensorerna identifieras av styrenheten.

» Borja fran foérardorren och ga runt fordonet fran forsta till den sista
sensorn (bild [K)).

v Hdogtalaren kvitterar varje detekterad sensor med en kort ljudsignal.
Nar identifieringen ar avslutad avger hogtalaren en lang ljudsignal.
ANVISNING

Om ett fel uppstar under processen, kan du starta om processen
genom att hélla in de bada knapparna langre an tre sekunder.
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MWE7106, 7106F Avkanningsomrade

9

Avkanningsomrade

9.1 MWE7106
Se bild [B

Parkeringshjalpens avkanningsomrade delas in i fyra zoner:

Zon 1
Den har zonen ar det férsta gransomradet. Har kan det handa att sma
eller daligt reflekterande féremal inte registreras.

Zon 2

Inom denna zon registreras sa gott som samtliga féremal.

Zon 3

Inom denna zon registreras sa gott som samtliga féremal, det kan dock
handa att foremal befinner sig inom sensorernas déda vinkel.
Stoppzon (4)

Om féremal registreras inom denna zon signalerar parkeringshjélpen
”stopp” genom en oavbruten akustisk signal.

Inom denna zon registreras sa gott som samtliga féremal, det kan dock
handa att foremal befinner sig inom sensorernas déda vinkel.

Det far inte finnas nagra féremal, som t.ex. cykelhallare eller reservhjul
inom sensorernas avkanningsomrade, det kan leda till felaktiga signaler.
Det gar att forhindra att fasta foremal som t.ex. slapkoppling eller en del
av ett reservdack indikeras (parameter 51, 52 och 53).
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Stalla in systemet MWE7106, 7106F

9.2 MWE7106F
Se bild [B

Parkeringshjalpens avkanningsomrade delas in i tre zoner:

® Zon1
Den har zonen ar det férsta gransomradet. Har kan det handa att sma
eller daligt reflekterande féremal inte registreras.

® Zon 2
Inom denna zon registreras sa gott som samtliga féremal, det kan dock
handa att foremal befinner sig inom sensorernas déda vinkel.

® Stoppzon (3)
Om féremal registreras inom denna zon signalerar parkeringshjalpen
"stopp” genom en oavbruten akustisk signal.
Inom denna zon registreras sa gott som samtliga féremal, det kan dock
handa att foremal befinner sig inom sensorernas déda vinkel.

10 Stalla in systemet
Se bild B bis bild [[§

VARNING!
Icke fackmassiga installningar kan paverka funktionen negativt.

Styrenheten har foljande reglage:
Nr pa bild Beteckning
1 Display f5  Fabriksinstalliningar aktiverade
£5  Egnainstéliningar

2,3 Knappar for instéllning av systemet

ANVISNING

® [or att spara installningarna, lagg i neutral, lagg sedan i back-
vaxeln och vanta 2 sek.

® For att avbryta installningen av en parameter, utan att spara,
eller for att avbryta hela installningsproceduren: Tryck inte pa
nagon knapp under en langre tid.
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MWE7106, 7106F Stalla in systemet

Aterstillning av fabriksinstallningar

» Tryck pa den hogra knappen langre an 5 sek. for att komma till program-
meringslaget.

» [lvisas pa displayen.

» Tryck pa bada knapparna mer an tva sekunder.

v Padisplayen visas F5.

Endast MWE7106: Délja anvandning av cykelhallare eller slap

Med tillvalet strémbrytare kan du goéra féljande:

® koppla om standardstoppzonen (parameter Y7, 45 och 49) till en hdgre
stoppzon (parameter &7, &2 och &3) om du anvander ett slap och falla ut
den

® stadnga av parkeringshjalpen nar du anvander ett slap

Tillvagagangssatt:

» Anslut stift 17 pa anslutningskabelns kontakt via den externa strémbryta-
ren med jord.

» Endast for slap: Stall in parametrarna 56 pa vardet 00.

Délja indikering av fast monterade objekt pa fordonet

» Endast MWE7106: Stall in parametrarna 51, 52 och 53 efter slapkopp-
lingen eller reservhjulet.

» Endast MWE7106F: Stall in parametrarna 37, 32 och 33 efter t.ex. regist-
reringsskylthallaren.

Endast MWE7106F: Valja driftlage

» Stall in parametrarna 35 pa vardet

— 00: om systemet ska aktiveras nar backen laggs i. For att gora detta
maste den gula/bla ledaren anslutas till stift 4 pa styrmodulen och till
backsignalen.

— 01 om systemet ska aktiveras nar tdndningen slas pa och om systemet
ska aktiveras nar kérhastigheten ligger pa mellan 0 och 10 km/h.
For att gora detta maste den gula/svarta ledaren fran stift 16 anslutas
till hastighetssignalen.
Dessutom kan du stalla in parametrarna 35 pa den tid efter vilken sen-
sorerna ska avaktiveras.
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Funktionstest MWE7106, 7106F

Endast MWE7106F: Stilla inte yttre sensorer

» Stall in parametrarna 36 pa vardet
— 00: om alla sensorer ska aktiveras nar backen laggs i.
— 0& om endast de yttre sensorerna ska aktiveras nar backen laggs i.

For att gora detta maste den gula/bla ledaren anslutas till stift 4 pa styr-
modulen och till backsignalen.

11 Funktionstest

Funktionstest for sensorerna, tillvagagangssatt:
» Sla péa tdndningen och aktivera sensorerna.

Var mycket forsiktig nar du testar systemet for férsta gangen, lyssna noga pa
de olika tonféljderna.

VARNING!
| stoppzonen kan det handa att hinder inte detekteras eftersom de

inte befinner sig inom sensorernas avkanningsomrade (beroende
pa modell).
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MWE7106, 7106F Anvanda parkeringshjalpen

12 Anvanda parkeringshjalpen

MWE7106: Sensorerna aktiveras automatiskt nar backen laggs i och tand-
ningen ar paslagen/motorn ar igang. En aktiveringssignal ljuder (tva korta
toner).

MWE7106F: Systemet kan anvandas i ett av tva driftlagen:

® Sensorerna aktiveras automatiskt nar tandningen slas pa. Efter en
installd tid (standard: 20 sek) stangs sensorerna av.

® Sensorerna aktiveras automatiskt nar hastigheten ligger pa mellan 0 och
10 km/h och tandningen ar paslagen (fabriksinstallning).

En signal ljuder regelbundet sa fort ett hinder befinner sig inom avkannings-
omradet. Nar man narmar sig hindret andras tonféljden beroende pa vilken
zon hindret finns i, dérigenom signaleras det aktuella avstandet (bild [E]).

Var mycket forsiktig nar du testar systemet for forsta gangen, lyssna noga pa
de olika signalerna for de olika avstanden.

VARNING!
Stanna genast bilen och kontrollera avstandet (stig vid behov ut

ur bilen) om nedanstaende sker under parkeringen:

Under parkeringen signalerar systemet ett hinder och signalerna

blir snabbare (vaxlar t.ex. fran langsamt till '"medelsnabbt”). Plots-
ligt vaxlar systemet till lAngsamma signaler igen, eller det signa-

lerar inget hinder langre.

Det betyder att hindret inte Iangre befinner sig inom sensorernas
avkanningsomrade (beroende pa modell).
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Felsékning MWE7106, 7106F

13  Felsokning

Apparaten fungerar inte

Anslutningskablarna till backljusen ar ej ratt anslutna (ingen kontakt eller
omkastade).

Sensorernas kontakter har inte anslutits till styrenheten, eller de har inte
anslutits korrekt.

» Kontrollera kontakterna, anslut dem vid behov ratt, de maste haka i
ordentligt.
Lag felton i tre sekunder nar backvéxeln laggs i

En eller flera sensorer ar defekta eller ar inte anslutna till styrenheten. Den
defekta sensorn indikeras pa displayen:

® t.ex. £ifor sensor 1
Sensor 1 har den kortaste anslutningskabeln, sensor 6 den langsta.

® Om fler an en sensor ar defekt visas dessa efter varandra.

» Kontrollera kontakterna, anslut dem vid behov ratt, de maste haka i
ordentligt.

» Byt ut den trasiga sensorn/de trasiga sensorerna.

OBSERVERA!
Systemet fungerar inte om en eller flera sensorer ar defekta.

Ingen funktion
Stromforsorjning saknas.

» Kontrollera anslutningen fér de bla/svarta och de bruna ledarna.

Inga akustiska signaler
Hogtalaren ar avstangd eller felaktigt ansluten.

» Stallin parametern 07 pa vardet "1” eller ”2” (se kapitel "Stélla in systemet”
pa sidan 156).

» Kontrollera om hogtalaren ar korrekt ansluten.
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MWE7106, 7106F Felsdkning

Apparaten felanmaler féremal

Foljande orsaker kan leda till falskt alarm:
® Smuts eller frost pa sensorerna.

» Rengor sensorerna.

® Sensorerna har monterats felaktigt.
» Montera sensorerna pa ratt plats (bild [J).

» Stall in sensorerna kanslighet vid behov (se kapitel "Stalla in systemet” pa
sidan 156):
— MWE7106: Parametrarna 41, 42 och 43
— MWE7106F: Parametrarna 21, 22 och 23

® Sensorerna har kontakt med chassit.

» Isolera sensorerna fran chassit.

Reservhjulet orsakar falskt larm

» Stall in systemet efter reservhjulet (se kapitel "Stalla in systemet” pa
sidan 156).
— MWE7106: Parametrarna 51, 52 och 53
— MWE7106F: Parametrarna 31, 32 och 33

Endast MWE7106: Foremal pa fordonet (t.ex. slapkoppling) kan leda
till falskt alarm

» Stall in parametrarna &1, 52 och &3 efter féremalet till vardet 00 eller 51
(se kapitel "Stalla in systemet” pa sidan 156).

» Forskjut stoppzonen via parametrarna 47, 48 och 43 efter féremalet
(se kapitel "Stalla in systemet” pa sidan 156).
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Garanti

MWE7106, 7106F

Felkoder

Separerade sensorer

Framre hornsensorer
(1 och 6)

Framre mittenplace-
rade sensorer (2 och 5)

Framre centrala
sensorer (3 och 4)

Bakre hornsensorer
(7 och 12)

Bakre mittenplacerade
sensorer (8 och 11)

Bakre centrala
sensorer (9 och 10)

14 Garanti

Indikering styrenhet

E1 och E6

E2 och E5

E3 och E4

E7 och E12

E8 och E11

E9 och E10

Indikering LED-display

Gron lysdiod
(frdmre display)

Tva orange lysdioder
(frdmre display)

En orange lysdiod
(frdmre display)

Gron lysdiod
(bakre display)

Tva orange lysdioder
(bakre display)

En orange lysdiod
(bakre display)

Den lagstadgade garantitiden galler. Om produkten ar defekt: kontakta till-
verkarens kontor i ditt land (adresser, se bruksanvisningens baksida) eller

aterforsaljaren.

Vid reparations- resp. garantiarenden ska féljande skickas med:

® defekta komponenter,

® en kopia pa fakturan med inkdpsdatum,
® en reklamationsbeskrivning/felbeskrivning.

15 Avfallshantering

» Lamna om mojligt férpackningsmaterialet till atervinning.

et

S

== Nar produkten slutgiltigt tas ur bruk: informera dig om
A géllande bestammelser hos nédrmaste atervinningscentral
eller hos aterforsaljaren.
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MWE7106, 7106F

16 Tekniska data

Tekniska data

MWE7106 MWE7106F
Artikelnr: 9101500072 9101500073
Avkanningsomrade: ca 0,35 m till 3,00 m ca 0,35 mtill 1,20 m
Ultraljudsfrekvens: 58 kHz
Forsorjningsspanning: 10-32V
Stréomforbrukning: max. 350 mA
Drifttemperatur: —35 °C ill +70 °C
Godkannande: @

ANVISNING

Sensorerna far lackeras. Tillverkaren rekommenderar att
lackeringen av sensorerna gors av en auktoriserad verkstad.
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MWE7106, 7106F

Les bruksanvisningen ngye for du monterer og tar apparatet i bruk, og
ta vare pa den. Hvis produktet selges videre, ma du serge for a gi bruks-
anvisningen videre ogsa.

Innhold
1 Symbolforklaring . ....... ... .. . . 165
2 R&d om sikkerhetogmontering. . ........... .. ... .. ... .. .. 165
3 Leveringsomfang . ............. .. 167
4  Tiltenktbruk . ... ... 169
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6 Montere parkeringsassistent . .. ... ... L 171
7 Koble til parkeringsassistenten . ......... .. ... L. 172
8 Registrere og identifisere falere. . .. ....................... 174
9 Maleomrade. . ... ... 175
10 Stilleinnsystemet . ........ ... .. . 176
11 Testefunksjon .. ......... . i 178
12 Bruke parkeringsassistent . . .. ... . oL 179
13 Feilsgking. . . ... 180
14 Garanti...... ... 182
15 Deponering ... ...t e 182
16 Tekniskedata......... ... .. . 183
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MWE7106, 7106F Symbolforklaring

1 Symbolforklaring

ADVARSEL!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan

det fare til ded eller alvorlig skade.

PASS PA!
Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fgre til mate-

rielle skader og skade funksjonen til produktet.

MERK
Utfyllende informasjon om bruk av produktet.

» Handling: Dette symbolet indikerer at du ma gjere noe. De ngdvendige
handlingene beskrives trinnvis.
v Dette symbolet beskriver resultatet av en handling.

Fig. |l 5, side 3: Denne angivelsen henviser til et element i en illustrasjon,
i dette eksemplet til «Posisjon 5 i illustrasjon 1 pa side 3».

2 Rad om sikkerhet og montering

Folgende tekst supplerer illustrasjonene i vedlegget. Enkeltvis er de
ingen fullstendig montasje- og betjeningsveiledning! lllustrasjonene i
vedlegget ma folges!

Folg sikkerhetsreglene og betingelsene som kjoretoyprodusenten og
motorvognprodusenten har bestemt!

Folg gjeldende lover og forskrifter.

Produsenten tar i fglgende tilfeller intet ansvar for skader:
® Skader pa produktet pa grunn av mekanisk pavirkning og overspenninger

® Endringer pa produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av
produsenten

® Bruk til andre formal enn det som er beskrevet i veiledningen
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Rad om sikkerhet og montering MWE7106, 7106F

A

D

ADVARSEL!

Fest delene til parkeringsassistenten som er montert i kjgre-
toyet, slik at de ikke under noen omstendighet (brabremsing,
trafikkuhell) lasner og skader passasjerene.

® De delene til parkeringsassistenten som er montert i kjgretoyet,
ma ikke monteres i virkningsomradet til en kollisjonspute. De
kan bli skadet nar kollisjonsputen utlgses.

® Parkeringsassistenten skal gi deg ekstra hjelp, dvs. apparatet
fritar deg ikke fra ansvaret du har for & veere forsiktig ved sakte
kjaring.

PASS PA!

® Pa kjgretay med LED-baklys kan innmontering av parkerings-
assistent fare til feil.

® Hvis du gnsker & montere fglerne i metall-stgtfangere, trenger
du egnede adaptere (fglger ikke med i leveransen).

® Styreelektronikken ma ikke utsettes for fuktighet.

® Styreelektronikken ma ikke installeres i neerheten av andre sty-
ringsmoduler.

® Fglerne ma ikke dekke noen signallamper.

® Ved montering av fglerne ma du pase at det ikke befinner seg

noe fastmontert utstyr pa kjogretayet (f.eks. sykkelstativ, num-
merskiltholder) i falernes maleomrade.
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MWE7106, 7106F Leveringsomfang

3 Leveringsomfang

3.1 MWE7106

Se fig. €l

Nr. Antall Betegnelse Art.nr.

1 1 Styreelektronikk 9101500074

2 1 Hayttaler MWD-900

3 1 Tilkoblingskabel styreelektronikk

4 1 Fordeler fglere 9101500067

5 6 Digital-ultralydfglere (svart) 9101500068

6 6 Standard fglerholder 0°
(montering fra innsiden)

7 6 Standard fglerholder 10°
(montering fra innsiden)

8 6 Folerholder 0° med dekselring
(montering fra utsiden)

9 6 Folerholder 12° med dekselring
(montering fra utsiden)

10 - Festemateriell
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Leveringsomfang

MWE7106, 7106F

3.2 MWE7106F

Se fig. €l
Nr. Antall
1 1
2 1
3 1
4 1
5 6
6 6
7 6
8 _
9 6
10 -

Betegnelse

Styreelektronikk

Hoyttaler

Tilkoblingskabel styreelektronikk
Fordeler fglere
Digital-ultralydfglere (svart)

Standard fglerholder 0°
(montering fra innsiden)

Standard fglerholder 10°
(montering fra innsiden)

Folerholder 12° med dekselring
(montering fra utsiden)

Festemateriell

3.3 Tilbehor

Fas som tilbehar (ikke inkludert i leveransen):

Betegnelse

Falerholder for metall-stgtfanger

Forlengelseskabel faler 1,5 m

LED-display

Ekstern knapp MWE7106F

Art.nr.
9101500075
MWD-900

9101500067
9101500068

Art.nr.

9101500015
9103555747
9101500079
9101500066
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MWE7106, 7106F Tiltenkt bruk

4 Tiltenkt bruk

MWE7106(F) er en parkeringsassistent basert pa ultralyd. Under rygging
overvaker den omradet

® MWET7106: kjoretayets bakre omréade
® MWET7106F: kjgretayets fremre omrade

Varsler akustisk om hindringer som registreres av apparatet.

MWE7106(F) er konstruert for montering i personbiler og varebiler.

5 Rad fer montering

5.1 Lakkere fglerne
Se fig. A

MERK
Falerne kan lakkeres. Produsenten anbefaler at falerne lakkeres
av et fagverksted.

5.2 Finn monteringssted for folerne
Se fig. H til fig.
MERK

For at apparatet skal fungere feilfritt er det viktig at fglerne er
korrekt rettet.

Hvis de peker mot bakken, indikeres f.eks. ujevnheter pa bakken
som hindringer. Hvis de peker for langt oppover, registreres ikke
eksisterende hindringer.
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Rad fer montering MWE7106, 7106F

Veer oppmerksom pa fglgende ved montering:

® Omradet rundt fglerne ma veere fri for andre objekter.

® Fglernes avstand til bakken skal vaere minimum 40 cm og maksimum
50 cm (fig. [FY).

® Vear oppmerksom pa at montasjevinkelen avhenger av montasjehgyden.

Iht. tabellen i fig. i velger du egnet fglerholder og tilharende hulldiame-
ter.

® MWE?7106: Nar det er montert et sykkelstativ, monterer du fglerne —
under hensyntagen til laveste montasjehgyde — minst 30 cm under dette

(fig. EX).

Forklaring til fig. @

» Ta hensyn til fglernes avstand.

MERK
Du kan ogsa fordele fglerne slik som vist i alternativ B.
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MWET7106, 7106F Montere parkeringsassistent

6 Montere parkeringsassistent

Se fig. [ til fig. [
Forklaring fig.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Forklaring til fig. EJ

PASS PA! Fare for funksjonsfeil!

Rett ut falerholderne slik at festenesene star vannrett (fig. ).
Ellers er det ikke sikkert at parkeringsassistenten vil fungere feil-
fritt.

MERK
Vi anbefaler a bruke stanseverktayet for et optimalt montasjere-
sultat.

» Skyv faglerholderne (fig. [l 8 eller 9) inn i boringene (24 mm) til de gar i
las.
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Koble til parkeringsassistenten

MWE7106, 7106F

7

Nr.

N o g~ wDN

Koble til parkeringsassistenten
MWE7106: Se fig. il

MERK

Pa en del kjagretayer fungerer ryggelyset bare nar tenningen er
pa. | sa fall ma du sla pa tenningen for a finne pluss- og

jordlederen.

Betegnelse

Styreelektronikk

Ryggelys

Bla/svart leder: Tilkobling til ryggelyset
Brun leder: Tilkobling til jord

Gul leder fra hgyttaleren

Bla leder fra hgyttaleren

Red/gra leder: Tilkobling til mute-tilkoblingen til radioen
(ekstra)

Tilkoblingskabel falere (LIN-bus)

Folere

Jordsignal for sykkelstativ- og tilhengerregistrering
(se kapittel «Stille inn systemet» pa side 176)

Kontakt for
plugg

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

17
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MWE7106, 7106F

Koble til parkeringsassistenten

MWE7106F: Se fig. [F

Nr.

N o g~ wDN

(o]

10

11

12

Beskrivelse

Styreelektronikk

Tenning

Bla/svart leder: Tenningstilkobling
Brun leder: Tilkobling til jord

Gul leder fra hgyttaleren

Bla leder fra hgyttaleren

Gul/svart leder: Tilkobling til tachometerets hastighetssignal
(ekstra)

Gul/bla leder: Tilkobling til ryggelyset (ekstra)
Hvit/bla leder: Tilkobling til parkeringsbremsen (ekstra)

Rad/gra leder: Tilkobling til mute-tilkoblingen til radioen
(ekstra)

Tilkoblingskabel falere (LIN-bus)

Folere

Kontakt for
plugg

14
2
15
3
16

17

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
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Registrere og identifisere folere MWE7106, 7106F

8 Registrere og identifisere folere

Folerne og deres posisjoner ma registreres av styreenheten. Ga fram pa
folgende mate:

» Sla pa tenningen.

» Legg inn revers.

v Styreenheten registrerer de tilkoblede fglerne.
v Displayet pa styreenheten viser LE.

v Hgyttaleren avgir flere korte lydsignaler.

Nar registreringen er avsluttet blinker indikatoren LE pa displayet. Na ma
felerne identifiseres av styreenheten.

> Plasser kjgretgyet slik at det er minst 1 meter fri plass rundt det, slik at
folerne ikke kan registrere noen hindringer.

» Sla tenningen av og pa igjen.

» Legg inn revers.

» Trykk begge tastene pa styreenheten sammen lenger enn tre sekunder.
v Styreenheten registrerer de tilkoblede fglerne.

Nar registreringen er avsluttet gir hgyttaleren fra seg en lang tone. Na ma
felerne identifiseres av styreenheten.

» Begynn ved sjafarderen og ga rundt kjoretayet fra forste til siste faler
(fig. ).
v Hagyttaleren kvitterer hver registrerte fgler med en kort tone.

Nar identifiseringen er avsluttet gir hayttaleren fra seg en lang tone.

MERK

Hvis det oppstar en feil under prosedyren kan du starte prosedy-
ren pa nytt ved a trykke pa begge tastene samtidig i mer enn tre
sekunder.
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MWE7106, 7106F Maleomrade

9

Maleomrade

9.1 MWE7106

Se fig. [E
Parkeringsassistentens maleomrade er inndelt i fire soner:

Sone 1
Denne sonen er det farste grenseomradet. Her registreres normalt ikke
sma gjenstander eller gjenstander som reflekteres darlig.

Sone 2
| denne sonen registreres nesten alle gjenstander.

Sone 3
I denne sonen registreres nesten alle objekter, men det kan veere gjen-
stander i dgdvinkelen til fglerne.

Stoppsone (4)
Gjenstander i denne sonen farer til at parkeringsassistenten signaliserer
«Stopp» med en kontinuerlig lyd.

I denne sonen registreres nesten alle objekter, men det kan veere gjen-
stander i dgdvinkelen til falerne.

Gjenstander som f.eks. sykkelstativ eller reservehjul, ma ikke befinne
seg i registreringsomradet til falerne, da dette vil fare til feilindikering.
Indikeringen av faste objekter, som f.eks. et hengerfeste eller en del av
reservehjulet, kan undertrykkes (parameter 51, 52 og 53).
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Stille inn systemet MWE7106, 7106F

9.2 MWE7106F

Se fig. [E

Parkeringsassistentens maleomrade er inndelt i tre soner:

® Sone 1
Denne sonen er det farste grenseomradet. Her registreres normalt ikke
sma gjenstander eller gjenstander som reflekteres darlig.

® Sone 2
| denne sonen registreres nesten alle objekter, men det kan veere
gjenstander i dgdvinkelen til fglerne.

® Stoppsone (3)
Gjenstander i denne sonen farer til at parkeringsassistenten signaliserer
«Stopp» med en kontinuerlig lyd.

| denne sonen registreres nesten alle objekter, men det kan veere
gjenstander i dgdvinkelen til fglerne.

10  Stille inn systemet
Se fig. [ til fig. 3

ADVARSEL!
Feil innstillinger kan pavirke funksjonen.

Styreelektronikken har fglgende betjeningselementer:
Nr. i fig. [ Beskrivelse
1 Display f5  Fabrikkinnstillinger aktivert
£5  Egne innstillinger utfgrt

2,3 Taster for innstilling av systemet

MERK

® Foralagre innstillingene kobler du ut, setter kjgretayet i revers
og venter i 2 sekunder.

® For a avbryte innstillingen av parameteren uten a lagre eller
avslutte hele innstillingsprosessen: Ikke trykk pa noen taster
pa en lang stund.
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MWET7106, 7106F Stille inn systemet

Gjenopprette fabrikkinnstilling

» Trykk hayre tast lenger enn 5 sekunder for & ga til programmerings-
modus.

» Displayet viser 1.

» Trykk begge tastene sammen lenger enn to sekunder.

v Displayet viser F5.

Bare MWE7106: Undertrykke bruken av et sykkelstativ eller en
tilhenger

Med en valgfri bryter kan du:

® endre standard-stoppsonen (parameter 47, 48 og 49) til en hayere stopp-
sone (parameter &1, 52 og £3) dersom du bruker et sykkelstativ og klapper
ut dette, eller

® hvis du deaktiverer parkeringsassistenten mens du benytter en tilhenger.

Ga fram pa fglgende mate:

» Forbind pinne 17 pa pluggen fra tilkoblingskabelen til jord via en ekstern
bryter.

» Bare for tilhenger: Sett parameter 55 til verdi &0.

Undertrykke visning av objekter som er fast monterte pa kjoretoyet

» Bare MWE7106: Still inn parameterne 57, 52 og 53 slik at de passer til
hengerfestet eller reservehjulet.

» Bare MWE7106F: Still inn parameterne 31, 32 og 33 slik at de passer til
f.eks. nummerskiltholderen.
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Teste funksjon MWE7106, 7106F

Bare MWE7106F: Velge driftsmodus

» Sett parameter 39 til verdi

— 00: hvis systemet skal aktiveres via revers. For dette ma den gule/bla
lederen kobles til pa pinne 4 i styremodulen og til revers-signalet.

— 0@ hvis systemet skal aktiveres nar tenningen slas pa, og hvis
systemet skal aktiveres nar kjgrehastigheten ligger mellom 0 og
10 km/t.
For dette ma den gule/svarte lederen fra pinne 16 forbindes med
hastighetssignalet.
[ tillegg kan du stille inn parameter 35 til gnsket tid hvor fglerne deretter
skal deaktiveres.

Bare MWE7106F: Stille inn utvendige falere

» Sett parameter 36 til verdi
— 00 hvis alle felere skal aktiveres nar revers kobles inn.
— 0O& hvis bare de utvendige falerne skal aktiveres nar revers kobles
inn.

For dette ma den gule/bla lederen kobles til pa pinne 4 i styremodulen og
til revers-signalet.

11  Teste funksjon

Ved funksjonstest av fglerne gar du fram pa fglgende mate:
» Sla tenningen pa og aktiver fglerne.

Ved farste igangkjgring ma du derfor vaere sveert forsiktig og gjgre deg kjent
med de forskjellige tonemgnstrene.

ADVARSEL!
| stoppsonen kan det hende at hindringer ikke registreres lenger,

fordi de ikke lenger befinner seg i maleomradet til falerne
(konstruksjonsavhengig).
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MWE7106, 7106F Bruke parkeringsassistent

12  Bruke parkeringsassistent

MWE7106: Fglerne aktiveres automatisk ndr man legger inn revers, nar ten-
ningen er pa eller motoren gar. Det hgres et aktiveringssignal (to korte toner).

MWE7106F: Systemet kan brukes i en av to driftsmodi:

® Fglerne blir automatisk aktivert nar tenningen slas pa. Etter innstilt tid
(standard: 20 sek.) blir fglerne deaktivert.

® Foglerne blir automatisk aktivert sa snart kjgrehastigheten ligger mellom
0 og 10 km/t og tenningen er slatt pa (fabrikkinnstilling).

Med en gang det befinner seg en hindring i registreringsomradet, hares en
jevn repeterende signaltone. Nar man kjarer naermere, forandres tonemgn-
steret etter hvilken sone hindringen hele tiden befinner seg i og signaliserer
dermed en avstand (fig. [E]).

Veer meget forsiktig farste gang du bruker systemet for a gjgre deg kjent med
avstandsangivelsene gjennom de forskjellige tonemgnstrene.

ADVARSEL!
Stans kjgretayet umiddelbart og kontroller situasjonen (ev. ga ut)

nar felgende skjer ved krypkjering:

Ved sakte kjgring indikerer apparatet forst og fremst en hindring,
og tonemgnsteret blir normalt raskere (f.eks. skifter fra sakte til
middels tonemgnster). Plutselig skifter signaltonen til sakte tone-
mgnster eller det indikeres ingen hindring i det hele tatt lenger.
Det betyr at den opprinnelige hindringen ikke befinner seg i male-
omradet til felerne lenger (konstruksjonsavhengig), men de kan
fortsatt bli pakjert.
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Feilsgking MWE7106, 7106F

13  Feilsgking

Apparatet fungerer ikke
Tilkoblingskabelen til ryggelyset har ingen kontakt eller er forvekslet.

Stapslene til folerne er ikke plugget inn i eller er plugget feil inn i styre-
elektronikken.

» Kontroller stapslene og plugg dem eventuelt inn slik at de gar i Ias.

Dypt feilsignal i tre sekunder etter at revers er lagt inn

En eller flere falere er defekte, eller de er ikke koblet til styreelektronikken
lenger. Displayet viser den defekte fgleren:

® for eksempel Eifor foler 1
Faler 1 har den korteste tilkoblingskabelen, sensor 6 den lengste.

® Huvis flere enn en fgler er defekte, vises de etter hverandre.
» Kontroller stapslene og plugg dem eventuelt inn slik at de gar i Ias.

» Skift ut den eller de defekte falerne.

PASS PA!
Systemet fungerer ikke nar én eller flere folere er defekte.

Ingen funksjon
Spenningsforsyningen mangler.

» Kontroller forbindelsene til den bla/svarte og den brune lederen.

Ingen lydsignaler
Hoyttaleren er slatt av eller koblet til feil.

» Sett parameteren O7til verdi «1» eller «2» (se kapittel «Stille inn
systemet» pa side 176).

» Sjekk om hgyttaleren er korrekt tilkoblet.
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MWE7106, 7106F Feilsgking

Apparat melder hindringer feil

Folgende arsaker kan fare til feilalarmer:
® Smuss eller frost pa falerne.

» Rengjar folerne.

® Fglerne ble montert feil.
» Tilpass plasseringen av fglerne (fig. [E).

» Still ev. inn fglsomheten til fglerne (se kapittel «Stille inn systemet» pa
side 176):
— MWE7106: Parameterne Yi, 42 og 43
— MWE7106F: Parameterne 21, 22 og 23

® Fglerne har kontakt med kjgretgychassiset.

» Skill felerne fra chassiset.

Reservehjulet forarsaker feilalarmer

» Still inn systemet slik at det passer med reservehjulet (kapittel «Stille inn
systemet» pa side 176).
— MWE7106: Parameterne 5i, 52 og 53
— MWE7106F: Parameterne 3i, 32 og 33

Bare MWE7106: Gjenstander pa kjoretayet (f.eks. hengerfeste) forer til
feilalarmer

» Still inn parameterne &1, 52 og &3 for gjenstanden passende til verdien 50
eller 0 (se kapittel «Stille inn systemet» pa side 176).

» Forskyv stoppsonen via parameter 47, 45 og 45 slik at det passer med
gjenstanden (se kapittel «Stille inn systemet» pa side 176).
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Garanti

MWE7106, 7106F

Feilkoder

Adskilte folere

Visning styreelektronikk Visning LED-display

Fremre hjgrnefglere E1og E6 Grgnn LED

(1 og 6) (fremre display)
Fremre midtre falere E2 og E5 To oransje LED
(2 og 5) (fremre display)
Fremre sentrale fglere E3 og E4 En oransje LED
(30g4) (fremre display)
Bakre hjgrnefolere E7 og E12 Grgnn LED

(7 0og 12) (bakre display)
Bakre midtre fglere E8 og E11 To oransje LED
(8 og 11) (bakre display)
Bakre sentrale fglere E9 og E10 En oransje LED

(9 0g 10)

14 Garanti

(bakre display)

Lovmessig garantitid gjelder. Hvis produktet skulle veere defekt, kontakter du
produsentens filial i ditt land (du finner adressene pa baksiden av veilednin-
gen) eller til din faghandler.

Ved henvendelser vedrgrende reparasjon eller garanti, ma du sende med
folgende:

® defekt komponenter,

® Kopi av kvitteringen med kjgpsdato,

® arsak til reklamasjonen eller beskrivelse av feilen.

15 Deponering

» Lever emballasje til resirkulering sa langt det er mulig.

= Nar du tar produktet ut av drift for siste gang, ma du serge for a fa
.& informasjon om deponeringsforskrifter hos naermeste resirkule-

f— ringsstasjon eller hos din faghandler.
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16 Tekniske data

Tekniske data

MWE7106 MWE7106F
Art.nr. 9101500072 9101500073
Maleomrade: ca. 0,35 m til 3,00 m ca.0,35mtil 1,20 m
Ultralydfrekvens: 58 kHz
Forsyningsspenning: 10-32V
Stremforbruk: maksimum 350 mA
Driftstemperatur: -35°Ctil+70 °C
Godkjenning: @

MERK

Falerne kan lakkeres. Produsenten anbefaler at folerne lakkeres
av et fagverksted.
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Lue tama ohje huolellisesti lapi ennen asennusta ja kayttoonottoa ja
sdilyta ohje hyvin. Jos myyt tuotteen eteenpaiin, anna ohje téll6in edel-
leen uudelle kayttajalle.
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MWET7106, 7106F Symbolien selitykset

1 Symbolien selitykset

VAROITUS!
Turvallisuusohje: Huomiotta jattdminen voi aiheuttaa hengen-

vaaran tai vakavan loukkaantumisen.

HUOMAUTUS!
Huomiotta jattdminen voi johtaa materiaalivaurioihin ja haitata

tuotteen toimintaa.

OHJE
Tuotteen kayttda koskevia lisatietoja.

» Menettely: Tama symboli ilmaisee, etta sinun tulee tehda jotakin. Tarvit-
tava menettely kuvataan askel askeleelta.
v Téama symboli kuvailee menettelyn tuloksen.

Kuva [l 5, sivulla 3: Tama tieto viittaa kuvassa olevaan elementtiin, tissa
esimerkissd "kohteeseen 5 kuvassa 1, sivulla 3”.

2 Turvallisuus- ja kiinnitysohjeita

Seuraavat tekstit tdydentéavat osittain kuvia oheislehtisessa. Ne eivat
yksistadn ole taydellisia asennus- ja kdayttéohjeital Huomioi aina oheis-
lehtisen kuvat!

Noudata ajoneuvovalmistajan ja autoalan ammattipiirien antamia
turvallisuusohjeita ja vaatimuksia!

Noudata voimassa olevia lakeja ja maarayksia.

Valmistaja ei ota mitdan vastuuta vahingoista seuraavissa tapauksissa:

® tuotteeseen mekaanisen vaikutuksen tai ylijannitteiden takia syntyneet
vauriot

® tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset
® kayttd muuhun kuin kayttéohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen
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Turvallisuus- ja kiinnitysohjeita MWE7106, 7106F

A

VAROITUS!

Kiinnitad parkkitutkan ajoneuvoon asennettavat osat siten, etta
ne eivat missaan tapauksessa (akkijarrutus, likenneonnetto-
muus) irtoa ja johda ajoneuvon matkustajien loukkaantumi-
seen.

Al asenna parkkitutkan ajoneuvoon asennettavia osia turva-
tyynyn vaikutusalueelle. Muuten ilmatyynyn laukeamisesta
aiheutuu loukkaantumisvaara.

Parkkitutka on tarkoitettu kuljettajaa avustavaksi jarjestelmaksi.
Laite ei siten vapauta sinua velvollisuudesta noudattaa erityista
varovaisuutta ajoneuvon pysakoinnin yhteydessa.

HUOMAUTUS!

LED-takavaloilla varustetuissa ajoneuvoissa parkkitutkan asen-
nus voi johtaa hairi6ihin.

Jos haluat asentaa anturit metallipuskureihin, tarvitset sopivan
adapterin (ei mukana toimituksessa).

Ohjauselektroniikka ei saa joutua alttiiksi minkaanlaiselle kos-
teudelle.

Ohjauselektroniikkaa ei saa asentaa muiden ohjausmoduulien
l&helle.

Anturit eivat saa peittdad mitdan merkkilamppuja.

Varmista antureita asentaessasi, etta ajoneuvoon kiinteasti
asennetut varusteet (esim. polkupyorateline, rekisterikilven
pidike) eivat ole anturien tunnistusalueella.
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3 Toimituskokonaisuus

3.1 MWE7106
Katso kuva [l

Nro Maara  Nimitys Tuotenro
1 1 Ohjauselektroniikka 9101500074
2 1 Kaiutin MWD-900
3 1 Ohjauselektroniikan liitdntajohto
4 1 Antureiden virranjakaja 9101500067
5 6 Digitaaliset ultradanianturit (musta) 9101500068
6 6 Vakio-anturipidikkeet 0°
(asennus sisapuolelta)
7 6 Vakio-anturipidikkeet 10°

(asennus sisapuolelta)

8 6 Anturipidike 0° suojarenkaalla
(asennus ulkopuolelta)

9 6 Anturipidike 12° suojarenkaalla
(asennus ulkopuolelta)

10 - Kiinnitysmateriaali
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3.2 MWE7106F

Katso kuva [l

Nro Maara

1

Nimitys

Ohjauselektroniikka

2 1 Kaiutin

3 1 Ohjauselektroniikan liitdntajohto

4 1 Antureiden virranjakaja

5 6 Digitaaliset ultradanianturit (musta)

6 6 Vakio-anturipidikkeet 0°
(asennus sisapuolelta)

7 6 Vakio-anturipidikkeet 10°
(asennus sisapuolelta)

8 - -

9 6 Anturipidike 12° suojarenkaalla
(asennus ulkopuolelta)

10 - Kiinnitysmateriaali

3.3 Lisavarusteet

Tuotenro
9101500075
MWD-900

9101500067
9101500068

Saatavissa lisdvarusteena (ei sisally toimituskokonaisuuteen):

Nimitys

Metallinen anturipidike puskureille

Anturin jatkojohto 1,5 m

LED-nayttd

Ulkoinen anturi MWE 7106F

Tuotenro

9101500015
9103555747
9101500079
9101500066
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4 Kayttotarkoitus

MWE7106 (F) on ultraddneen perustuva parkkitutka. Se valvoo ajoneuvon
ymparistda pysakaintiin liittyvien ajoliikkeiden aikana.

® MWE7106: ajoneuvon takana oleva alue

® MWET7106F: ajoneuvon edessa oleva alue

Laite varoittaa akustisesti havaitsemistaan esteista.

MWE7106 (F) on suunniteltu asennettavaksi henkildautoihin ja pakettiautoi-
hin.

5 Ohjeita ennen asennusta

5.1 Antureiden maalaaminen
Katso kuva H1

OHJE
Anturit voi maalata. Valmistaja suosittelee, ettd annat huoltoliik-
keen maalata anturit.

5.2 Antureiden asennuspaikan maarittaminen
Katso kuva [J] - kuva [§

OHJE

Anturien oikea asennus on laitteen moitteettoman toiminnan kan-
nalta tarkeata.

Jos ne osoittavat maahan, ilmaistaan esteiksi esim. alustan epa-
tasaisuudet. Jos ne osoittavat liian ylos, todellisia esteita ei tun-
nisteta.

189
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Huomioi asennuksessa seuraavat tiedot:
® Antureita ympardivan tilan tulee olla vapaa muista kohteista.
® Antureiden etaisyys maahan tulisi olla vahintadan 40 cm ja enintdan 50 cm

(kuva H).
® Huomaa, ettd asennuskulma riippuu asennuskorkeudesta.

Valitse kuten kuva nayttaa sopiva anturipidike seka siihen sopiva
reian halkaisija.

® MWET7106: Jos ajoneuvoon on asennettu polkupyérateline, anturit
asennetaan vahintaan 30 cm telineen alapuolelle mutta kuitenkin siten,
ettd anturien vahimmaiskorkeus ei alitu (kuva [).

Taydentai: kuva [J

» Huomaa anturien etaisyydet.

OHJE
Anturit voi sijoittaa myds vaihtoehdon B mukaisesti.
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6 Parkkitutkan asennus

Katso kuva [id — kuva [}
Taydennys kuva

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Taydennys kohtaan: kuva [F]

Kohdista anturipidike siten, etta kiinnitysnokat ovat vaakasuo-
rassa (kuva [FJ). Muutoin parkkitutkan toiminnassa saattaa esiin-
tya hairioita.

@ HUOMAUTUS! Toimintahdirién riski!

OHJE
Lavistystyokalun kayttd on suositeltavaa, silld sen avulla on mah-
dollista paasta parhaaseen asennustulokseen.

» Tyénné anturipidikkeet (kuva [l 8 tai 9) porauksiin (24 mm), kunnes ne
lukittuvat paikalleen.
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7 Parkkitutkan liittaminen
MWE7106: Katso kuva [El

OHJE

Joidenkin ajoneuvojen peruutusvalo toimii vain, jos virta on kyt-
ketty paalle. Tassa tapauksessa virta on kytkettava paalle, jotta
plus- ja maadoitusjohtimet voi erottaa toisistaan.

. Pistokkeen
RICRiiyS pistoliitinti
1 Ohjauselektroniikka -
2 Peruutusvalo -
3 Sininen/musta johdin: Liitanta peruutusvaloihin 14
4 Ruskea johdin: Liitdntd maahan 2
5 Keltainen johdin kaiuttimesta 15
6  Sininen johdin kovaaanisesta 3
7  Punainen/harmaa johdin: Liitdnta radion mykistysliitdntdan 6
(valinnainen)
8  Anturien litantdjohto (LIN-vayla) 12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
9  Anturit -
10 Pyodratelineen ja perdvaunun tunnistuksen maadoitussig- 17

naali (ks. kap. "Jarjestelman saatadminen” sivulla 196)
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Parkkitutkan liittaminen

MWE7106F: Katso kuva [P

Nro Nimitys
1 Ohjauselektroniikka
2 Vira
3 Sininen/musta johdin: Liitanta virtalukkoon
4 Ruskea johdin: Liitdntd maahan
5 Keltainen johdin kaiuttimesta
6  Sininen johdin kovadanisesta
7  Keltainen/musta johdin: Liitdntd nopeusmittarin
nopeussignaaliin (optionaalinen)
8 Keltainen/sininen johdin: Liitdntad peruutusvaloon (optio)
9  Valkoinen/sininen johdin: Liitanta seisontajarruun (optio)
10 Punainen/harmaa johdin: Liitdnta radion mykistysliitdntaan
(valinnainen)
11 Anturien liitdntajohto (LIN-vayla)
12 Anturit

Pistokkeen
pistoliitéanta

14
2
15
3
16

17

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
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Antureiden rekisterdiminen ja tunnistaminen MWE 7106, 7106F

8 Antureiden rekisterdéiminen ja
tunnistaminen

Anturit ja niiden asennot tulee rekisterdida ohjauslaitteessa. Toimi tata varten
seuraavasti:

» Kytke sytytys paalle.

» Laita peruutusvaihde paalle.

v Ohjauslaite rekister6i liitetyt anturit.

v Ohjauslaitteen nayttdéon tulee ilmoitus LE.

v Kovaaanisesta kuuluu toistuvasti lyhyitd danimerkkeja.

Rekisterdinnin paatyttyd naytdssa vilkkuu ilmoitus LE. Seuraavaksi anturit on
tunnistettava ohjauslaitteessa.

» Pysakadi ajoneuvo siten, ettd sen ymparilld on vahintddn 1 m vapaata
tilaa, jotta anturit eivat voi ottaa esteita.

» Kytke virta pois ja jalleen paalle.

» Laita peruutusvaihde paalle.

» Paina molempia painikkeita yli kolmen sekunnin ajan.
v Ohjauslaite rekister6i liitetyt anturit.

Kun rekisterdinti on valmis, kovaaanisesta kuuluu pitkd merkkidani. Seuraa-
vaksi anturit on tunnistettava ohjauslaitteessa.

» Kierra kuljettajan ovesta alkaen ajoneuvon ympari ja tarkasta jarjestyk-
sessa kaikki anturit (kuva [E]).

v Kovaaanisesta kuuluu lyhyt d8nimerkki jokaisen tunnistetun anturin koh-
dalla.

Kun tunnistus on valmis, kovaaanisesta kuuluu pitkd merkkiaani.

OHJE

Jos toiminnon aikana tapahtuu virhe, voit aloittaa toiminnon
uudelleen painamalla molempia painikkeita yhta aikaa yli kolmen
sekunnin ajan.
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9

Tunnistusalue

9.1 MWE7106
Katso kuva

Parkkitutkan tunnistusalue jakautuu neljaan vyéhykkeeseen:

Vyohyke 1

Tama vydhyke muodostaa ensimmaisen raja-alueen. Talla alueella
pienet tai huonosti heijastavat esteet jaavat mahdollisesti havaitsematta.
Vyoéhyke 2

Talla vydhykkeella ilmaistaan Iahes kaikki kohteet.

Vyohyke 3

Talla vybhykkeella ilmaistaan I1ahes kaikki kohteet, mutta jotkin kohteet
saattavat joutua antureihin nahden kuolleeseen kulmaan.
Pysaytysvyohyke (4)

Kohteet talla alueella aiheuttavat parkkitutkan jatkuvan "stop”-signaalin.
Talla vybhykkeella ilmaistaan Iahes kaikki kohteet, mutta jotkin kohteet
saattavat joutua antureihin nahden kuolleeseen kulmaan.

Varusteet, kuten polkupyérateline tai vararenkaat eivat saa olla anturien
tunnistusalueella, silld ne voivat johtaa virheelliseen ilmoitukseen.
Kiinteiden kohteiden, esim. vetokoukun tai vararenkaan osan nayton voi

ohittaa siten, ettd nama kohteet eivat tuota ilmoituksia (parametrit 57, 52
ja 53).
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9.2 MWE7106F
Katso kuva [E]

Parkkitutkan tunnistusalue jakautuu neljaan vyéhykkeeseen:

® Vyohyke 1
Tama vydhyke muodostaa ensimmaisen raja-alueen. Talla alueella
pienet tai huonosti heijastavat esteet jaavat mahdollisesti havaitsematta.

® Vyobhyke 2
Talla vyohykkeella ilmaistaan Iahes kaikki kohteet, mutta jotkin kohteet
saattavat joutua antureihin ndhden kuolleeseen kulmaan.

® Pysaytysvyohyke (3)
Kohteet talla alueella aiheuttavat parkkitutkan jatkuvan "stop”-signaalin.
Talla vyohykkeella ilmaistaan I&hes kaikki kohteet, mutta jotkin kohteet
saattavat joutua antureihin ndhden kuolleeseen kulmaan.

10 Jarjestelman saataminen
Katso kuva [E - kuva [[§

VAROITUS!
Virheellisesti tehdyt sdadoét voivat aiheuttaa toimintahairigita.

Ohjauselektroniikassa on seuraavat kayttolaitteet:

Nro kuvassa

kuva [T Nimitys
1 Nayttd F5 tehdasasetukset aktivoitu
£5  omat saadot suoritettu
2,3 Painikkeet jarjestelman saatamiseen
OHJE

® Tallenna asetukset painamalla kytkintd, laittamalla peruutus-
vaihteen paalle ja odottamalla 2 s.

® Keskeyttadksesi parametrin saadot ilman tallennusta, tai
lopettaaksesi koko saatdtoiminnon: Ala paina mitaén paini-
ketta pitkaan aikaan.
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Tehdasasetusten palautus

» Siirry ohjelmointitilaan painamalla oikeanpuoleista painiketta yli
5 sekunnin ajan.

» Naytdssa on 1.

» Paina molempia painikkeita yli kahden sekunnin ajan.

v Naytdéssa on F5.

Vain MWE7106: Ohitustoiminto pydratelineen tai peravaunun kayttéa
varten

Valinnaisen kytkimen avulla voit:

® muuttaa vakiopysaytysvyohykkeen (parametrit 47, 48 ja 43) korkeammaksi
pysaytysvyohykkeeksi (parametrit &7, 52 ja &£3), mikali kaytat pyoratelinetta
ja kdannat telineen ulompaan asentoon, tai

® poistaa parkkitutkan kaytdsta, mikali olet kytkenyt ajoneuvoon peravau-
nun.

Toimi tata varten seuraavasti:

» Yhdista liitdntdjohdon pistokkeen liitinnasta 17 ulkoisen kytkimen kautta
maadoitukseen.

» Vain peravaunu: Aseta parametrin 56 arvoksi 00.

Kiintedsti ajoneuvoon asennettujen varusteiden naytén ohittaminen

» Vain MWE7106: Aseta parametrit 57, 52 ja 53 kdyttdmasi vetokoukun tai
varapy6ran mukaisesti.

» Vain MWE7106F: Aseta parametrit 31, 32 ja 33 esim. varustukseen kuulu-
van rekisterikilven pidikkeen mukaisesti.
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Toiminnan testaaminen MWE7106, 7106F

Vain MWE 7106F: Kayttotavan valinta

» Aseta parametrin 35 arvoksi

— 00, jos haluat jarjestelman kytkeytyvan paalle peruutusvaihteen kytke-
misen yhteydessa. Keltainen/sininen johdin on talléin yhdistettava
ohjausmoduulin liitinnastaan 4 ja peruutusvaihteen signaalin liitan-
taan.

— 01, jos haluat jarjestelman kytkeytyvan paalle virran kytkemisen yhtey-
dessé ja ajonopeuden ollessa 0 — 10 km/h.
Keltaisen/mustan johtimen liitinnasta 16 on tall6in yhdistettava nope-
ussignaalin liitAntédan.
Lisdksi parametrin 35 kohdalle voi asettaa ajan, jonka umpeuduttua
anturien on maara kytkeytya pois paalta.

Vain MWE7106F: Ulompien anturien asetukset

» Aseta parametrin 36 arvoksi
— 00, jos kaikkien anturien on maara kytkeytya paalle peruutusvaihteen
kytkemisen yhteydessa.
— 01, jos ainoastaan ulompien anturien on maara kytkeytya paalle
peruutusvaihteen kytkemisen yhteydessa.
Keltainen/sininen johdin on talléin yhdistettava ohjausmoduulin
litinnastaan 4 ja peruutusvaihteen signaalin liitantaan.

11 Toiminnan testaaminen

Testaa antureiden toiminta seuraavasti:
» Kytke virta ja anturit paalle.

Ota jarjestelma kayttdon ensimmaisen kerran aarimmaisen varovaisesti ja
tutustu erilaisiin danisarjoihin.

VAROITUS!

Jarjestelma ei mahdollisesti tunnista pysaytysvyohykkeella olevia
esteitd, silla nama saattavat olla anturien tunnistusalueen ulko-
puolella (johtuu anturien rakenteesta).
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12  Parkkitutkan kaytto

MWE7106: Anturit aktivoituvat automaattisesti kytkettadessa peruutusvaihde
paalle, jos virta on paalla tai moottori kdynnissa. Kuulet aktivointisignaalin
(kaksi lyhyttd danta).

MWE7106F: Kayttaja voi valita jarjestelmalle kaksi kayttotilaa:

® Anturit kytkeytyvat automaattisesti paalle virran kytkemisen yhteydessa.
Anturit kytkeytyvat pois paalta asetetun ajan (perusasetus: 20 s) umpeu-
duttua.

® Anturit kytkeytyvat automaattisesti paalle heti, kun ajonopeus on
0 — 10 km/h ja virta on kytketty paalle (tehdasasetus).

Samanlaisena toistuva merkkiaani alkaa kuulua heti, kun tunnistusalueella
on esteitd. Adnisarja muuttuu estetta lahestyttdessa sen mukaan, milla vyo-
hykkeella este kulloinkin sijaitsee. Nain muuttuva danisarja ilmoittaa kuljetta-
jalle esteen etaisyyden (kuva [B).

Kayta jarjestelmaa ensimmaisen kerran darimmaisen varovaisesti, jotta totut
etaisyyden ilmaisemiseen erilaisilla danisarjoilla.

VAROITUS!
Pyséayta ajoneuvo heti ja tarkasta tilanne (nouse tarvittaessa

ulos), jos pysakoéitdessa tapahtuu seuraavaa:

Laite ilmaisee pysakoéinnin yhteydessa ensin esteen, ja myods
aanisarja nopeutuu taysin normaalisti (esim. hidas katkonainen
aani muuttuu kohtalaisella nopeudella halyttdvaksi katkonaiseksi
aaneksi). Merkkidani hyppaa akkia hitaalle danisarjalle tai se ei
ilmaise enaa lainkaan esteita.

Tama merkitsee sita, etta alkuperainen este ei ole enda anturien
tunnistusalueella (johtuu rakenteesta), mutta esteeseen térmaa-
minen on edelleen mahdollista.
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13 Vianetsinta

Laite ei ilmaise toimintaa

Peruutusvaloon liitetyilld johdoilla ei kontaktia tai ne on sekoitettu keskendan.

Anturien pistokkeita ei ole liitetty ohjauselektroniikkaan tai ne on liitetty

vaarin.

» Tarkista pistokkeet ja tydnna ne tarvittaessa paikalleen siten, etta ne
loksahtavat kiinni.

Syva virheaani kolme sekuntia peruutusvaihteen asettamisen jalkeen

Yksi tai useampi anturi on viallinen tai ei enda yhdistetty ohjauselektroniik-
kaan. Naytolla nakyy viallinen anturi:

® esimerkiksi £7 tarkoittaa anturia 1
Anturi 1 on lyhimmalla liitdntajohdolla, anturi 6 pisimmalla.

® Kun useampi kuin yksi anturi on viallinen, ne naytetdan vuorotellen.

» Tarkista pistokkeet ja tydnna ne tarvittaessa paikalleen siten, etta ne
loksahtavat kiinni.

» Vaihda vialliset anturit.

HUOMAUTUS!
Jarjestelma ei toimi, jos yksi tai useampi anturi on viallinen.

Jarjestelma ei toimi lainkaan

Jarjestelma ei saa jannitetta.

» Tarkasta sinisen/mustan ja harmaan johtimen liitanta.
Ei aanimerkkia

Kovaaaninen on sammutettu tai vaarin liitetty.

» Aseta parametrin O7arvoksi”1” tai "2” (ks. kap. "Jarjestelman saatdminen”
sivulla 196).

» Tarkasta, ettd kovaaaninen on liitetty oikein.
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Laite ilmoittaa esteet vaarin

Seuraavat seikat voivat johtaa virhehalytyksiin:
® Antureissa likaa tai jaata.

» Puhdista kaikki anturit.

® Anturit on asennettu vaarin.
» Muuta antureiden paikkaa (kuva [FY).

» S3&3da tarvittaessa anturien herkkyytta (ks. kap. "Jarjestelman saatami-
nen” sivulla 196):
— MWE7106: Parametrit 41, 42 ja 43
— MWE7106F: Parametrit 21, 22 ja 23

® Antureilla on kontakti ajoneuvon koriin.

» Erota anturit korista.

Vararengas johtaa virhehialytykseen

» Saada jarjestelma kayttamasi varapyoran mukaisesti (ks. kap. "Jarjestel-
man saataminen” sivulla 196).
— MWE7106: Parametrit 51, 52 ja 53
— MWE7106F: Parametrit 31, 32 ja 33

Vain MWE7106: Ajoneuvon varusteet (esim. vetokoukku) aiheuttavat
virhehalytyksia

» Aseta parametrien &1, 62 ja 63 arvoksi ajoneuvon varustusta vastaavasti
joko 86 tai 51 (ks. kap. "Jarjestelman saatadminen” sivulla 196).

» Siirrad pysaytysvyohykettd parametrien Y7, 48 ja 49 avulla siten, etta vyo-
hyke sopii yhteen ajoneuvon varustuksen kanssa (ks. kap. "Jarjestelman
saataminen” sivulla 196).
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Tuotevastuu

MWE7106, 7106F

Vikakoodit

Irrotetut anturit
Anturit etukulmissa
(1ja6)

Sisemmat anturit
edessé (2 ja 5)

Keskimmaiset anturit
edessé (3 ja4)

Anturit takakulmissa
(7 ja12)

Sisemmat anturit
takana (8 ja 11)

Keskimmaiset anturit
takana (9 ja 10)

Ohjauselektroniikan
naytto
E1jaE6

E2ja E5

E3 ja E4

E7 jaE12

E8 ja E11

E9ja E10

14 Tuotevastuu

Laitetta koskee lakisaateinen takuuaika. Jos tuote sattuu olemaan viallinen,
kaanny maasi valmistajan toimipisteen puoleen (osoitteet kayttdohjeen taka-
sivulla) tai ota yhteyttd omaan ammattikauppiaaseesi.

limoitus LED-naytossa

Vihred LED
(etummainen nayttod)

Kaksi oranssia LED-
valoa
(etummainen nayttd)

Yksi oranssi LED-valo
(etummainen nayttod)

Vihred LED
(takimmainen nayttd)

Kaksi oranssia LED-
valoa
(takimmainen nayttd)

Yksi oranssi LED-valo
(takimmainen nayttd)

Korjaus- ja takuukasittelya varten lahetd mukana seuraavat:

® vialliset osat,

® kopio ostolaskusta, jossa nakyy ostopaiva,
@ valitusperuste tai vikakuvaus.
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Havittaminen

15 Havittaminen

» Vie pakkausmateriaali mahdollisuuksien mukaan vastaavan kierratysjat-

teen joukkoon.

16 Tekniset tiedot

Jos poistat tuotteen lopullisesti kaytdsta, pyyda tietoa sen havitta-
mista koskevista maarayksista 1ahimmasta kierratyskeskuksesta
tai ammattiliikkeestasi.

MWE7106

MWE7106F

Tuotenro:

9101500072

9101500073

Tunnistusalue:

n.0,35m-3,00m

n.0,35m-1,20m

Ultradanitaajuus: 58 kHz
Syéttéjannite: 10-32V
Virrankulutus: korkeintaan 350 mA
Kayttolampétila: -35°C-+70°C

Hyvaksynta:

OHJE

Anturit voi maalata. Valmistaja suosittelee, ettd annat huoltoliik-
keen maalata anturit.
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MWE7106, 7106F

Por favor, leia atentamente este manual antes da montagem e coloca-
¢ao em funcionamento do aparelho e guarde-o em local seguro. Em
caso de transmissao do produto, entregue o manual ao novo utilizador.
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MWE7106, 7106F Explicacdo dos simbolos

1 Explicacao dos simbolos

AVISO!
Indicagao de segurancga: o incumprimento pode provocar a

morte ou ferimentos graves.

NOTA!
O incumprimento pode causar danos materiais e pode prejudicar
o funcionamento do produto.

OBSERVACAO
Informacgdes suplementares sobre a operagao do produto.

» Acgao: este simbolo indica que ha uma acgao a realizar. As acgbes
necessarias sdo descritas passo a passo.

v/ Este simbolo descreve o resultado de uma acgao.

Fig. |l 5, pagina 3: esta informagao refere-se a um elemento presente na
figura, neste exemplo para a “posigéo 5 na figura 1 da pagina 3”.

2 Indicagbes de seguranca e de
montagem

Os seguintes textos apenas complementam as figuras no suplemento.
Em separado, ndo constituem instrugcoes de montagem e operacao
completas! Tenha impreterivelmente em consideracgao as figuras no
suplemento!

Cumpra as indicagdes de seguranca e o especificado na literatura do
fabricante automoével e das associagdes profissionais do setor!

Preste aten¢ado as normas legais em vigor.

O fabricante ndo se responsabiliza por danos nos seguintes casos:
® Danos no produto resultantes de influéncias mecanicas e sobretensdes
® Alteracdes ao produto sem autorizagao expressa do fabricante

® Utilizacdo para outras finalidades que ndo as descritas no manual de
instrucdes
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Indicagbes de seguranca e de montagem MWE7106, 7106F

AVISO!

Fixe as pegas do sistema de auxilio ao estacionamento monta-
das no veiculo de forma a que nao se soltem em circunstancia
alguma (travagem busca, acidente de viagao) o que poderia
causar ferimentos aos ocupantes do veiculo.

Nao monte as pegas do sistema de auxilio ao estacionamento
montadas no veiculo na area de atuacao de um airbag. Caso
contrario, podem ser provocados ferimentos se o airbag for ati-
vado.

O sistema de auxilio ao estacionamento deve prestar-lhe um

apoio adicional, ou seja, o aparelho ndo o dispensa de exercer
especial prudéncia ao realizar manobras.

NOTA!

Em veiculos com fardis traseiros LED, a montagem do sistema
de auxilio ao estacionamento pode provocar falhas.

Se quiser montar os sensores em para-choques de metal, é
necessario um adaptador adequado (n&o incluido no material
fornecido).

A eletrénica de controlo ndo pode ser exposta a nenhum tipo de
humidade.

A eletrénica de controlo ndo pode ser montada na proximidade
de outros médulos de controlo.

Os sensores ndao podem cobrir nenhumas lampadas de sinali-
zagao.

Durante a montagem dos sensores, preste atengéo para que
nenhum objeto montado no veiculo (por ex. suporte para bici-
cletas, suporte da matricula) se encontre na area de detecao
dos sensores.
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3 Material fornecido

3.1 MWE7106

Ver fig. Kl
Quanti- . =
o o

N. dade Designagao N.° art.

1 1 Eletronica de controlo 9101500074

2 1 Altifalante MWD-900

3 1 Cabo de conexdao da eletronica de controlo

4 1 Distribuidor dos sensores 9101500067

5 6 Sensores ultrassonicos digitais (preto) 9101500068

6 6 Suporte de sensor padrao 0°
(montagem por dentro)

7 6 Suporte de sensor padréo 10°
(montagem por dentro)

8 6 Suporte de sensor 0° com anel de cobertura
(montagem por fora)

9 6 Suporte de sensor 12° com anel de cober-
tura
(montagem por fora)

10 - Material de fixagao
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Material fornecido

MWE7106, 7106F

3.2 MWE7106F
Ver fig. Kl
N. Q::::i' Designagio
1 1 Eletronica de controlo
2 1 Altifalante
3 1 Cabo de conexao da eletronica de controlo
4 1 Distribuidor dos sensores
5 6 Sensores ultrassonicos digitais (preto)
6 6 Suporte de sensor padrao 0°
(montagem por dentro)
7 6 Suporte de sensor padréo 10°
(montagem por dentro)
8 - -
9 6 Suporte de sensor 12° com anel de cober-
tura
(montagem por fora)
10 - Material de fixagao
3.3 Acessorios

N.° art.

9101500075
MWD-900

9101500067
9101500068

Disponivel como acessorio (ndo consta do material fornecido):

Desighacao

Suporte de sensor para para-choques em metal

Cabo de extensao do sensor com 1,5 m
Mostrador LED
Botao externo MWE7106F

N.° art.

9101500015
9103555747
9101500079
9101500066
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4 Utilizacao adequada

O MWE7106(F) é um sistema de auxilio ao estacionamento baseado em
ultrassom. Durante a realizagao de manobras, este monitoriza o espago
® MWE7106: area traseira do veiculo

® MWE7106F: area dianteira do veiculo

Alerta acusticamente para a existéncia de obstaculos detetados pelo
aparelho.

O MWE7106(F) foi concebido para a montagem em veiculos ligeiros e
furgonetas.

5 Indicagbes antes da montagem

5.1 Pintar os sensores
Ver fig. A
OBSERVACAO

Os sensores podem ser pintados. O fabricante recomenda que a
pintura dos sensores seja realizada por uma oficina.

5.2 Determinar o local de montagem dos sensores
Ver fig. [ até fig. @
OBSERVAGAO

E importante para o funcionamento adequado do aparelho que os
sensores estejam alinhados corretamente.

Se estes apontarem para o chao, por exemplo as irregularidades
do solo serdo indicadas como obstaculo. Se apontarem dema-
siado para cima, os obstaculos existentes ndo serao reconheci-
dos.
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Indicagbes antes da montagem MWE7106, 7106F

Durante a montagem, respeite o seguinte:
® A area a volta dos sensores ndo pode conter outros objetos.

® A distancia dos sensores em relagao ao solo deve ser, no minimo, 40 cm
e, no maximo, 50 cm (fig. H).

® Atencao: o angulo de montagem depende da altura de montagem.
Selecione, de acordo com a tabela em fig. |}, o suporte de sensor ade-
quado e o respetivo didmetro de perfuragéo.

® MWE7106: Se estiver montado um suporte para bicicletas, monte os
sensores, pelo menos, 30 cm abaixo do mesmo tomando em considera-
o a altura de montagem minima (fig. IY).

Complemento para fig. @
» Preste atencao as distancias dos sensores.
OBSERVACAO

Os sensores também podem ser distribuidos como ilustrado na
alternativa B.
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6 Montar o sistema de auxilio ao
estacionamento

Ver fig. [ até fig. [[§
Complemento fig.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c m@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Complemento para fig. E]

Posicione os suportes dos sensores para que os ganchos de fixa-
¢do estejam na horizontal (fig. [fJ). Caso contrario, ndo esta
garantido o funcionamento correto do sistema de auxilio ao esta-
cionamento.

® NOTA! Perigo de falha de funcionamento!

OBSERVACAO
Recomendamos a utilizacdo da ferramenta de pungao para um
resultado de instalagao excecional.

» Insira os suportes dos sensores (fig. [l 8 ou 9) nos furos (24 mm) até
encaixarem.
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Conectar o sistema de auxilio ao estacionamento MWE7106, 7106F

7 Conectar o sistema de auxilio ao
estacionamento

MWE7106: Ver fig.

OBSERVACAO

Em certo tipo de veiculos os fardis de marcha-atras apenas
funcionam com a ignicéo ligada. Neste caso, devera ligar a
ignicao para determinar o fio positivo e o fio terra.

Local de
N.° Designacao encaixe da
ficha
1 Eletrénica de controlo -
2 Farois de marcha atras -
3  Fio azul/preto: conexao aos faréis de marcha-atras 14
4  Fio castanho: conexao a terra 2
5 Fio amarelo do altifalante 15
6  Fio azul do altifalante 3
7  Fio vermelho/cinzento: conexdo a conexao mute do radio 6
(opcional)
8 Cabos de conexao dos sensores (LIN-Bus) 12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
9  Sensores -
10 Sinal de terra para detegao de suporte para bicicletas e 17
reboque (ver capitulo “Configurar o sistema” na
pagina 216)
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Conectar o sistema de auxilio ao estacionamento

MWE7106F: Ver fig. [B

NO

N o gk~ ODN

10

11

12

Designacao

Eletrénica de controlo

Ignicao

Fio azul/preto: conexéo a ignigao
Fio castanho: conexao a terra
Fio amarelo do altifalante

Fio azul do altifalante

Fio amarelo/preto: conexao ao sinal de velocidade do tacé-
metro (opcional)

Fio preto/azul: conexao aos farois de marcha-atras (opcio-
nal)

Fio branco/azul: conexdo ao travao de estacionamento
(opcional)

Fio vermelho/cinzento: conexao a conexado mute do radio
(opcional)

Cabos de conexao dos sensores (LIN-Bus)

Sensores

Local de
encaixe da
ficha

14
2
15
3
16

17

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
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8 Registar e identificar os sensores

Os sensores e as suas posi¢oes tém de ser registados pelo aparelho de
comando. Para esse efeito, proceda do seguinte modo:

» Ligue a ignicao.

» Engate a marcha-atras.

v O aparelho de comando regista os sensores conectados.
v/ O mostrador no aparelho de comando exibe LE.

v O altifalante emite breves sinais acusticos repetidamente.

Quando o registo estiver concluido, no mostrador pisca a indicagéo LE.
Agora, os sensores tém de ser identificados pelo aparelho de comando.

» Posicione o veiculo de modo a existir um espaco livre de, pelo menos,
1 m a volta do veiculo para que os sensores nao detetem obstaculos.

» Desligue e volte a ligar a ignigo.
» Engate a marcha-atras.

» Prima ambas as teclas no aparelho de comando mais tempo do que trés
segundos.

v O aparelho de comando regista os sensores conectados.

Quando o registo estiver concluido, o altifalante emite um som prolongado.
Agora, os sensores tém de ser identificados pelo aparelho de comando.

» A partir da porta do condutor, dé a volta ao veiculo desde o primeiro até
ao ultimo sensor (fig. [K)).
v O altifalante confirma cada sensor detetado com um breve sinal acustico.

Quando a identificagéo estiver concluida, o altifalante emite um som prolon-
gado.

OBSERVACAO

Se durante o procedimento ocorrer um erro, a identificagdo pode
ser reiniciada premindo ambos os botdes durante mais de trés
segundos.
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9  Areade detecdo

9.1 MWE7106
Ver fig.

A area de detecao do sistema de auxilio ao estacionamento esta dividida em
quatro zonas:

® Zona1
Esta zona é a primeira area limitrofe. Aqui ndo séo detetados objetos
pequenos ou pouco refletores em algumas circunstancias.

® Zona 2
Nesta zona sdo assinalados quase todos os objetos.

® Zona3
Nesta zona séo assinalados quase todos os objetos, mas é possivel que
alguns objetos figuem nos angulos mortos dos sensores.

® Zona de paragem (4)
Os objetos nesta zona fazem com que o sistema de auxilio ao estaciona-
mento emita um sinal sonoro continuo indicando “parar”.

Nesta zona s&o assinalados quase todos os objetos, mas € possivel que
alguns objetos figuem nos angulos mortos dos sensores.

Os objetos como, por ex., suportes para bicicletas ou rodas sobressalen-
tes nao podem encontrar-se na area de deteg¢ao dos sensores, pois
podem causar indicagbes erradas.

A indicagao de objetos fixos como, por ex., um acoplamento de reboque
ou uma pega da roda sobressalente pode ser suprimida (parametros 5/,
52 e 53).
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9.2 MWE7106F

Ver fig. [E

A area de detecao do sistema de auxilio ao estacionamento o estéa dividida
em trés zonas:

® Zona1
Esta zona é a primeira area limitrofe. Aqui ndo sao detetados objetos
pequenos ou pouco refletores em algumas circunstancias.

® Zona2
Nesta zona s&o assinalados quase todos os objetos, mas é possivel que
alguns objetos fiquem nos angulos mortos dos sensores.

® Zona de paragem (3)
Os objetos nesta zona fazem com que o sistema de auxilio ao estaciona-
mento emita um sinal sonoro continuo indicando “parar”.

Nesta zona sado assinalados quase todos os objetos, mas € possivel que
alguns objetos figuem nos angulos mortos dos sensores.

10 Configurar o sistema
Ver fig. (K] até fig. [@

AVISO!
Configuragdes incorretas podem comprometer o correto

funcionamento.

A eletrénica de controlo possui os seguintes elementos de comando:
N.° na fig. Designagio
1 Mostrador F5  Configuragdes de fabrica ativadas
£5  Proprias configuragdes efetuadas

2,3 Teclas para configurar o sistema

OBSERVACAO

® Para memorizar as configuragdes, pise a embraiagem,
engrene a marcha atras e aguarde 2 segundos.

® Para interromper a configuragdo dos parametros, sem guar-
dar, ou para terminar todo o processo de configuragédo: nao
acione nenhum botédo durante um longo periodo de tempo.
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Restaurar a configuragao de fabrica

» Prima a tecla direita durante mais de 5 segundos para ativar o modo de
programagcao.

» O mostrador apresenta a indicagao 1.

» Prima ambas as teclas durante mais de dois segundos.

v/ O mostrador indica F&.

apenas MWE7106: Suprimir a utilizagao de um suporte para bicicletas
ou um atrelado

Um interruptor opcional permite:

® comutar a zona de paragem standard (parametros 47, 45 e 43) para uma
zona de paragem superior (parametros &1, 52 e &3) se utilizar um suporte
para bicicletas e o bascular para baixo ou

® desativar o sistema de auxilio ao estacionamento durante a utilizagao de
um reboque.

Para esse efeito, proceda do seguinte modo:

» Conecte o pino 17 da ficha do cabo de conexao através do interruptor
externo a terra.

» Apenas para reboques: Configure o pardmetro 55 para o valor 05.

Suprimir a indicagéo de objetos montados de forma fixa no veiculo

» apenas MWE7106: Configure os parametros 57, 52 e 53 de acordo com o
seu acoplamento de reboque ou a sua roda sobressalente.

» Apenas MWE7106F: Configure os paradmetros 3i, 32 e 33 de acordo com
0 seu suporte de matricula.
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Apenas MWE7106F: Selecionar o modo de funcionamento

» Configure o parametro 39 para o valor

— 00: caso o sistema deva ser ativado através da marcha atras. Para
isso, o fio amarelo/azul tem de ser ligado ao pino 4 do médulo de
controlo e ao sinal de marcha atras.

— [I caso o sistema deva ser ativado quando a ignigéo € ligada e caso
o sistema deva ser ativado quando a velocidade de marcha se
encontre entre 0 e 10 km/h.

Para isso, o fio amarelo/preto do pino 16 tem de ser ligado ao sinal de
velocidade.

Além disso é possivel configurar o parametro 35 para o tempo preten-
dido apds o qual os sensores devem ser desativados.

Apenas MWE7106F: configurar os sensores exteriores

» Configure o parédmetro 36 para o valor
— 00 caso todos os sensores devam ser ativados quando a marcha

atrés é engatada.
— & caso apenas os sensores exteriores devam ser ativados quando
a marcha atras é engatada.

Para isso, o fio amarelo/azul tem de ser ligado ao pino 4 do médulo de
controlo e ao sinal de marcha atras.

11 Testar o funcionamento

Realize o teste de funcionamento dos sensores do seguinte modo:
» Ligue a ignicao e ative os sensores.

Durante a primeira colocagdo em funcionamento, proceda com extremo
cuidado e familiarize-se com as diferentes sequéncias de sinais sonoros.

AVISO!

Na zona de paragem, pode suceder que os obstaculos deixem de
ser detetados, uma vez que deixam de se encontrar na area de
detecdo dos sensores (conforme a estrutura).

218



MWE7106, 7106F Utilizar o sistema de auxilio ao estacionamento

12 Utilizar o sistema de auxilio ao
estacionamento

MWE7106: Os sensores sao ativados automaticamente ao engrenar a
marcha atras se a igni¢éo estiver ligada e o motor estiver em funcionamento.
Ouve-se um sinal acustico (dois breves sons).

MWE7106F: O sistema pode ser utilizado num de dois modos de funciona-
mento:

® Os sensores sao ativados automaticamente quando a ignic¢éo € ligada.
Apobs o tempo configurado (padrao: 20 s) os sensores sdo desativados.

® Os sensores sao ativados automaticamente assim que a velocidade de
deslocacéo se encontra entre 0 e 10 km/h e a ignigéo estiver ligada (pre-
definicdo).

Assim que um obstaculo é detetado na area de detecéao, € emitido um sinal
sonoro que se repete de forma regular. Ao recuar, dependendo da zona em
que o obstaculo se encontra, a sequéncia de sinais sonoros ¢é alterada para
indicar o distanciamento (fig. [K).

Durante a primeira colocagao em funcionamento, proceda com extremo
cuidado para se familiarizar com os indicagdes de distancia através das
diversas sequéncias de sinais sonoros.

AVISO!
Pare o veiculo imediatamente e verifique a situacao (se necessa-
rio, saia do veiculo) se, ao realizar manobras, acontecer o

seguinte:

ao realizar manobras o aparelho indica primeiro um obstaculo e
a sequéncia de sinais sonoros torna-se mais rapida, como € nor-
mal (por exemplo, passagem de uma sequéncia de sinais sono-
ros lenta para uma média). De repente, a sequéncia de sinais
sonoros fica lenta ou deixa de ser indicado um obstaculo.

Isto significa que o obstaculo original saiu da area de detecéo dos
sensores (conforme a estrutura) mas que ainda pode ser atin-
gido.
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13 Resolucao de problemas

O aparelho nao funciona

Os cabos de ligagéo ao farol de marcha-atras nao estdo em contacto ou
estdo trocados.

Os conectores dos sensores ndo estdo inseridos ou ndo estio inseridos cor-
retamente no sistema eletronico de controlo.

» Verifique os conectores e insira-os, se necessario, até que encaixem.
Som de erro grave durante trés segundos depois de engrenar a mar-
cha atras

Um ou mais sensores possuem uma avaria ou ja ndo estdo ligados a ele-
tronica de controlo. O mostrador indica o sensor com defeito:

® por exemplo, £} para o sensor 1
O sensor 1 possui 0 cabo de conexdo mais curto e o sensor 6 o mais
longo.

® Se mais que um sensor estiverem avariados, os mesmos sao indicados
sucessivamente.

» Verifique os conectores e insira-os, se necessario, até que encaixem.

» Substitua o sensor ou 0s sensores com avaria.

NOTA!
O sistema nao funciona se um ou mais sensores possuirem uma
avaria.

Sem fungao

Falta alimentagéo de tenséao.

» Verifique a ligagado dos fios azul/castanho e castanho.

Sem sinais sonoros
O altifalante esta desligado ou conectado incorretamente.

» Configure o parametro &7 para o valor “1” ou “2” (ver capitulo “Configurar
o sistema” na pagina 216).

» Verifique se o altifalante esta corretamente conectado.
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O aparelho identifica obstaculos incorretamente

As seguintes situagées podem provocar avisos incorretos:
® Sujidade ou geada nos sensores.

» Limpe os sensores.

® Os sensores foram montados incorretamente.

\/

Configure a posigéo dos sensores (fig. H).

» Se necessario, configure a sensibilidade dos sensores (ver capitulo
“Configurar o sistema” na pagina 216):
— MWE7106: parametros 4i, 42 e 43
— MWE7106F: parametros 27, 22 e 23

® Os sensores estdo em contacto com o chassis do veiculo.

» Separe 0s sensores do chassis.

A roda sobressalente provoca avisos incorretos

» Configure o sistema de acordo com o pneu sobressalente (ver capitulo
“Configurar o sistema” na pagina 216).
— MWE7106: parametros 51, 52 e 53
— MWE7106F: parametros 31, 32 e 33

apenas MWE7106: Objetos no veiculo (por exemplo acoplamento de
reboque) provocam avisos incorretos

» Configure os parametros &1, 52 e 53, de acordo com o objeto, para o valor
00 ou 01 (ver capitulo “Configurar o sistema” na pagina 216).

» Desloque a zona de paragem através dos parametros 47, Y8 e Y3 de
acordo com o objeto (ver capitulo “Configurar o sistema” na pagina 216).
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Garantia MWE 7106, 7106F

Coédigos de erro

Indicagao da eletronica Indicagao do mostrador
Sensores separados

de controlo LED
Sensores nos cantos E1eE6 LED verde
dianteiros (1 e 6) (mostrador dianteiro)
Sensores intermédios E2 e E5 Dois LED laranja
dianteiros (2 e 5) (mostrador dianteiro)
Sensores centrais E3 e E4 Um LED laranja
dianteiros (3 e 4) (mostrador dianteiro)
Sensores nos cantos E7 e E12 LED verde
traseiros (7 e 12) (mostrador traseiro)
Sensores intermédios E8 e E11 Dois LED laranja
traseiros (8 e 11) (mostrador traseiro)
Sensores centrais E9 e E10 Um LED laranja
traseiros (9 e 10) (mostrador traseiro)

14 Garantia

E valido o prazo de garantia legal. Se o produto estiver com defeito, por
favor, dirija-se a representagao do fabricante no seu pais (enderegos, ver
verso do manual) ou ao seu revendedor.

Para fins de reparagéo ou de garantia, tera de enviar os seguintes docu-
mentos:

® componentes com defeito,

® uma copia da fatura com a data de aquisigéo,

® um motivo de reclamagao ou uma descrigdo da falha.

15 Eliminacao

» Sempre que possivel, coloque o material de embalagem no respectivo
contentor de reciclagem.

= Para colocar o aparelho definitivamente fora de funcionamento,
h‘o por favor, informe-se junto do centro de reciclagem mais préoximo

— ou revendedor sobre as disposi¢cdes de eliminagéo aplicaveis.
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MWE7106, 7106F

Dados técnicos

16 Dados técnicos
MWE 7106 MWE7106F
N.° art.: 9101500072 9101500073

Area de detegao:

aprox. 0,35 ma 3,00 m

aprox. 0,35 ma 1,20 m

Frequéncia de ultrassom:

58 kHz

Tensao de alimentagéo:

10-32V

Consumo de corrente:

no maximo 350 mA

Temperatura de funciona-
mento:

-35°Ca+70°C

Certificagao:

Es

OBSERVACAO

Os sensores podem ser pintados. O fabricante recomenda que a
pintura dos sensores seja realizada por uma oficina.
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MWE7106, 7106F
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MWE7106, 7106F PacwundpoBka cumeonos

1 PacwudpoBka cnmBonos

NPEOAYNPEXOEHUE!
Yka3aHua no TexHukKe 6esonacHocTu: HecobntogeHne moxeT

NpuBECTU K CMEPTESIbHOMY UCXOAY UITN TAXENbIM TpaBMaM.

BHUMAHMUE!
HecobntogeHne MoxeT NpMBECTU K MOBPEXAEHUAM U HAPYLLUTb

paboTy npoaykTa.

YKA3AHUE
JononHutenbHas nHopMaLms No ynpaeneHuo NpoayKToOM.

» [encrtBue: ATOT CMMBOS YKasbIiBaeT Ha TO, YTO Bbl 4OMXKHbI BEINONHUTD
onpepeneHHoe gencreue. Tpebyemble AeCTBUS ONWCLIBAKOTCA Liar 3a
warom.

v/ OTOT CMMBOM ONMUCLIBAET pe3ynbTaT AENCTBUS.

Puc. [l 5, ctp. 3: laHHoe ykasaHue obpallaeT Balle BHUMaHWE Ha pyCy-
HOK, B J@HHOM MpuUMepe Ha «no3numio 5 Ha pucyHke 1 Ha cTpaHuLe 3».
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Yka3aHus no 6e30nacHOCTM U MOHTaxXy MWE7106, 7106F

2 Yka3aHus no 6e3onacHoOCTU u
MOHTaXy

Cneaylowme TeKCTbl NULLbL AONOJTHAIOT UNMIOCTPaUUM Ha BKNagbille.
Camu OHM He ABNAITCSA NOMIHbIMU YKa3aHUSAIMU MO MOHTaXy MU 3KCMy-
atauum! O6s3aTeNnLHO NPMHMMaNTe BO BHUMaHUe URNCTpaLmMm Ha
BKnagbiwe!

CobniogaiTe npaBuna TexHUKK 6e3onacHocTU U TpeGoBaHusA, npeanu-
caHHble M3roToBUTEeNnemM aBToMob6unA, a Takke aBTomactepckon!

Cob6niopanTte Tpe6oBaHNsA OeMCTBYIOLWEro 3akoHoAaTenbCTBA.

M3rotoBuTENb HE HECET HNKAKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a yu.l,ep6 B cnegyrLwmnx
cny4aax:

® [loBpexaeHusa NpoayKTa n3-3a MexaHN4eckux Bo3aencTsmm u
nepeHanpsxeHnn

® |13MeHeHna B npoAayKTe, BbINOJIHEHHbIE ©e3 0gHO3Ha4YHOro paspelieHna
n3rotosutensa

® lcnonb3oBaHue B Lensx, OTMYHbIX OT YKa3aHHbIX B JAHHOW MHCTPYKLUK

NPEOAYNPEXAOEHUE!

® KpenuTte ycTaHOBMEHHbIE B aBTOMOOWIE AeTanu napkoBOYHOTO
pagapa Tak, YTo6bl OHW HU MPY KaKuX YCroBUSIX (PE3KOM TOPMO-
)XEHUW, aBapum) He MOTTIN OTCOEAMHUTLCS, TEM CamMbiM NPU-
BOASA K TPaBMaM NacCaXX1poB.

® He kpenuTe yctaHaBnMBaemble B aBTomobune getanu napko-
BOYHOrO pazapa B paguyce AeACTBMSA HaayBHbIX NogyLuek 6es-
onacHocTtu. B npoTMBHOM cry4yae MMeeTCcst ONacHOCTb
TpaBMUPOBaHMWSA B criyvae cpabaTbiBaHUSA HaZyBHON NOOYLUKM
BesonacHocTw.

® [lapkoBOYHbIV pagap CNyXuT Ang OOMNONHUTENbHON noa-
OEPXKK, T. . OH He ocBoboXaaeT Bac OoT 06A3aHHOCTU COGNto-
0aTb MNOBbILLIEHHYIO OCTOPOXHOCTb NPYU MaHEeBPUPOBaHUN.

BHUMAHMUE!

® B aBTOMOGUNAX CO cCBETOAMOAHBIMM 3aaHUMKN POHAPSAMM yCTa-
HOBKa MNapKOBOYHOrO pagapa MOXET NPUBOAUTbL K HEUCMPaBHO-
CTaM.

® Ecnu Bbl XOTUTE YCTAHOBUTb AATYMKU B MeTannyeckuii 6am-
nep, To Bam TpebyeTcs noaxoaawmin aganTtep (He BXoauT B
06bem NocTaBkK).
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MWE 7106, 7106F Komnnekt noctaBku

3

lepaBnmouJ,aﬂ QNEKTPOHUKA HEe OO0J1KHa noasepraTtbCca nen-
CTBUIO BI1aru.

YnpaBnsioLLyto 3M1eKTPOHUKY 3anpeLlaeTcs ycTaHaBnMBaTh
BOMM3M OT APYrnX Modynew ynpaBneHus.

[aTunkmn He QOMKHbI nepeKkpbiBaTb CUrHaribHbl€ NamMnbil.

Mpy MOHTaxe A4aT4YMKOB CrieamTe 3a TeM, YTOObI HM OOWNH U3
CTaLUMOHAPHO YCTaHOBIMEHHbLIX HA aBTOMobune o6bekToB
(Hanpumep, KpenneHve AN NepeBo3kU BENOCUNEeAoB, AepxKa-
Tenb WNTKA HOMEPHOTO 3HakKa) He HaxXo4uIcs B guanasoHe
oxBaTa OaT4YUKOB.

KomMmnnekT noctaBku

3.1 MWE 7106
cwm. puc. €1
Ne Kon-eo HawumeHoBaHue AprT. Ne
1 1 OneKTpoHMKa ynpaeneHns 9101500074
2 1 OuHammk MWD-900
3 1 CoeanHuTenbHbI kKabernb 3NeKTPOHUKK
yrnpaBneHusi
4 1 Pacnpegenutens gatumkos 9101500067
5 6 Lindposble ynbTpasBykoBble gatyvku (4ep- 9101500068
Hble)
6 6 CraHgapTHbIV gepxaTtens gatymka 0°
(MOHTaX C BHYTPEHHEN CTOPOHBI)
7 6 CraHpapTHbIV gepxatenb gatymka 10°
(MOHTaX C BHYTPEHHEN CTOPOHBI)
8 6 Hepxatenb gatumnka 0° ¢ npegoxpaHnuTenb-
HbIM KOMNbLOM
(MOHTaX C BHELUHEN CTOPOHbI)
9 6 [epxatenb gatumka 12° ¢ npegoxpaHuTenb-
HbIM KONbLOM
(MOHTaX C BHELUHEN CTOPOHBI)
10 - KpenexHbin matepuan
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KomnnekT noctaBku MWE7106, 7106F
3.2 MWE7106F

cwm. puc. €1
Ne Kon-Bo HamnmeHoBaHue ApT. Ne
1 1 OneKTpoHWKa ynpaBneHns 9101500075
2 1 OuHamunk MWD-900
3 1 CoeaunHuTenbHbIN kabenb aNeKTPOHNKM
ynpasneHus
4 1 Pacnpegenutens gatumkos 9101500067
5 6 LincpoBble ynsTpasByKoBble aTYUKK 9101500068
(4epHble)
6 6 CraHpapTHbIV gepxatens gatymka 0°
(MOHTaX C BHYTPEHHEN CTOPOHBI)
7 6 CraHgapTHbIV gepxaTtens gatyuka 10°
(MOHTaX C BHYTPEHHEN CTOPOHBI)
8 - -
9 6 [epxatenb gatymka 12° ¢ npegoxpaHuTerb-
HbIM KONbLOM
(MOHTaX C BHELUHEN CTOPOHbI)
10 - KpenexHbin matepuan
3.3 MpuHagnexHocTn

lMpopaeTcs B kKayecTBe NPUHAANEXHOCTU (HE BXOLAMT B KOMIMIEKT MOCTaBKN):

HanmeHoBaHue ApT. Ne

[epxaTtenb Aatynka ona metannuyeckux bamnepos 9101500015
YanuHuTenbHbn kKabens gatdnka 1,5 m 9103555747
CeToanoaHbI aucnnemn 9101500079
BHewHwn nepekntodatens MWE7106F 9101500066

228



MWE7106, 7106F Mcnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHuo

4 Mcnonb3oBaHue No HazHaA4YeHuo

MWE7106(F) npeacTtaBnsieT coboii napkoBo4HLIN pagap Ha 6ase ynbTpas-
BYKOBOW TEXHONOrMU. OH KOHTPONMPYET NPOCTPaHCTBO NPV MaHEBPUPOBA-
HUM

® MWE7106: 30Hy no3agu aBTomobuns
® MWE7106F: 30Hy Bnepeam aBTomobuns

OH npegynpexaaeT ¢ NOMOLLbIO 3BYKOBOrO CUrHana o npensTcTBusiX, pac-
NO3HaHHbIX NPUGOPOM.

MWE7106(F) npegHasHayeH ans MOHTaXa B NIErkoBbIX aBTOMOOUSIX 1
aBTOMOOMIIAX Manow rpy3onogbeMHOCTM.

5 YKa3aHusi nepen MOHTaXXOM

5.1 JNlaknpoBaHue paTymkoB
cm. puc. A
YKA3AHUE

PaspeluaeTcsa nokpbiBaTb AaTYMKM NakoM. A3rotoBuTenb peko-
MeHOyeT LOBEPATb NTAaKMpOBaHUE AAaTYMKOB CneLmManm3mpoBaH-
HOWM MacTepCKOWN.

5.2 OnpepeneHne mecta MOHTaXxa AaTYMKOB
Cm. puc. H -puc. @
YKA3AHUE

BaxxHbIM ycrioBuem 6ecnepeboriHor pabotel npubopa sensetcs
npaBurbHas perynmupoBka 4aT4YMKOB.

Ecnu oHn obpalleHsbl k 3emne, T0, Hanpumep, HEPOBHOCTU
OOpOr/ pacno3HarTCH Kak NpensaTcTBUA. Ecnv oHn NogHATHI
CIVLLKOM CUITbHO BBEPX, TO MMEILLMECS NPENSATCTBUS HE pac-
NMo3HalTCS.
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YkasaHusi nepes MOHTaXoM MWE7106, 7106F

Mpu MoHTaxe cobnioganTe crnenyolmne ykasaHus:

30Ha BOKpYr AaTuMKoB AOMmkHa ObiTb cBOGOAHA OT ApYrMx O6bLEKTOB.

PaccTosiHue OT AaTYMKOB 0 3eMIM A0MKHO COCTaBNATL He MeHee 40 cMm
n He 6onee 50 cm (puc. B).

Y4TnTe, 4TO Yron MoHTaXa 3aBUCUT OT BbICOTbl MOHTaXa.
BuibepuTe cornacHo Tabnuue Ha puc. [f] noaxoaawmin pepxatens
JaTymKa, a Takke COOTBETCTBYIOLNIN MamMeTp OTBEPCTUMN.

MWE7106: Ecnn ycTaHOBMNEHO KpenneHue Ans nepeBo3ku Benocune-
0B, TO YCTAHOBUTE AaTUYUKN NOS HAM, YYUTbIBAA MUHUMANbHYI0 MOHTaX-
Hyto BbicoTy He meHee 30 cm (puc. ).

DononHenwue k puc. B

» YuyuTbiBanTe pacCcToAHNA OT OaTHNKOB.

YKA3AHUE
Bbl MOXeTe Takke pacnpegenutb aT4uky Tak, Kak mokasaHo B
anbtepHaTtmee B.

230



MWE7106, 7106F MoHTax napkoBO4HOro pagapa

6 MoHTaX napkoBOYHOro pagapa

Cwm. puc. i - puc. M
OononHeHue puc.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Nononxenwue k puc. B

BHUMAHMWE! OnacHocmb HeucrnipasHocmu!

PacnonoxuTe gepxatenb gatynka Tak, YToObl KpenexHble
BLICTYNbI pacnonaranack ropusontansHo (puc. ). B npotue-
HOM Crly4dae He rapaHTMpyeTcs AOoMmKkHasa paboTa NnapkoBOYHOIO
pagapa.

YKA3AHUE
[na onTMManeHOro pesynbTata MOHTaXa Mbl PEKOMEHAYEM
Mcnonb3oBaTh NePdOPaALNOHHBIN NHCTPYMEHT.

» BcraebTe aepxatenu aatunkos (puc. [l 8 nn 9) B oteepcTus (24 mm)
Tak, YTOObl OHV HaEeXHO 3adhMKCUPOBASIUCh.
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MoaxntoyeHne napkoBOYHOro pagapa

MWE7106, 7106F

7

NMopaknoyeHne napKkoBOYHOro pagapa
MWE7106: Cm. puc. [

YKA3AHUE

B HekoTopbix aBTOMOGUNAX hapa 3agHero xoaa pabotaeT
TOINbKO MPY BKIMKOYEHHOM 3aXKUraHun. B aTom cnyyae Ans pacnos-
HaBaHWS NOMOXMTENbHON 1 3a3eMINSAIOLLEN XNUIbl He06X0aNMO

BKIMIOYUTb 3aXUraHune.

HanmeHoBaHue

OneKTpoHMKa ynpaeneHus

dapa 3agHero xona

CuvHe-YepHasi Xuna: npucoeauHeHne K pape 3agHero xoaa
KopuuHeBas xuna: coeguHeHne ¢ Kopnycom

YKenTas xuna guHamuka

CvHAS Xuna guHamunka

KpacHo-cepas xuna: npucoeguHeHmne K pasbemMy
OTKIIOYEHUS 3BYKa paanonpuemMHmka (onums)

CoeguHuTtenbHbIn kabenb aatymkos (LwunHa LIN)

Hatuunkn

CwurHan Ha kopnyc Ansi pacno3HaBaHWs KpenneHust Ans
nepeBo3ku BENOCUMNEAOB M Npuuena (cM. rm. «HacTpoiika
CUCTEMBI» Ha cTp. 236)

lHe3po
LLiTtekep

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

17
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MWE7106, 7106F

MogknioyeHne napkoBOYHOro pagapa

MWE7106F: Cm. puc. [H

10

11

12

HanmeHoBaHue

OneKTpoHWKa ynpaeneHus

3axuraHve

CuvHe-4epHas xuna: npUcoeanHeHne K 3aXxXuraHuio
KopuyHeBas xuna: coeguHeHne ¢ Kopnycom
YKenTas xuna guHamuka

CvHAS Xuna guHamunka

YKenTo-4epHas xuna: npucoeguHeHne K CUrHany ckopocTu
cnugometpa (onuus)

XKenTo-cuHsa xuna: npucoeamHeHune k dape 3agHero xoga
(onuws)

Beno-cuHas xwuna: npucoeanHeHne K CTOSHOYHOMY
TOpMO3y (onuuns)

KpacHo-cepas xuna: npucoeanHeHne Kk pasbemy
OTKIMIOYEHUS 3ByKa paguonpuemHmka (onums)

CoeguHuTtensHbI kabenb aatymkos (LwunHa LIN)

Hatuunkn

Me3go
LLiTtekep

14

15

16

17

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
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Pernctpauus n naeHtndmkauma gaTymkos MWE 7106, 7106F

8 Perncrpauuna n ngeHtndpmkaums
OaTYNKOB

Jatymkun n nx nonoxeHue AOMKHbI ObITb 3aperMcTpUpoBaHbl YCTPOUCTBOM
ynpaBneHus. [Npu aTom cobnioganTe cnegyowmii NOpsifoK AENCTBUN:

» Bkniounte 3axuraHuve.

» BknounTte nepegady 3agHero xoga.

v YCTpPOWCTBO ynpaBreHusi perucTpupyeT NOAKMOYEHHbIE AaTUYMKK.
v Ha gucnnee yctpoiicTea ynpaeneHus nosiensieTcs cooblieHne LE.
v [IMHaMWK MHOrOKpaTHO MoJaeT KOPOTKNE 3BYKOBbIE CUTHArbI.

Korga peructpauus 3aBeplueHa, Ha gucnnee muraet cooblieHune LE. Tenepb
AaT4YVKN OOMKHbI BbITb NAEHTUDULMPOBAHbI YCTPONCTBOM YNpaBreHus.

» YcTaHoBUTe aBTOMOGWIb Tak, YTOObI BOKPYT HEro MMerock cBo6oaHoe
NPOCTPaHCTBO LUNPUHOI He MeHee 1 MeTpa, YTOObl UCKIYMTL OGHapY-
)KEeHVe JaTuymKamMm Kakux-nmbo npensTcTBU.

» BblknounTe 1 CHOBA BKMOYUTE 3aXuraHue.
» BknounTte nepegady 3agHero xoga.

» HaxmuTe 06e KHOMKK Ha yCTpOVICTBe ynpasJieHnA BMecTe bonee 4yeM Ha
TPWU CEKyHAbI.

v YCTpPOWCTBO yNpaBreHnsi perucTpupyeT NOAKMOYEHHbIE AaTUYMKK.

Korga pernctpauus 3aBeplueHa, AMHaMWUK NodaeT ANUTENbHbIN akycTude-
ckuin curHan. Tenepb AaTyvKK OOMKHBI GbiTb MAEHTUMULNPOBAHbLI YCTPOWA-
CTBOM YMNpaBreHus..

» HauuHas oT aBepyu BoauTens, o6onanTe aBToMoBUb OT NepBOoro A0
nocnegHero aartuunka (puc. [K).

v [uHamuk noateepxaaeT Kaxabli HaOeHHbIA OaTYMK KOPOTKUM aKyCTu-
YEeCKUM CUTHaroM.

Korga noeHTndukauusa 3aBeplueHa, AMHaMUK nogaeT ANMTENbHbIA akyCcTu-
YeCcKuUn curHan.

YKA3AHUE

Ecnun Bo Bpems npoueaypbl BO3HUKAET OLLnbKa, MOXXHO 3aHOBO
HavaTb npoLeaypy, cxas 06e KHOMKN BMecTe bornee, YeM Ha Tpu
CeKyHAbI.
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MWE 7106, 7106F [nana3oH oxBaTa

9 IOnana3oH oxBaTta

9.1 MWE7106

Cwm. puc. [
[lManasoH oxsaTa NapkOBOYHOIO pajapa pasaerneH Ha YeTbipe 30HbI:

® 3o0Ha1
OTa 30Ha — nepBas onacHasi 3oHa. B Hel, npu n3BeCTHbIX 0OCTOSATENb-
CTBax, He pacno3HalTcsl HebornbLUMEe UMK NIIOXO oTpaatoLime npea-
MeTbl.

® 3o0Ha 2
B aT0i 30He 0TOGpaxkatTcs NOYTU BCE OOBLEKTHI.

® 30Ha3
B 310l 30He oTOOpaxkatTcst NOYTH BCe OOBEKTLI, HO HEKOTOpbIE Npea-
METbI MOTyT NONacTb B «MEPTBYHO 30HY» AaTUYNKOB.

® 30Ha ocTaHOBKM (4)
O6HapyxeHre 061HEKTOB B 3TOW 30HE BeAeT K TOMY, YTO NapKOBOYHbIN
pagap HenpepbiBHbIM curHanomM «Cton» npegynpexnaet o Heobxoam-
MOCTW OCTaHOBKM.

B aToli 30He 0T06pa>|<a}0Tc;| MoYTN BCE OOBEKTLI, HO HEeKOTOpble npea-
MeTbl MOTyT NMonacTb B «MepTBYIO 30HY» OaT4YUKOB.

Takue 06bekTbl, kKak, HanpuMep, KpenneHne Ans nepeBo3kn Benocune-
[OB UIX 3anacHble Koreca, He JO0MKHbl HaX0AUTbCA B AnanasoHe
oxBaTa AaT4MKOB, T. K. 3TO BEAET K HEBEPHOWN CUrHanNu3auumn.

CwvrHanusaumio ctaumMoHapHbIX 0OBEKTOB, HaMpumep, dapkona unm
YacTK 3anacHOro Koreca, MOXHO UCKMoYnTb (NapameTpbl 51, 52 u 53).
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HacTtpolika cuctemsl MWE 7106, 7106F

9.2 MWE7106F

Cwm. puc. [
[lnanasoH oxsaTa NapkoOBOYHOTO pagapa pasAeneH Ha TPy 30HbI:

® 3o0Ha1
OTa 30Ha — nepBas onacHasi 3oHa. B Hel, npu n3BeCTHbIX 0OCTOSATENb-
CTBax, He pacno3HalTcsl HebornbLUMEe UMK NIIOXO oTpaatoLime npea-
MeTbl.

® 30Ha 2
B aTon 30He oTobpaxaloTcs NovTn Bce 06bEKTLI, HO HEKOTOpPbIE
npeamMeTbl MOTyT NonacTb B «KMEPTBYIO 30HY» AATHUKOB.

® 30Ha ocTaHOBKM (3)
OGHapyxeHne 06bEKTOB B 3TOW 30HE BEAET K TOMY, YTO NapKOBOYHbIN
pagap HenpepbiBHbIM curHanomM «CTon» npeaynpexnaet o Heobxoam-
MOCTM OCTaHOBKM.

B aToii 30He oTobpaxatoTcs No4TH Bce 06bEKTLI, HO HEKOTOpbIE Npea-
METbl MOTYT NONacTb B «KMEPTBYIO 30HY» OaT4YUKOB.

10 HacTpouka cucrtembl
Cwm. puc. [B - puc. [§

NPEOYNPEXOEHUE!
HeHagnexalyne HacTpPOWKM MOryT NOBMAMATHL HA HAOEXHOCTb
paboThl.

YnpaBnsoLasa anekTpoHMka uMeeT crieaytoLLme opraHbl ynpaBneHus:
Ne Ha puc. [l HaumeHoBaHue
1 Oucnnen F5  AKTMBMPOBAHbI 3aBOACKNE HACTPONKU
{5  BbInonHeHbl cO6CTBEHHbBIE HACTPOMKM

2,3 KHOMKM Anst HACTPOWKN CUCTEMBI

YKA3AHUE

® [1na coxpaHeHUs HaCTPOEK BKIOUYUTE 3a4HI0K nepefady u
noaoXauTe 2 CeKyHabl.

® [Insg oTMEeHbl HACTPONKM NapamMeTpa 6e3 coxpaHeHUs Unn
ONSA 3aBepLUeHns BCEro npoLecca HacTpOMKNU: NPOAOITKN-
TernbHOEe BPEMS HE HaXUMaWTEe HWN KaKyto KHOTKY.
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MWE 7106, 7106F HacTtporika cucremsl

BoccTtaHoBneHue 3aBOACKUX HAaCcTpoeK

» HaxmuTe npayto KHOMKY Goree Yem Ha 5 cekyHAabl, YTOGbI MonacTb B
PEXUM MPOrpaMMUpPOBaHUS.

» Ha aucnnee nosBnsieTcsa cooblleHne Ji.

» Haxumante o6e kHoMkn BMecTe bornee AByX CEKyHA.

v Ha gucnnee nosiBnsietcs F5.

Tonbko MWE 7106: [leakTuBMpOBaHWe Npu UCNONb30BaHUU KpenseHus
Onsl nepeBO3KU Benocuneaos Unu npuuena

C nomMoLLbo OnNUMOHaNbHOro nepekn4vaTena MOXHO:

® [EepeKnYnTb CTaH4APTHYIO 30HY OCTaHOBKM (MapameTpbl 47, Y8 1 49) Ha
Bornee BbICOKYIO 30HY OCTaHOBKM (MapameTpbl &1, 52 u 53), ecnv Bbl
ncnone3yeTte KpenneHve Ans nepeBosky BENoCUneaos 1 oTkuabiBaete
ero.

® [eaKkTuBMpoBaTb ﬂapKOBO‘-IHbIVI pagap Ha BpeMA UCNoJsib3oBaHUA
npuuyena.

Mpu aTom cobniogarite criegyowmii NOpsaoK AENCTBUN:

» CoeanHuTe KOHTaKT 17 wiTtekepa coeaAMHUTENbHOIo kabens Yyepes BHeLl-
HUW BbIKNOYaTENb Ha Kopnyc.

» TonbKo ansa npuuena: YCTaHOBUTE napamMmeTp 55 Ha 3Ha4yeHune O0.

UcknioyeHne curHanusaumm CTauMnoOHapPHbIX 06bEeKTOB

» Tonbko MWE7106: YcTtaHoBUTE napameTpbl 57, 52 1 53 COOTBETCTBEHHO
pacnonoXeHuto dhapkona unm 3anacHoro koreca.

» Tonbko MWE7106F: YcraHoBuTe napameTpbl 3, 32 n 33 cooTBeT-
CTBEHHO pacrnosioXeHNI0 AepXaTens WUTka HOMEPHOro 3HakKa.
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Tonbko MWE7106F: Bbi6op pexuma paboTbl

» YcTaHoBWTE napameTp 39 Ha 3Ha4YeHue

— 00: ecnn cuctema gOMmKHa akTMBMPOBATLCS C MOMOLLbIO 3aHEN
nepeaayun. [Ins aToro XenTo-CUHSS Xuna AorkHa ObiTb Npucoeamn-
HeHa K KOHTaKTy 4 MOAynsi yNpaBIeHns U K curHany 3agHen
nepegayn.

— 01 ecnu cuctema OofmkHa akTMBMPOBATbLCS, Koraga BKo4YaeTcst
3aXkuraHue, U ecnu cMCTeMa AofmKHA akTMBMPOBAaTbCS, Koraa
CKOpoCTb aBweHus coctasnseT ot 0 4o 10 km/u.

[ns 3TOro xenTo-4epHyHo Xuny Beisoga 16 HeobxoanmMo coeamHuTb ¢
CUrHanoM CKOpOCTM.

[ononHUTENbHO MOXHO HAacTPOUTL NapameTp 35 Ha Tpebyemoe 3Ha-
YeHne BpeMEeHMU, Mo UCTEYEHNN KOTOPOro AOMMKHbI OblTb A€aKTUBUPO-
BaHbl AaTYUKN.

Tonbko MWE7106F: HacTponka BHeLWHMX JaTYMKOB

» YcTaHoBUTE NnapameTp 36 Ha 3Ha4YeHue
— 00 ecnv OMKHbI ObITb aKTUBMPOBaHbI BCe AATHMKM NPY BKIKOYEHWM
3agHeln nepegayu.
— 0& ecnn JomkHbl ObITb aKTMBMPOBaHbLI TOMIbKO BHELWHUE AaTUYMKU
JaTyumKun Npuy BKNIOYEHUU 3aHeN nepeaayn.

[lnsi 3TOro enTo-cuHsS una gorkHa bblTb NpUcoeanHeHa K KOHTakKTy 4
MoZyns YNpaBreHust U K curHany 3agHen nepegadn.

11  TlpoBepka paboThl

Mpun npoBepke paboTbl 4aT4YMKOB cobnoganTe cnegyoLwmn Nnopsagok gen-
CTBUN:

> Bkriounte 3axuraHune n akTuBUpynTe AaTyuKu.

Mpn nepBoHavYansHOM BBOAE B paboTy cobnogante npeaenbHyo OCTOPOX-
HOCTb U O3HaKOMbTECb C pa3JyiInvyHbIMM 3BYKOBbIMU CUTHANamMu.

NPEAYNPEXOEHUE!

B 30He 0CTaHOBKM MOXXET BO3HUKATb CuUTyauud, Korga npendr-
CTBUS 6onee He pacno3HaKTCs, T. K. OHU HAXo4ATCA BHE Avana-
30Ha O0XBaTa O4aT4ynKoB (LITO Bbl3BAHO KOHCTPYKTUBHbIMU
OCOBEHHOCTAMM).
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MWE7106, 7106F Mcnonb3oBaHne NnapkoBOYHOro pagapa

12 WUcnonb3oBaHue NapKOBOYHOroO
papapa

MWE7106: [JaTuyMKu akTUBUPYIOTCA aBTOMAaTUYECKN NPU BKIIOYEHUN nepe-
Oa4n 3afHero Xxo4a, ecnu BKIIOYEHO 3axXunraHne unv paboTtaeTt ABurartens.
3By4NT CMrHan akTMBUPOBaAHMWSA (OBa KOPOTKUX 3BYKOBbIX CUTHarna).

MWE7106F: Cuctema MOXeT MCNOMb30BaTbCA B OAHOM 13 ABYX PEXUMOB
paboThbi:

([ ] ,U,aTHVIKI/I aKTUBUPYOTCA aBTOMaTU4YECKU NMPpU BKINKOYEHUN 3aXXUTraHUA.
Yepes HacTpoeHHOoE 3Ha4YeHne BpeMeHu (no ymonyanuto: 20 ¢) gaTymku
[eaKTUBUPYIOTCA.

® [laTynku aKkTUBMPYHOTCA aBTOMaTUYECKN, KOrAa CKOPOCTb ABMXKEHUS
HaxoauTcsa B AvanasoHe oT 0 4o 10 KM/4 1 BKIHOYEHO 3axuraHue (3aBoa-
CKasi HacTpowKa).

Kak Tonbko B guanas3oH oxBaTta nonagaet NnpensaTcTBue, 3By4MT paBHO-
MEPHO NMOBTOPSAILLMIACA 3BYKOBOW curHas. Mpu npubnmkeHnm K npensT-
CTBWIO, B 32aBMCMMOCTM OT TOrO, B KaKoW 30HE Cenvac HaxoouTcs
NnpensTcTBME, 3BYKOBas CUrHanm3aums n3aMeHsieTcsl, TEM cambiM yKa3biBasi
paccTosHve (puc. [E]).

Mpu nepBoHavanbHOM BBoZe B paboTy cobniofainTe npeaenbHyo OCTOPOX-
HOCTb, YTODObI 03HAKOMMUTLCS C CUrHaNM3aLUMen paccToOSHUA PasfMYHbIMU
3BYKOBbIMW CUrHanamm.

NMPEAYNPEXOEHUE!

HesameanutenbHo ocTaHOBMTE aBTOMOGUIL U MPOBEPLTE CUTY-
auuio (Npy Heo6XxoaAMMOCTH, BbIAMTE U3 aBTOMOBWISA), €Crv Npu
MaHeBPUPOBaHMU NPOUCXOONT CrieaytoLlee:

Mpy MaHeBpMpoBaHUKM NPMBOP BHaYarne CUrHanNM3MpyeT NpensT-
CTBUWE, U NocneaoBaTeNbHOCTb 3BYKOBbIX CUrHanoB CTaHOBUTCSA
abcontoTHO HopMarbHO BbicTpee (HanpyuMep, NePexod C HU3KOM
Ha cpeqH!ol0 YacToTy Nofayn 3BYKOBbIX cUrHarnoB). BHesanHo
YyacToTa nogayy 3ByKOBbIX CUrHANoB YMEHbLLAeTCs, NMbo npu-
6op BOOGLLE NEpPECTAET CUrHANM3NPOBaTbL NPENSATCTBUE.

370 03HavaeT, YTo NepBoHavanbLHoe NpensaTcTeue Gonee He
HaxoauTcs B Anana3oHe oxBaTa AAaTYMKOB (YTO BbI3BAHO KOH-
CTPYKTMBHbIMU OCOGEHHOCTSAIMU), HO BCE €LLe CYLLecTByeT onac-
HOCTb CTOJIKHOBEHMS C HUM.
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Jlokanusaumsa HencnpasHoCTEN MWET7106, 7106F

13  Jlokanusauma HeucnpaBHoOCTEN

Mpnbop He paboTaeT

CoeaunHnTtenbHble kabenu ¢ cbap0|7| 3agHero xoga He MMeT KOHTaKTa Uinn
nepenyTtaHbl MeCTaMW.

LUTeKepr [aTYMKOB He BCTaBneHbl B 610K QNEKTPOHUKK ynpaBneHuna nnm
BCTaBJ1E€HbI HENPABWUJTbHO.

» [MpoBepbTe WTEKepPbI U, NPV HEO6XOAMMOCTU, BCTaBbTe NX NOBTOPHO Tak,
4TOGbI OHM 3aPUKCUPOBATUCH.

Hus3knn curnan HeucnpaBHOCTU Ha TPU CeKyHAObl Nocre BKIK4YeHusA
nepepayvun sagHero xoga

OOuH unn HeCKONbKO AaTYMKOB HeuncnpasHbl UNn Oonblle He coeuHeHbl C
SﬂeKTpOHMKOIZ ynpaslieHuA. Ha gucnnee YKa3blBaeTCA HeI/ICFIpaBHbIIZ
AaT4vuK:

® Hanpwumep, £ — HeMcnpaBHOCTb AaTyuka 1
[aTtumk 1 nmeeT cambii KOPOTKUIA COEANHUTENBHBIV Kabernb, AaTyuk 6 —
caMbll ONNHHbIN.

® Ecnyv HeucnpaBHO HECKOMbKO AATYMKOB, TO OHU YKa3blBalOTCS OAMH 33
APYTvM.

» [poBepbTe WTEKepbl U, NPV HEO6XOAMMOCTU, BCTaBbTE NX NOBTOPHO Tak,
4TOGbI OHM 3aPUKCUPOBATUCH.

» 3ameHuTte HeMCﬂpaBHbIVI AaT4vuK Unn gaTtymkn.

BHUMAHMUE!
Cuctema He YHKLMOHMPYET, eCnn HEUCNPaBeH OMH UMK
HECKOJSbKO AaT4MKOB.

Cucrtema He pabotaeT
OTcyTCTBYET 3neKTponuTaHue.

» [MpoBepbTe NpUcoeaNHEHNE CUHE-YEPHOMN 1 KOPUYHEBOM XKUITbI.
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MWE7106, 7106F Jlokanusauusa HemcnpaBHOCTEN

OTCYTCTBleT aKyCcTu4ieckue curHanbl
[vHaMuK BbIKIHOYEH Unn HenpaBwuJibHO NMPUCOEeaNHEH.

» YcTaHoBWTEe NapamMeTp J7Ha 3HadyeHne «1» unm «2» (cm. rn. «Hactponka
CUCTEMBbI» Ha CTp. 236).

» Y6eautecb B TOM, YTO AVHAMUK NPABUINbHO NPUCOEANHEH.

MpnGop HeBepHO CUrHaNU3UpyeT NPenATCTBUSA

CnepytoLume NpuYmHbI MOTYT NPUBOAUTL K HEBEPHOI CUrHANM3aLMMK:
® [psA3b UNu fnea Ha gaTynkax.

» OunctuTe AaTHuKN.

® [laTtynku ObiNy HEMPAaBUITbHO YCTAHOBIIEHBI.
» Otperynupyiite nonoxenune aatunkos (puc. [EY).

» [pu Heob6XO4MMOCTU, OTPErYNNPYNTE YYBCTBUTENBHOCTL AaTYMKOB (CM.
rn. «Hactpovika cuctembl» Ha cTp. 236):
— MWE7106: MapameTpbl 41, 42 1 43
— MWE7106F: MNapameTpsbl &1, 22 wn 23

® [laTyMKM MMEKT KOHTAKT C paMOM XO40BOM YacTu.

» YCTpaHuTe KOHTaKT AaTYMKOB C paMOn XO40BOW YacTu.

3anacHoe Kkoneco Bbi3biBaeT HeBepHble CUrHanbl

» OTperynupywTte cuctemy COOTBETCTBEHHO PACMONOXEHUIO 3anacHoro
koneca (cwm. rn. «Hactponka cuctembl» Ha cTp. 236).
— MWE7106: MNapameTpbl 57, 52 n 53
— MWE7106F: MapameTpbl 31, 32 1 33

Tonbko MWE7106: O6bekThbl Ha aBTOMObOMNe (Hanpumep, capkon)
BbI3bIBalOT HEBEPHbIE CUIHanNbI

» YcTaHoBuWTE NapameTpbl &1, 62 1 53 COOTBETCTBEHHO PACNONOXEHUO 06 b-
eKTa Ha 3HaveHue 88 unu &1 (cm. . «HacTtponka cuctembl» Ha cTp. 236).

» CmecTuTe 30HYy OCTaHOBKU NOCPEeACTBOM NapameTpoB 47, 48 n 45 cooT-
BETCTBEHHO pacnonoxeHuto obbekTa (CM. . «HacTporika cuctembl» Ha
cTp. 236).
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apaHTus

MWE7106, 7106F

Koabl owmnbok

OTaenbHble AaTYMKN

MepenHwe yrnosble
natyuvku (1 1 6)

MNepenHwe cpegHue
natyvku (2 n 5)

MNepenHve ueHTpanb-
Hble aatyukn (3 u 4)

3agHve yrnosble
natauku (7 n 12)

3agHue cpegHue
natyuku (8 n 11)

3agHve ueHTparnbHble
natyuukm (9 n 10)

14 TapaHTuUA

UHpoukauuna
ynpaensoLwen
3NEeKTPOHUKMU
E1nE6

E2nES5

E3nE4

E7 nE12

E8 n E11

E9n E10

WHaukauua Ha
CBeTOAMOAQHOM gucnnee

3eneHbl cBeTOAMOL,
(nepegHun gucnnen)

[1Ba opaHxeBbIX
cBeToauoaa
(nepegHun gucnnen)

OaunH opaHxeBbIN cBe-
Toauvon
(nepegHun gucnnen)

3eneHbl cBeTOAMOL,
(3apHui gucnnen)

[Ba OpaHXeBblX CBETO-

avopna
(3apHui gucnnen)

OaunH opaHxeBbIn cBe-
Toauvon
(3apHui gncnnen)

[encTBnteneH yCTaHOBMEHHbIV 3aKOHOM CPOK rapaHTuun. Ecnu npogykr
HeucnpaseH, obpaTuTecb B NpeacTaBUTENbLCTBO M3roTOBUTENS B Baluen
cTpaHe (agpeca cM. Ha 060POTHOM CTOPOHE UHCTPYKLUN) UK B TOProBYHO

opraHusauuio.

B uenax nposeaeHns peMoHTa Unm rapaHTUMHOro obcnyxmeaHus Bol
OOJIMKHbI Takke nocnaTb cneagytoulee:

® HeuncnpasHble KOMMOHEHTHI,

® KOMUuIo cyeTa C JaToW MOKYMKM,

® [pUYNHY peKknamauun nnm onucaHme HemcrnpaBHOCTU.
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MWE 7106, 7106F YTunusauus

15 YTtunusauus

» [10 BO3MOXHOCTU, BblkMAbIBAWTE YNaKOBOYHbI MaTepuan B Mycop,
noasiexallmin BTOpUYHol nepepaboTke.

= Ecnv Bbl okoHYaTenNbHO BbiBOAMTE NPOAYKT U3 3KCnyaTauum, To
.“! nony4nTe MHOpMaUUIo B Grivkailiem LeHTpe No BTOPUYHOM
— nepepaboTKe UMW B TOProBOM CETU O COOTBETCTBYHOLLIMX
npeanucaHusix no yTunmusaumu.

16 TexHMYeCKMe XapaKTepPUCTUKU

MWE7106 MWE7106F
ApT. Ne: 9101500072 9101500073
[rana3oH oxBaTa: ot ok. 0,35 M 0o 3,00 m oT oK. 0,35 M a0 1,20 m
YacToTa ynbrpasByKoBbIX 58 kHz
konebaHun:
HanpspkeHne nutaHus: 10-32B
MoTpebrnenne anekTpoa- makc. 350 mA
Heprum:
Pabo4yas Temneparypa: or =35 °C go +70 °C
Honyck: @
YKA3AHUE

PaspeluaeTcsi nokpbiBaTh AaTYMKM NakoM. M3roToBUTENb peKo-

MeHAYyeT AOBEepATh NakupoBaHue JaTYMKOB creunann3nposaH-
HOW MacTepCKOWN.
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Przed instalacjg i uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac¢. W razie
przekazywania urzadzenia nalezy jg udostepni¢ kolejnemu nabywcy.
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MWE7106, 7106F Objasnienie symboli

1 Objasnienie symboli

OSTRZEZENIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze

prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen ciata.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkod

materialnych i zaktécen w dziataniu produktu.

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajgce dot. obstugi produktu.

» Obstuga: Ten symbol wskazuje, ze uzytkownik musi podjg¢ jakies dzia-
tanie. Wymagane dziatania zostaty opisane krok po kroku.
v Ten symbol opisuje wynik dziatania.

Rys. [l 5, strona 3: Ten odnosnik wskazuje element na rysunku, w tym
przypadku ,Pozycje 5 na rysunku 1 na stronie 3.

2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
i montazu

Ponizsze teksty sg jedynie uzupetnieniem do rysunkéw w zatgczniku.
Same nie stanowig kompletnej instrukcji montazu i obstugi! Nalezy
koniecznie uwzglednié rysunki znajdujace si¢ w zalgczniku!

Nalezy stosowaé sie do uwag dot. bezpieczenstwa i dokumentacji,
zalecanych przez producenta i branze motoryzacyjna!

Konieczne jest stosowanie sie do obowigzujacych przepisow
prawnych.
Producent nie odpowiada za szkody spowodowane:

® uszkodzeniem produktu w sposdb mechaniczny lub spowodowany
przecigzeniami elektrycznymi

® zmianami dokonanymi w produkcie bez wyraznej zgody producenta
® uzytkowaniem w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji
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Wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa i montazu MWE7106, 7106F

A

OSTRZEZENIE!

Czesci systemu parkowania montowane w pojezdzie nalezy
zamontowac tak, aby w zadnych warunkach nie mogto doj$¢ do
ich poluzowania (ostre hamowanie, wypadek komunikacyjny), a
w konsekwencji do obrazen ciata pasazeréw.

Elementy systemu parkowania umieszczane w pojezdzie
nalezy zamontowac poza zasiegiem aktywacji poduszki
powietrznej. W przeciwnym wypadku w razie uruchomienia sie
poduszki powietrznej moze dojs¢ do obrazen ciata.

System parkowania nalezy traktowa¢ jako dodatkowe wyposa-

zenie pomocnicze; stosowanie go nie zwalnia z obowigzku
zachowania szczegolnej ostroznosci podczas manewrowania.

UWAGA!

W przypadku pojazdéw ze swiattami tylnymi typu LED montaz
systemu parkowania moze powodowac zaktocenia.

Do zamontowania czujnikéw w metalowym zderzaku wyma-
gany jest odpowiedni adapter (nienalezacy do zakresu
dostawy).

Elektroniczny uktad sterujgcy nie moze byé narazony na wilgoc.
Elektronicznego ukfadu sterujgcego nie mozna montowac

w poblizu innych modutéw sterujgcych.

Czujniki nie mogg zakrywaé lampek sygnalizacyjnych.
Podczas montazu czujnikéw nalezy sprawdzi¢, czy w zasiegu
wykrywania czujnikéw nie znajdujg sie elementy zamocowane
na state (np. bagaznik na rowery, oprawa tablicy rejestracyjnej).
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MWE7106, 7106F W zestawie

3 W zestawie

3.1 MWE7106

Zobaczrys. €
Nr llos¢ Nazwa Nr art.
1 1 Elektroniczny uktad sterujgcy 9101500074
2 1 Glosnik MWD-900
3 1 Kabel przytgczeniowy elektronicznego
ukfadu sterujgcego
4 1 Rozdzielacz czujnikow 9101500067
5 6 Cyfrowe czujniki ultradzwiekowe (czarne) 9101500068
6 6 Standardowy uchwyt czujnika 0°
(montaz po stronie wewnetrznej)
7 6 Standardowy uchwyt czujnika 10°
(montaz po stronie wewnetrznej)
8 6 Uchwyt czujnika 0° z pierscieniem
ostaniajgcym
(montaz po stronie zewnetrznej)
9 6 Uchwyt czujnika 12° z pierscieniem
ostaniajgcym
(montaz po stronie zewnetrznej)
10 - Elementy mocujgce
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W zestawie

MWE7106, 7106F

3.2 MWE7106F

Patrz rys. ki
Nr llos¢
1 1
2 1
3 1
4 1
5 6
6 6
7 6
8 —
9 6
10 -

Nazwa
Elektroniczny uktad sterujgcy
Gtosnik

Kabel przytgczeniowy elektronicznego
ukfadu sterujgcego

Rozdzielacz czujnikow
Cyfrowe czujniki ultradzwiekowe (czarne)

Standardowy uchwyt czujnika 0°
(montaz po stronie wewnetrznej)

Standardowy uchwyt czujnika 10°
(montaz po stronie wewnetrznej)

Uchwyt czujnika 12° z pier$cieniem
ostaniajgcym
(montaz po stronie zewnetrznej)

Elementy mocujgce

3.3 Akcesoria

Nr art.
9101500075
MWD-900

9101500067
9101500068

Elementy dostepne jako akcesoria (nieobjete zakresem dostawy):

Nazwa

Uchwyt czujnika do metalowego zderzaka

Przewdd przedtuzajgcy do czujnika 1,5 m

Wyswietlacz diodowy

Zewnetrzny przycisk MWE7106F

Nr art.

9101500015
9103555747
9101500079
9101500066
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MWE7106, 7106F Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

4 Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

MWE7106(F) jest systemem parkowania opartym na czujnikach ultradzwie-
kowych. Monitoruje on podczas manewrowania przestrzen

® MWE7106: obszar z tytu pojazdu
® MWE7106F: obszar z przodu pojazdu

Generowany przez system dzwiek ostrzega przed przeszkodami.

System MWE 7106(F) jest przeznaczony do stosowania w samochodach
osobowych i matych samochodach dostawczych.

5 Wskazowki przed montazem

5.1 Lakierowanie czujnikow
Zobaczrys. H
WSKAZOWKA

Czujniki mozna lakierowaé. Producent zaleca lakierowanie
w specjalistycznym warsztacie.

5.2 Ustalanie miejsca montazu czujnikéw

Zob.rys. H dorys. A
WSKAZOWKA
Aby urzadzenie dziatato prawidtowo, nalezy wtasciwie ustawi¢
czujniki.

W przypadku skierowania ich na ziemie bedg one sygnalizowaty
jako przeszkode réwniez np. nieréwnosci podtoza. Jesli nato-
miast bedg skierowane zbyt wysoko, nie wykryjg rzeczywistych
przeszkéd.
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Wskazéwki przed montazem MWE7106, 7106F

Podczas montazu nalezy stosowac¢ sie do nastepujgcych zasad:

® W obszarze dookota czujnikéw nie moga znajdowac sie inne obiekty.

® QOdlegtosc¢ czujnikdéw od podtoza powinna wynosi¢ od 40 cm do 50 cm
(rys. B

® Nalezy uwzgledni¢, ze kat montazu zalezy od wysokosci montazu.
Uchwyt i Srednice otworu wierconego nalezy wybra¢ na podstawie tabeli
narys. .

® MWET7106: Gdy zamontowany jest uchwyt rowerowy, czujniki zamonto-
wac z uwzglednieniem minimalnej wysoko$ci montazu przynajmnie;j
30 cm ponizej uchwytu (rys. ).

Uzupetnienie do rys.
» Uwzgledni¢ odstepy miedzy czujnikami.
WSKAZOWKA

Na ilustracji B i C przedstawiono alternatywne sposoby rozmiesz-
czenia czujnikow.
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MWET7106, 7106F Montaz systemu parkowania

6 Montaz systemu parkowania

Zob. rys. |l do rys. 1]
Uzupeknienie rys.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Uzupetnienie do rys. B

Tak ustawi¢ uchwyty czujnikdw, aby wystepy mocujgce znajdo-
waty sie poziomo (rys. [F1). W innym przypadku nie gwarantuje
sie prawidtowego dziatania systemu parkowania.

@ UWAGA! Zagrozenie bezzakiéceniowej pracy urzadzenia!

WSKAZOWKA
W celu uzyskania optymalnego rezultatu montazu zaleca sie
uzywanie ttocznika.

» Wsungé uchwyty czujnikéw (rys. [l 8 lub 9) w otwory (24 mm), az sie
w nich zablokuja.
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Podtgczanie systemu parkowania

MWE7106, 7106F

7

Nr

N o g~ ODN

Podigczanie systemu parkowania
MWE7106: Zobacz rys. il

WSKAZOWKA

W niektérych pojazdach swiatta cofania dziatajg tylko przy
wigczonym zaptonie. Wéwczas nalezy wtgczy¢ zapton, aby

okresli¢ przewdd dodatni i przewdd masowy.

Nazwa

Elektroniczny ukfad sterujgcy

Swiatta cofania

Zyta niebieska/czarna: podtgczenie do $wiatet cofania
Zyta brgzowa: podtgczenie do masy

ZobMa zyta od glosnika

Niebieska zyta od gtosnika

Zyta czerwonal/szara: podtgczenie do funkcji $ciszania
radia (opcjonalne)

Kable przytgczeniowe czujnikow (LIN-Bus)

Czujniki

Sygnat masy do wykrywania obecnosci bagaznika
rowerowego i przyczepy (patrz rozdz. ,Ustawienia sys-
temu” na stronie 256)

Gniazdo
wtyczki

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

17
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MWET7106, 7106F Podtgczanie systemu parkowania

MWE7106F: Zobacz rys. [F

Nr

N o g~ ODN

10

11

12

Nazwa Gniazdo
wtyczki

Elektroniczny ukfad sterujgcy -

Zapton -

Zyta niebieska/czarna: Przytgcze do zaptonu 14

Zyta brgzowa: podtgczenie do masy 2

Zobia zyta od glosnika 15

Niebieska zyta od gtosnika 3

Zyta z6tta/czarna: podigczenie do sygnatu predkosci 16

tachometru (opcjonalne)

Zyta zbtal/niebieska: podtgczenie do $wiatta cofania 4

(opcjonalnie)

Zyta biata/niebieska: przytgcze do hamulca postojowego 17

(opcjonalnie)

Zyta czerwona/szara: podigczenie do funkciji $ciszania 6

radia (opcjonalne)

Kable przytgczeniowe czujnikéw (LIN-Bus) 12/24

(9/21)

(10/22)
(11/23)

Czujniki -
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Rejestracja i identyfikacja czujnikéw MWE 7106, 7106F

8 Rejestracja i identyfikacja czujnikéw
Czujniki i ich pozycje muszg zosta¢ zarejestrowane przez sterownik. W tym
celu nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

» Wigczyé zapton.

» Nalezy wigczy¢ bieg wsteczny.

v Sterownik rejestruje podtgczone czujniki.

v Na wyswietlaczu uktadu sterowania pojawia sie wskazanie LE.

v Z gtosnika wydobywajg sie powtarzane krotkie dzwieki.

Po zakonczeniu rejestracji na wyswietlaczu miga wskazanie LE. Teraz czuj-
niki muszg zosta¢ zidentyfikowane przez uktad sterowania.

» Tak ustawi¢ pojazd, aby dookota niego na 1 m byta zachowana wolna
przestrzenh, aby czujniki nie wykrywaty zadnych przeszkdd.

» Nalezy wytgczy¢ i ponownie wtgczy¢ zapton.

» Nalezy wigczy¢ bieg wsteczny.

» Wocisng¢ oba przyciski na ukfadzie sterowania na ponad trzy sekundy.
v Uktad sterowania rejestruje podtgczone czujniki.

Po zakohczeniu rejestracji z glosnika wydobywa sie dtugi dzwiek. Teraz czuj-
niki muszg zosta¢ zidentyfikowane przez uktad sterowania.

» Przejs¢ od drzwi kierowcy dookota pojazdu od pierwszego do ostatniego
czujnika (rys. [K).

v Kazdy rozpoznany czujnik jest potwierdzany krotkim sygnatem dzwieko-
wym z gtosnika.

Po zakonczeniu identyfikacji z gtosnika wydobywa sie dtugi dzwiek.
WSKAZOWKA

Gdy podczas tego procesu wystgpi btgd, mozna go powtérzyc
przez wcisniecie obu przyciskéw na ponad trzy sekundy.
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MWE7106, 7106F Zasieg wykrywania

9 Zasieg wykrywania

9.1 MWE7106
Zobacz rys. [E]

Zasieg wykrywania systemu parkowania jest podzielony na cztery strefy:
® Strefa1

Strefa ta to pierwszy obszar graniczny. Niekiedy nie sg tu wykrywane
drobne przedmioty i obiekty stabo odbijajgce ultradzwieki.

® Strefa 2
W tej strefie sygnalizowane sg prawie wszystkie obiekty.

® Strefa 3
Sygnalizowana jest tu obecnos¢ niemal wszystkich obiektow, ale czasem
przedmioty mogg sie znalez¢é w martwym kacie czujnikéw.

® Strefa zatrzymania (4)

Obiekty znajdujgce sie w tej strefie powodujg wtgczenie statego sygnatu
»otop”.

Sygnalizowana jest tu obecnos$¢ niemal wszystkich obiektéw, ale cza-
sem przedmioty moga sie znalez¢ w martwym kacie czujnikow.

W obszarze wykrywania czujnikéw nie mogg znajdowac sie obiekty takie
jak uchwyt na rowery lub kota zapasowe, poniewaz powodujg one
btedne wskazania.

Mozliwe jest wytgczenie wykrywania statych obiektow, jak np. sprzegu
przyczepy lub czesci kota zapasowego (parametry 51, 52i 53).
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Ustawienia systemu MWE7106, 7106F

9.2 MWE7106F

Patrz rys. [
Zasieg wykrywania systemu parkowania jest podzielony na trzy strefy.

® Strefa1
Strefa ta to pierwszy obszar graniczny. Niekiedy nie sg tu wykrywane
drobne przedmioty i obiekty stabo odbijajgce ultradzwieki.

® Strefa 2
Sygnalizowana jest tu obecnos¢ niemal wszystkich obiektow, ale czasem
przedmioty moga sie znalez¢ w martwym kacie czujnikdw.

® Strefa zatrzymania (3)
Obiekty znajdujgce sie w tej strefie powodujg wigczenie statego sygnatu
~Stop”.
Sygnalizowana jest tu obecnos¢ niemal wszystkich obiektéw, ale cza-
sem przedmioty mogg sie znalez¢ w martwym kgcie czujnikow.

10 Ustawienia systemu
Patrz rys. [K] do rys. [§

OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowe ustawienia moga wptywaé ujemnie na funkcjono-
wanie systemu.

W elektronicznym uktadzie sterujgcym znajdujg sie nastepujgce elementy
obstugowe:

Nrnarys.[] Nazwa
1 Wyswietlacz  F5  Ustawienia fabryczne wigczone
{5 Wprowadzone wiasne ustawienia

2,3 Przyciski do ustawiania systemu

WSKAZOWKA

® W celu zapisania ustawien, wcisnaé sprzegto, witgczyc¢ bieg
wsteczny i odczekac 2 sekundy.

® Aby przerwac ustawianie parametru bez zapamietywanialub
aby zakonczy¢ caty proces ustawiania: Nie nalezy naciskac
przez dtuzszy czas zadnego przycisku.
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MWET7106, 7106F Ustawienia systemu

Przywracanie ustawien fabrycznych

» Prawy przycisk wcisng¢ na ponad 5 sekundy i przej$¢ do trybu programo-
wania.

» Na wyswietlaczu pojawi sie &1.

» Nalezy naciska¢ oba przyciski jednoczes$nie przez ponad 2 sekundy.

v Na wys$wietlaczu pojawi sie symbol F5.

Tylko MWE7106: Wytaczanie w przypadku uzywania uchwytu na rower
lub przyczepy

Za pomocg opcjonalnego przetgcznika:

® przetgczac standardowq strefe zatrzymania (parametry 47, 481 45) na
wyzszg strefe zatrzymania (parametry &1, 62 und &3), w przypadku uzywa-
nia roztozonego uchwytu na rower lub

® wylgczy¢ system parkowania w przypadku jazdy z przyczepa.

W tym celu nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

» Styk 17 wtyczki kabla przytaczeniowego potgczyé z masg poprzez
zewnetrzny przetgcznik.

» Tylko dla przyczepy: Ustawi¢ parametr 55 na wartos¢ 44.

Wylaczanie sygnalizowania obecnhosci obiektéw zamontowanych na
stale w pojezdzie

» Tylko MWE7106: Ustawi¢ parametry 51, 52 i 53 odpowiednio do danego
sprzegu przyczepy i kota zapasowego.

» Tylko MWE7106F: Ustawi¢ parametry 3i, 32i 33 odpowiednio do danego
sprzegu przyczepy i kota zapasowego.
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Testowanie dziatania MWE7106, 7106F

Tylko MWE7106F: Wybor trybu pracy

» Ustawic¢ parametry 35 na wartosé

— 00: gdy system ma by¢ aktywowany poprzez wigczenie biegu wstecz-
nego. W tym przypadku zyta z6#ta/niebieska musi byé podtgczona do
styku 4 modutu sterujgcego i do sygnatu biegu wstecznego.

— 0n gdy system ma by¢ aktywowany poprzez wigczenie zaptonu, a
takze gdy system ma by¢ aktywowany przy predkosci jazdy w zakresie
od 0 do 10 km/h.

W tym przypadku zyta z6ita/czarna wychodzgca ze styku 16 musi by¢
potgczona z sygnatem predkosci.

Dodatkowo parametry 35 mozna ustawi¢ na zadany czas, po uptywie
ktérego nastgpi dezaktywacja czujnikdw.

Tylko MWE7106F: Ustawienie czujnikéw zewnetrznych

» Ustawi¢ parametry 35 na wartos¢
— 00. gdy wigczenie biegu wstecznego ma powodowacé aktywacje
wszystkich czujnikow.
— [r gdy witgczenie biegu wstecznego ma powodowac aktywacje tylko
czujnikéw zewnetrznych.
W tym przypadku zyta zé6tta/niebieska musi by¢ podigczona do styku 4
modutu sterujgcego i do sygnatu biegu wstecznego.

11 Testowanie dziatania

Podczas testowania dziatania czujnikow nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

» Wiaczy¢ zapton i aktywowac czujniki.

Uruchamiajgc system po raz pierwszy, nalezy zachowac najwyzszg ostroz-
nosc¢ i zapoznac sie z réznymi czestotliwosciami dzwiekow.

OSTRZEZENIE!
W strefie zatrzymania moze sie zdarzy¢, ze przeszkody nie bedg

juz rozpoznawane, gdyz nie znajdg sie one juz w obszarze wykry-
wania czujnikéw (w zaleznosci od konstrukgciji).
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MWE7106, 7106F Korzystanie z systemu parkowania

12 Korzystanie z systemu parkowania

MWE7106: Czujniki wtgczajg sie automatycznie przy wtgczaniu biegu
wstecznego, jesli wigczony zostat zapton lub dziata silnik. Rozlega sie sygnat
aktywacji (dwa kroétkie dzwieki).

MWE7106F: System moze pracowac w jednym z dwdch trybéw pracy:

® Czujniki aktywujg sie automatycznie po wigczeniu zaptonu. Po uptywie
ustawionego czasu (standard: 20 sek.) nastepuje dezaktywacja czujni-
kéw.

® Czujniki zostajg aktywowane automatycznie przy predkoéci jazdy od 0 do
10 km/h i wkgczonym zaptonie (ustawienie fabryczne).

W momencie pojawienia sie przeszkody w strefie wykrywania rozlega sie
powtarzany réwnomiernie sygnat. Podczas zblizania sie do przeszkody —
w zalezno$ci od tego, w ktdrej strefie ona sie znajduje, zmienia sie czestotli-
wos¢ dzwieku, a tym samym sygnalizowana jest odlegto$¢ od przeszkody

(rys. ER)).

Uruchamiajgc system po raz pierwszy, nalezy zachowac najwyzszg ostroz-
nosc¢ i zapoznac sie z sygnalizacjg odlegtosci za pomoca réznych czestotli-
wosci dzwiekdw.

OSTRZEZENIE!
Jezeli podczas manewrowania wystgpi jeden z opisanych ponizej

przypadkow, nalezy natychmiast zatrzymac¢ pojazd i oceni¢ sytu-
acje (w razie potrzeby wysigs¢):

Podczas manewrowania urzadzenie sygnalizuje najpierw prze-
szkode i czestotliwos¢ sygnatu ,wzrasta” (np. zmiana z matej na
Srednig czestotliwosé dzwieku). Nagle sygnat dzwiekowy ,prze-
skakuje” na matg czestotliwos¢ lub nie wskazuje juz Zadnej prze-
szkody.

Oznacza to, ze sygnalizowana pierwotnie przeszkoda nie znaj-
duje sie juz w strefie wykrywania (jest to uwarunkowane rodzajem
konstrukciji), ale nadal stanowi zagrozenie.

259



Wykrywanie usterek MWE7106, 7106F

13  Wykrywanie usterek

Urzadzenie nie dziata.

Przewody przytgczeniowe do $wiatet cofania nie majg styku lub zostaty
zamienione.

Wtyczki czujnikow nie zostaty wtozone, bgdz zostaty wiozone nieprawidtowo
do sterownika elektronicznego.

» Nalezy sprawdzi¢ wtyczki i w razie potrzeby wcisng¢ je az do
zatrzasniecia.
Niski sygnat usterki przez trzy sekundy po wiaczeniu biegu

wstecznego

Jeden lub kilka czujnikéw jest uszkodzonych lub nie sg podtgczone do
sterownika elektrycznego. Wyswietlacz pokazuje uszkodzony czujnik.

® np. £idla czujnika 1
Czujnik 1 ma najkrotszy kabel przytaczeniowy, a czujnik 6 najdiuzszy.

® Gdy uszkodzony jest wiecej niz jeden czujnik, zostang one pokazane po
kolej.

» Nalezy sprawdzi¢ wtyczki i w razie potrzeby wcisngc¢ je az do
zatrzasniecia.

» Wymieni¢ uszkodzony czujnik lub czujniki.

UWAGA!
Jesli czujnik jest uszkodzony, system nie dziata.

Brak dziatania
Powodem jest brak zasilania elektrycznego.

» Sprawdzi¢ potgczenie zyt niebieskiej/czarnej i brgzowe;.

Brak sygnatéw akustycznych
Gtlosnik jest wylgczony lub nieprawidtowo podtgczony.

» Ustawi¢ parametr 07 na wartos¢ ,1” lub ,2” (patrz rozdz. ,Ustawienia sys-
temu” na stronie 256).

» Sprawdzi¢, czy gtosnik jest prawidtowo podtgczony.
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MWE7106, 7106F Wykrywanie usterek

Urzadzenie nieprawidtowo sygnalizuje przeszkody

Przyczyny nieprawidtowych alarméw mogg by¢ nastepujgce:
® Zabrudzenie lub szron na czujnikach.

» Nalezy oczysci¢ czujniki.

® Czujniki zostaty nieprawidtowo zamontowane.

\/

Nalezy dostosowaé potozenie czujnikow (rys. H).

» W razie koniecznosci ustawi¢ czutos¢ czujnikéw (patrz rozdz. ,Ustawienia
systemu” na stronie 256):
— MWE7106: parametry 4i, 42i 43
— MWET7106F: parametry 27, 221 23

® Czujniki majg kontakt z podwoziem.

» Nalezy oddzieli¢ czujniki od podwozia.

Koto zapasowe powoduje falszywe alarmy

» Ustawi¢ system odpowiednio do lokalizacji kota zapasowego (patrz
rozdz. ,Ustawienia systemu” na stronie 256).
— MWE7106: parametry 57, 52i 53
— MWE7106F: parametry 31, 32i 33

Tylko MWE7106: Obiekty na pojezdzie (np. sprzeg przyczepy)
powoduja fatszywe alarmy

» Ustawic parametry &1, 52 i 53 odpowiednio do obecnego obiektu na
wartos¢ 00 lub 07 (patrz rozdz. ,Ustawienia systemu” na stronie 256).

» Przestawi¢ strefe zatrzymania za pomocg parametrow Y7, 48 i 45 odpo-
wiednio do obiektu (patrz rozdz. ,Ustawienia systemu” na stronie 256).
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Gwarancja

MWE7106, 7106F

Kody btedow

Wskazanie na
elektronicznym uktadzie

Oddzielne czujniki

sterujacym
Przednie czujniki E1iE6
narozne (1 6)
Przednie czujniki E2iE5
Srodkowe (2 i 5)
Przednie czujniki E3iE4
centralne (3 4)
Tylne czujniki narozne E7iE12
(7112)
Tylne czujniki Srodkowe E8iE11
(8i11)
Tylne czujniki cen- E9iE10

tralne (91 10)

14 Gwarancja

Wskazanie na
wyswietlaczu LED

Zielona dioda LED
(przedni wy$wietlacz)

Dwie pomaranczowe
diody
(przedni wy$wietlacz)

Jedna pomaranczowa
dioda
(przedni wy$wietlacz)

Zielona dioda LED
(tylny wyswietlacz)
Dwie pomaranczowe
diody

(tylny wyswietlacz)
Jedna pomaranczowa

dioda
(tylny wyswietlacz)

Warunki gwarancji zostaty opisane w Karcie Gwarancyjnej dotgczonej do

produktu.

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie:

® uszkodzonych komponentow,
® kopii rachunku z datg zakupu,

® informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wady.
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Utylizacja

15

Utylizacja

» Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na $mieci do

recyklingu.
- Jezeli produkt nie bedzie dtuzej eksploatowany, koniecznie
}‘! dowiedz sie w najblizszym zakfadzie recyklingu lub
f— w specjalistycznym sklepie, jakie sg aktualnie obowigzujgce

przepisy dotyczgce utylizacji.

16

Dane techniczne

MWE7106 MWE7106F
Nr art.: 9101500072 9101500073
Zasieg wykrywania: od ok. 0,35 mdo 3,00m | odok.0,35mdo 1,20 m
Czestotliwose 58 kHz
ultradzwigkow:
Napiecie zasilajgce: 10-32V

Pobér pradu:

maksymalnie 350 mA

Temperatura robocza:

—35°Cdo +70 °C

Atest:

WSKAZOWKA

Czujniki mozna lakierowac¢. Producent zaleca lakierowanie
w specjalistycznym warsztacie.
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Pred zahajenim instalace a uvedenim do provozu si peclivé prectéte
tento navod a uschovejte jej. V pripadé dalSiho prodeje vyrobku
predejte navod novému uzivateli.
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MWE7106, 7106F Vysvétleni symboll

1 Vysvétleni symboli

VYSTRAHA!
Bezpeénostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokynt mohou

byt smrtelna nebo vazna zranéni.

POZOR!
Nedodrzeni pokynl mize mit za nasledek hmotné Skody a
naruseni funkce vyrobku.

POZNAMKA
Doplfujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.

» Cinnost: Tento symbol vas vyzyva k tomu, abyste néco uginili. Potfebné
¢innosti jsou popisovany v pfislusSném pofadi.
v Tento symbol popisuje vysledek urcité ¢innosti.

Obr. [l 5, strana 3: Tento Udaj odkazuje na prvek, zobrazeny na obrazku.
Na tomto pfikladu se jedna o ,pozici 5 na obrazku 1 na strané 3°.

2 Bezpecnostni pokyny a pokyny
k instalaci
Nasledujici texty pouze doplnuji obrazky v priloze. Samy o sobé nejsou

kompletnim navodem k instalaci a navodem k obsluze! Vzdy respek-
tujte informace uvedené v pfiloze!

Dodrzujte predepsané bezpeénostni pokyny a predpisy vydané
vyrobcem vozidla a autoservisem!

Dodrzujte platné legislativni predpisy.

V nasledujicich pfipadech nepfebira vyrobce zadné zaruky za Skody:
® Poskozeni vyrobku pusobenim mechanickych vlivli a prepéti

® Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

® Pouziti k jinym ucéelim, nez jsou popsany v tomto navodu
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Bezpec€nostni pokyny a pokyny k instalaci MWE 7106, 7106F

A

D

VYSTRAHA!

Upevnéte soucasti parkovaciho asistenta, namontované ve
vozidle, tak, aby se nemohly za zadnych okolnosti uvolnit (nahlé
brzdéni, nehoda) a zplisobit trazy posadce vozidla.

Neinstalujte sou€asti parkovaciho asistenta uvnitf vozidla do
blizkosti airbagu. V opaéném pfipadé hrozi pfi vystfeleni air-
bagu nebezpedi urazu.

Parkovaci asistent vam ma byt dodate¢nou podporou, tzn.
pfistroj vas nezbavuje toho, abyste vénovali jizdé mimorfadnou
pozornost.

POZOR!

U vozidel se svétlem zpatecky LED muze zplsobovat instalace
parkovaciho asistenta poruchy.

Pokud si pfejete instalovat snimace do kovovych naraznikd,
budete potfebovat vhodné adaptéry (nejsou soucasti dodavky).

Ridici elektroniku nesmite vystavit zadné vihkosti.

Ridici elektroniku nesmite instalovat v blizkosti jinych Fidicich
moduld.

Snimace nesméji zakryvat zadna signalizacni svétla a kont-
rolky.

Pfi montazi snimacli pamatujte, Ze ve snimané oblasti snimacu
nesméji byt zadné na vozidle pevné instalované objekty (napf.
drzak jizdnich kol, drzak poznavaci znacky).
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MWE7106, 7106F Rozsah dodavky

3 Rozsah dodavky

3.1 MWE7106

Viz obr. €l
C. Mnozstvi Nazev Vyr. é.
1 1 Ridici elektronika 9101500074
2 1 Reproduktor MWD-900
3 1 PFivodni kabel fidici elektroniky
4 1 Snimace rozdélovace 9101500067
5 6 Digitalni ultrazvukové snimace (Gerné) 9101500068
6 6 Standardni drzak snimaci 0°
(montaz z vnitfni strany)
7 6 Standardni drzak snimact 10°
(montaz z vnitfni strany)
8 6 Drzak snimace 0° s krycim krouzkem
(montaz zvenci)
9 6 Drzak snimace 12° s krycim krouzkem
(montaz zvengi)
10 - Upevriovaci material
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Rozsah dodavky

MWE7106, 7106F

3.2 MWE7106F

Viz obr. €l

C. Mnozstvi

-

1

Nazev

Ridici elektronika

2 1 Reproduktor

3 1 PFivodni kabel fidici elektroniky

4 1 Snimace rozdélovace

5 6 Digitalni ultrazvukové snimace (Cerné)

6 6 Standardni drzak snimacu 0°
(montaz z vnitfni strany)

7 6 Standardni drzak snimacud 10°
(montaz z vnitfni strany)

8 - -

9 6 Drzak snimace 12° s krycim krouzkem
(montaz zvengi)

10 - Upevniovaci material

3.3 PrisluSenstvi

Dostupné jako pfislusenstvi (neni soucasti dodavky):

Nazev

Drzak snimace na kovovy naraznik

Prodluzovaci kabel snimace 1,5 m

Displej LED

Externi snima¢ MWE7106F

Vyr. €.
9101500075
MWD-900

9101500067
9101500068

Vyr. €.

9101500015
9103555747
9101500079
9101500066
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MWE7106, 7106F Pouziti v souladu se stanovenym ucelem

4 Pouziti v souladu se stanovenym
ucelem

MWE7106(F) je ultrazvukovy parkovaci asistent. Pfi manévrovani snima

prostor

® MWE7106: zadni ¢ast vozidla
® MWE7106F: pfedni ¢ast vozidla

Systém akusticky varuje pfed pfekazkami, které pfistroj zachyti.

MWE7106(F) je uren k instalaci do osobnich automobilt a malych
uzitkovych automobilU.

5 Pokyny pred montazi

5.1 Lakovani snimacu
Viz obr. A
POZNAMKA

Snimace sméji byt prelakovany. Vyrobce doporucuje nechat
provést lakovani snimacli ve specializovaném servisu.

5.2 Vybér mista instalace snimacu
Viz obr. | az obr.

POZNAMKA

Pro bezvadnou funkci pfistroje je dulezité spravné nasmérovani
snimacu.

Pokud jsou namifeny na zem, budou za pfekazku oznaceny
napfiklad nerovnosti povrchu. Pokud jsou namifeny pfili$ vysoko,
nebudou skute¢né prekazky identifikovany.
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Pokyny pfed montazi MWE7106, 7106F

Pfi montazi dodrzujte nasledujici pokyny:
® V/ prostoru kolem snimacu nesméji byt Zadné jiné predméty.

® Vzdalenost snimacu od vozovky musi byt minimalné 40 cm a maximalné
50 cm (obr. KY).

® Pamatujte, Zze Uhel montaze zavisi na vySce montaze.
Podle tabulky na obr. || vyberte vhodny drzak snimade a pfislusny
primér vrtaného otvoru.

® MWE7106: Pokud je namontovany drZ4k jizdnich kol, namontujte
snimace s pfihlédnutim k minimalni konstrukéni vySce 30 cm pod nim

(obr. EX).

Doplnéni k obr. [J

» Dodrzujte vzajemné vzdalenosti snimacu.

POZNAMKA
Snimace mlzete rozmistit také tak, jak je uvedeno v alternativé B.
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MWE7106, 7106F Montaz parkovaciho asistenta

6 Montaz parkovaciho asistenta

Viz obr. |l az obr. [}
Doplnéni obr.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Doplnéni k obr. FJ

POZOR! Nebezpeéi poruchy funkce!
Nastavte polohu drzakd snimacu tak, aby byly upevnovaci

vystupky vodorovné (obr. [FJ). V opa&ném piipadé nelze zajistit
fadnou funkci parkovaciho asistenta.

POZNAMKA
Doporucujeme pouZiti vysekavaciho nastroje, aby vysledek mon-
taze byl optimalni.

» Nasadte drzaky snimada (obr. ] 8 nebo 9) do otvord (24 mm) tak, aby
doslo k jejich zajisténi.
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Pfipojeni parkovaciho asistenta

MWE7106, 7106F

7

(@]

N o g~ ODN

Pripojeni parkovaciho asistenta
MWE7106: Viz obr. EHl

POZNAMKA

U nékterych vozidel funguji svétla zpate€ky pouze po zapnuti
zapalovani. V takovém pfipadé musite zapnout zapalovani,

abyste zjistili kladny vodi¢ a vodi¢ kostry.

Nazev

Ridici elektronika

Zpétny svétlomet

Modro-Cerny vodi&: PFipojeni ke svétlu zpatecky
Hnédy vodi¢: Pfipojeni ke kostfe

Zluty vodié z reproduktoru

Modry vodi¢ z reproduktoru

Cerveno-$edy vodié: Pfipojeni k pFipojce Mute radia
(volitelng)

Privodni kabel snimacl (sbérnice LIN)

Snimace

Signal kostry pro identifikaci drzaku jizdnich kol a pfivésu
(viz kap. ,Nastaveni systému“ na strani 276)

Zasuvka pro
zastrcku

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

17
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MWE7106, 7106F

Pfipojeni parkovaciho asistenta

MWE7106F: Viz obr. [F

C.

N o g~ ODN

(o]

10

11

12

Nazev

Ridici elektronika

Zapalovani

Modro-Cerny vodi&: Pfipojka k zapalovani
Hnédy vodic: Pfipojeni ke kostfe

Zluty vodié z reproduktoru

Modry vodi¢ z reproduktoru

Zluto-gerny vodi&: PFipojeni k signalu rychlosti tachometru
(volitelné)

Zluto-modry vodié: PFipojka ke svétlu zpateky (voliteln&)
Bilo-modry vodi¢: PFipojka k parkovaci brzdé (volitelné)

Cerveno-8edy vodié: Pfipojeni k pfipojce Mute radia
(volitelng)

Pfivodni kabel snimacgu (sbérnice LIN)

Snimace

Zasuvka pro
zastrcku

14
2
15
3
16

17

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
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Registrace a identifikace snimacu MWE7106, 7106F

8 Registrace a identifikace snimaci

Ridici jednotka musi registrovat snimace a jejich polohu. Postupuijte takto:
» Zapnéte zapalovani.

» Zaradte zpatecku.

v/ Ridici jednotka zaregistruje pfipojené snimade.

v Na displeji fidici jednotky je hlaSeni LE.

v Zreproduktoru opakované zazni kratké akustické signaly.

Jakmile je registrace dokon&ena, blika na displeji hlaseni LE. Nyni musi Fidici
jednotka identifikovat snimace.

» Postavte vozidlo tak, aby kolem néj zistalo volné misto 1 m a snimace
nemohly zaznamenat Zadné pfekazky.

» Vypnéte a znovu zapnéte zapalovani.
» Zaradte zpatecku.

» Stisknéte obé tlaCitka na Fidici jednotce sou€asné na dobu delSi nez ffi
sekundy.

v/ Ridici jednotka zaregistruje pfipojené snimade.

Jakmile je registrace dokoncena, zazni z reproduktoru dlouhy akusticky

signal. Nyni musi Fidici jednotka identifikovat snimace.

» Postupujte od dvefi fidi¢e kolem vozidla od prvniho az po posledni
snimag (obr. [K]).

v Reproduktor potvrdi kazdy zaznamenany snimac kratkym akustickym
signalem.

Jakmile je identifikace dokon&ena, zazni z reproduktoru dlouhy akusticky

signal.

POZNAMKA

Pokud béhem akce dojde k chybé&, muzete akci opakovat od
zacatku stisknutim obou tladitek sou€¢asné a jejich podrzenim po
dobu delSi nez tfi vtefiny.
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MWE7106, 7106F Rozsah snimané oblasti

9 Rozsah snimané oblasti

9.1 MWE7106
Viz obr.

Rozsah oblasti snimané parkovacim asistentem je rozdélen do Ctyf zon:

® Zobna1
Tato zéna je prvni mezni oblasti. Za urcitych okolnosti zde nejsou zazna-
menany malé pfedméty nebo pfedméty se Spatnym odrazem.

® Zobna2
V této z6né jsou indikovany témeér viechny objekty.

® Zobéna 3
V této z6né jsou indikovany témér vSechny objekty, nékteré pfedméty se
ale mohou dostat do mrtvého Uhlu snimacu.

® Zébna zastaveni (4)
Objekty v této zé6né vedou k tomu, Ze parkovaci asistent signalizuje trvaly
zvukovy signal ,Stop*“.
V této z6né jsou indikovany témér viechny objekty, nékteré pifedméty se
ale mohou dostat do mrtvého uhlu snimaca.
V rozsahu snimaném snimaci nesméji byt objekty jako napf. drzaky jizd-
nich kol nebo rezervy. Tyto pfedméty mohou vyvolat faleSnou signalizaci.
Indikaci pevnych pfedmét(, jako jsou napf. tazné zafizeni nebo ¢ast
rezervniho kola, Ize potladit (parametry 51, 52 a 53).
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Nastaveni systému MWE7106, 7106F

9.2 MWE7106F
Viz obr. [E]

Rozsah oblasti snimané parkovacim asistentem je rozdélen do tfi zén:

® Zobna1
Tato zéna je prvni mezni oblasti. Za urcitych okolnosti zde nejsou zazna-
menany malé pfedméty nebo pfedméty se Spatnym odrazem.

® Zobna2
V této zéné jsou indikovany témeér vSechny objekty, nékteré predméty se
ale mohou dostat do mrtvého Ghlu snimaca.

® Zobna zastaveni (3)
Objekty v této z6né vedou k tomu, Ze parkovaci asistent signalizuje trvaly
zvukovy signal ,Stop*“.
V této zéné jsou indikovany témeér vSechny objekty, nékteré pfedméty se
ale mohou dostat do mrtvého Uhlu snimacu.

10 Nastaveni systému
Viz obr. [ az obr. [§

VYSTRAHA!
Nespravné nastaveni mize mit negativni vliv na bezpeénou

funkci systému.

Ridici elektronika je vybavena nasledujicimi ovladacimi prvky:
C.naobr. [l  Nazev
1 Displej f5  Je aktivni nastaveni z vyroby
{5 Provedeno vlastni nastaveni

2,3 Tlacgitka k nastavovani systému

POZNAMKA

® K ulozeni nastaveni seSlapnéte spojku, zafadte zpatecku a
pockejte 2 s.

® Preruseni nastavovani parametrt bez ulozeni nebo ukoncéeni
procesu nastavovani: DelSi dobu nestisknéte zadné tlacitko.
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MWE7106, 7106F Nastaveni systému

Obnova nastaveni z vyroby

» Stisknéte pravé tlacitko a podrzte je po dobu delSi nez 5 s tak, abyste se
dostali do reZimu programovani.

» Na displeji se zobrazi hodnota 1.
» Stisknéte obé tlacitka sou¢asné na dobu delSi nez dvé sekundy.

v Na displeji se zobrazi F5.

Pouze MWE7106: Potla€eni indikace nosice jizdnich kol nebo pfivésu

Volitelnym spinaéem lze provést nasleduijici:

® Prepnuti standardni zény zastaveni (parametry 47, 45 a 45) na delSi zénu
zastaveni (parametry &1, &2 a £3), pokud pouzivate nosic jizdnich kol a
provedete jeho sklopeni, nebo

® Deaktivace parkovaciho asistenta pfi pouzivani pfivésu.

Postupujte takto:

» Pripojte kolik 17 zastréky pfivodniho kabelu pomoci externiho spinace ke
kostfe.

» Pouze pro privésy: Parametry 55 nastavte na hodnotu £0.

Potlaceni zobrazeni objektl pevné instalovanych na vozidle

» Pouze MWE7106: Nastavte parametry 5/, 52 a 53 odpovidajicim
zpusobem vzhledem k vasemu taznému zafizeni nebo rezervnimu kolu.

» Pouze MWE7106F: Nastavte parametry 37, 32 a 33 odpovidajicim
zpusobem vzhledem k vaSemu drzaku poznavaci znacky.
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Test funkce MWE7106, 7106F

Pouze MWE7106F: Vybér provozniho rezimu

» Parametry 35 nastavte na hodnotu

— 00: pokud se ma systém aktivovat pfes zpateCku. K tomu ucelu je
nutné pfipojit Zluto-modry vodi¢ ke koliku 4 Fidiciho modulu a signalu
zpéatecky.

— 0F pokud se ma systém aktivovat, kdyZ je zapalovani zapnuto, a
pokud se ma systém aktivovat, kdyZ je rychlost jizdy v rozmezi 0 a
10 km/h.
K tomu U€elu je nutné propojit Zluto-Eerny vodi€ z koliku 16 se signa-
lem rychlosti.
Navic je mozné parametr 35 nastavit na poZzadovany €as, po kterém se
maji snimace deaktivovat.

Pouze MWE7106F: Nastaveni vnéjSich snimaci

» Parametry 35 nastavte na hodnotu
— 00: pokud se maji aktivovat vSechny snimace, kdyZ je zafazena
zpatecka.
— 0n pokud se maji aktivovat pouze vnéjsi snimace, kdyZ je zafazena
zpatecka.
K tomu Gc¢elu je nutné pfipojit zluto-modry vodi€ ke koliku 4 fidiciho
modulu a signalu zpatecky.

11 Test funkce

Pfi testu funkci snimacl postupujte takto:
» Zapnéte zapalovani a aktivujte snimace.

Postupuijte pfi prvnim pouziti s mimoradnou opatrnosti a seznamte se
s vyznamem rznych sledi zvukovych signalu.

VYSTRAHA!
V z6né zastaveni se mlze stat, Ze nebudou prekazky rozpo-

znany, protoze jiz nejsou v oblasti snimané snimadi (zavisi na
zpusobu instalace).
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MWE7106, 7106F Pouzivani parkovaciho asistenta

12  Pouzivani parkovaciho asistenta

MWE7106: Snimace jsou aktivovany automaticky zafazenim zpatecky, jak-
mile je zapnuto zapalovani nebo kdyz bézi motor. Zazni aktivaCni zvukovy
signal (dva kratké akustické signaly).

MWE7106F: Systém Ize pouzivat v jednom ze dvou provoznich rezima:

® Snimace se aktivuji automaticky, kdyz je zapalovani zapnuto. Po nasta-
vené dobé (standardné: 20 s) se snimace deaktivuiji.

® Snimace jsou aktivovany automaticky, jakmile je rychlost jizdy v rozsahu
0 az 10 km/h a je zapnuto zapalovani (tovarni nastaveni).

Jakmile se v oblasti snimané snimaci objevi pfekazka, zazni rovhomérné se
opakujici akusticky signal. PFi pfiblizovani, v zavislosti na tom, v jaké z6né se
prekazka nachazi, se sled akustickych signald méni, a tim je signalizovana
vzdalenost (obr. [K)).

Pfi prvnim pouziti postupujte mimofadné opatrné, abyste se seznamili
s informacemi o vzdalenosti, poskytovanymi rdznym sledem akustickych
signald.

VYSTRAHA!
Okam?zité zastavte vozidlo a zkontrolujte situaci (pfipadné i

vystupte), pokud se pfi manévrovani stane nasledujici:

PFi manévrovani pfistroj nejprve signalizoval pfekazku a sled
akustickych signal se obvyklym zplisobem ménil (napf. zména
z pomalejsiho sledu akustickych signalt na rychlejsi). Nahle se
zmenil sled akustickych signall na pomalej$i nebo systém zcela
prestal indikovat pfekazku.

To znamena, Ze pUvodni prekazka jiz neni v oblasti snimané sni-
madi (zavisi na typu instalace), ale stale jesté je mozné do ni
narazit.
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Vyhledavani zavad MWE7106, 7106F

13  Vyhledavani zavad

Pristroj nefunguje

Pfivodni kabely svétla zpatecky nemaiji Zadny kontakt nebo doslo k jejich
zaméné.

Zastréky snimacu nejsou zapojeny do Fidiciho elektronického systému, nebo
jsou zapojeny nespravné.

» Zkontrolujte zastréky a zapojte je pfip. tak, aby zacvakly.

Po zafazeni zpatecky zazni na tii vtefiny hluboka akusticka signalizace
zavady

Jeden nebo nékolik snimacu jsou vadné nebo nejsou spojeny s Fidicim elek-
tronickym systémem. Na displeji se zobrazi vadny snimac:

® Napfiklad £ jako snimac 1
Snimac 1 je vybaven nejkratSim pfivodnim kabelem, snimac 6 nejdelSim.

® Pokud je vadny vice nez jeden snimag, jsou vadné snimace indikovany
postupné.

» Zkontrolujte zastréky a zapojte je pfip. tak, aby zacvakly.

» Vymeéiite vadny snimac¢ nebo vadné snimace.

POZOR!
Systém nefunguje, pokud jsou jeden nebo nékolik snimacu
poskozené.

Zadna funkce

Neni pfitomné napajeni.

» Zkontrolujte spojeni modro-Eerného a hnédého vodice.

Bez akustickych signalt

Reproduktor je vypnuty nebo je nespravné pfipojeny.

» Nastavte parametr 07 na hodnotu ,1“ nebo ,2“ (viz kap. ,Nastaveni sys-
tému“ na strani 276).

» Zkontrolujte, zda je reproduktor spravné pfipojeny.
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MWE7106, 7106F Vyhledavani zavad

Pristroj nehlasi spravné prekazky
Pfi¢iny nespravné indikace mohou byt nasleduijici:
® Necistoty nebo namraza na snimacich.

» Vycistéte snimace.

® Snimace byly namontovany nespravné.
» Upravte polohu snimaca (obr. H).

» Pripadné nastavte citlivost snimacu (viz kap. ,Nastaveni systému“ na
strani 276):
— MWE7106: Parametry 41, 42 a 43
— MWE7106F: Parametry 21, 22 a 23

® Snimace jsou v kontaktu s Sasi vozidla.

» Odpojte snimace od Sasi vozidla.

Rezervni kolo spousti faleSny poplach

» Systém nastavte vhodné k rezervnimu kolu (viz kap. ,Nastaveni systému*
na strani 276).
— MWE7106: Parametry 51, 52 a 53
— MWE7106F: Parametry 31, 32 a 33

Pouze MWE7106: Objekty na vozidle (napf. tazné zafizeni) zpasobuji
falesny poplach

» Nastavte parametry &1, 52 a 53 odpovidajicim zpusobem vzhledem
k objektu na hodnoty 8 nebo &7 (viz kap. ,Nastaveni systému“ na
strani 276).

» Nastavte z6nu zastaveni pomoci parametrt 47, 48 a 45 odpovidajicim
zpusobem vzhledem k objektu (viz kap. ,Nastaveni systému“ na
strani 276).
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Zaruka

MWE7106, 7106F

Chybové kédy

Odpojené snimace
Predni rohové snimace
(1a6)

Predni stfedni snimace
(2ab5)

Predni centralni sni-
mace (3 a 4)

Zadni rohové snimade
(7a12)

Zadni stfedni snimace
(8a11)

Zadni centralni
snimace (9 a 10)

14 Zaruka

Zobrazeni ridici
elektroniky
E1aE6
E2 aE5
E3 aE4
E7 aE12

E8 a E11

E9 a E10

Zobrazeni displeje LED

Zelena LED
(pFedni displej)

Dvé oranzové LED
(pFedni displej)
Jedna oranzova LED
(pFedni displej)
Zelena LED

(zadni displej)

Dvé oranzové LED
(zadni displej)

Jedna oranzova LED
(zadni displej)

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Zjistite-li, ze
je vyrobek vadny, zaSlete jej do pobocky vyrobce ve vasi zemi (adresy viz
zadni strana tohoto navodu) nebo specializovanému prodejci.

K vyfizeni opravy nebo zaruky nezapomente odeslat nasleduijici:

® Vadné soucasti,

® Kopii uctenky s datem zakoupeni,

® Uvedeni divodu reklamace nebo popis vady.

15 Likvidace

» Obalovy materidl likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.

= Jakmile vyrobek zcela vyfadite z provozu, informujte se
.}‘! v pfisludnych recyklacnich centrech nebo u specializovaného

prodejce o pfislusnych pfedpisech o likvidaci odpadu.
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MWE7106, 7106F

Technické udaje

16  Technické udaje

MWE7106 MWE7106F
Vyr. ¢.: 9101500072 9101500073
Rozsah snimané oblasti: cca 0,35 maz 3,00 m cca 0,35 maz1,20m
Frekvence ultrazvuku: 58 kHz
Napajeci napéti: 10-32V

Pfikon proudu:

Maximalné 350 mA

Provozni teplota:

-35°Caz+70°C

Certifikace:

Es

POZNAMKA

Snimace sméji byt prelakovany. Vyrobce doporucuje nechat
provést lakovani snimacu ve specializovaném servisu.
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MWE7106, 7106F

Pred montazou a uvedenim do prevadzky si prosim pozorne precitajte
tento navod a odlozte si ho. V pripade odovzdania vyrobku d’alSiemu
pouzivatelovi mu odovzdajte aj tento navod.
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MWE7106, 7106F Vysvetlenie symbolov

1 Vysvetlenie symbolov

VYSTRAHA!
Bezpeénostny pokyn: NereSpektovanie moéze viest’ k smrti

alebo k t'azkému zraneniu.

POZOR!
NereSpektovanie moze viest’ k materialnym Skodam a moze
ovplyvnit’ funkciu zariadenia.

POZNAMKA
Doplfiujuce informécie k obsluhe vyrobku.

» Konanie: Tento symbol vam ukaze, Ze musite nieo urobit’. Potrebné
konania budu popisane krok za krokom.
v Tento symbol popisuje vysledok niektorého konania.

Obr. [l 5, strana 3: Tento Udaj poukazuje na prvok v niektorom obrazku,
v tomto priklade na ,Pol. 5 v Obr. 1 na strane 3.

2 Bezpecnostné a inStalacné pokyny

Nasledujuce texty dopifaja len obrazky na prilohe. Texty samotné nie
s kompletnymi pokynmi na montaz a obsluhu! Bezpodmieneéne res-
pektujte obrazky na prilohe!

Respektujte bezpeénostné pokyny a podklady vydané vyrobcom
vozidla a predpisané remeselnym zvazom!

Respektujte platné zakonné predpisy.

Vyrobca v nasledujucich pripadoch neprebera za Skody ziadnu zaruku:
® Poskodenia produktu mechanickymi vplyvmi a prepatiami

® Zmeny produktu bez vyjadreného povolenia vyrobcu

® Pouzitie na iné ucely ako su ucely uvedené v navode
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Bezpec€nostné a instalaéné pokyny MWE7106, 7106F

A

VYSTRAHA!

Vo vnutri vozidla namontované Casti parkovacieho asistenta
upevnite tak, aby sa za ziadnych okolnosti (prudké brzdenie,
dopravna nehoda) nemohli uvolnit a viest k zraneniam pasa-
Zierov vo vnutri vozidla.

Vo vnutri vozidla namontované Casti parkovacieho asistenta
neumiestfiujte do oblasti dosahu airbagu. V opaénom pripade
hrozi nebezpecfenstvo Urazu pri aktivovani airbagu.

Parkovaci asistent by vas mal len podporovat, t. j. pristroj vas

nezbavuje povinnosti postupovat pri manévrovani s vozidlom s
mimoriadnou opatrnostou.

POZOR!

U vozidiel s LED koncovymi svetlami mdze zabudovanie parko-
vacieho asistenta viest' k porucham.

Ked chcete senzory namontovat do kovového naraznika, pou-
zite vhodny adaptér (nie je sucastou dodavky).
Ovladacia elektronika nesmie byt vystavena vihkosti.

Ovladacia elektronika sa nesmie montovat do blizkosti inych
ovladacich modulov.
Senzory nesmu zakryvat Ziadne signalizané svetla.

Pri montazi senzorov dbajte na to, aby sa v dosahu snimania
senzorov nenachadzali ziadne objekty pevne namontované na
vozidle (napr. nosice bicyklov, drziaky ECV).
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MWE7106, 7106F Rozsah dodavky

3 Rozsah dodavky

3.1 MWE7106

Pozri obr. K
C.. Mnozstvo Oznaéenie Obj. é.
1 1 Ovladacia elektronika 9101500074
2 1 Reproduktor MWD-900
3 1 Pripajaci kabel ovladacej elektroniky
4 1 Rozdelova¢ senzorov 9101500067
5 6 Digitalne ultrazvukové senzory (Eierne) 9101500068
6 6 Standardny drziak senzora 0°
(montaz z vnatornej strany)
7 6 Standardny drziak senzora 10°
(montaz z vnutornej strany)
8 6 Drziak senzora 0° s krycim kriZzkom
(montaz z vonkajSej strany)
9 6 Drziak senzora 12° s krycim krdzkom
(montaz z vonkajSej strany)
10 - Upevriovaci material
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Rozsah dodavky

MWE7106, 7106F

3.2 MWE7106F

Pozri obr. K

C.: Mnozstvo Oznacenie

1

Ovladacia elektronika

2 1 Reproduktor

3 1 Pripajaci kabel ovladacej elektroniky

4 1 Rozdelova¢ senzorov

5 6 Digitalne ultrazvukové senzory (Eierne)

6 6 Standardny drziak senzora 0°
(montaz z vnutornej strany)

7 6 Standardny drziak senzora 10°
(montaz z vnutornej strany)

8 - -

9 6 Drziak senzora 12° s krycim kruzkom
(montaz z vonkaj$ej strany)

10 - Upevriovaci material

3.3 PrisluSenstvo

K dispozicii ako prisluSenstvo (nie je su€astou dodavky)

Oznacenie

Drziak senzorov pre naraznik z kovu

PredlZzovaci kabel senzora 1,5 m

LED displej

Externy snima¢ MWE7106F

Obj. &.
9101500075
MWD-900

9101500067
9101500068

Obj. &.
9101500015
9103555747
9101500079
9101500066
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MWET7106, 7106F Pouzivanie na stanoveny ucel

4 Pouzivanie na stanoveny ucel

MWE7106(F) je parkovaci asistent na baze ultrazvuku. Pri posunovani a
cuvani kontroluje priestor

® MWE7106: priestor za vozidlom
® MWET7106F: priestor pred vozidlom

Akustickym signalom varuje pred prekazkami, ktoré pristroj zaznamena.

MWE7106(F) je dimenzovany na zabudovanie do osobnych automobilov a
malych transportérov.

5 Upozornenia pred montazou
5.1 Lakovanie senzorov
Pozri obr. B

POZNAMKA

Senzory mozete lakovat. Vyrobca odporuca prenechat lakovanie
senzorov odbornej dielni.

5.2 Stanovenie miesta montaze senzorov
Pozri obr. ] az obr. @

POZNAMKA

Délezité pre bezproblémovu funkciu pristroja je spravne nasme-
rovanie senzorov.

Ked smeruju nadol, budu ako prekazky signalizovat aj, napr.
nerovnosti povrchu. Ked smeruju prili§ nahor, nezachytia sku-
tocné prekazky.
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Upozornenia pred montazou MWE7106, 7106F

Pri montazi dbajte na nasledovné:
® V priestore okolo senzorov sa nesmu nachadzat Ziadne iné objekty.

® \Vzdialenost senzorov od zeme by mala byt minimalne 40 cm a maxi-
malne 50 cm (obr. [E]).

® Nezabudnite, ze montazny uhol zavisi od vysky montaze.
Podla tabulky v obr. ] zvolte vhodny drziak senzora, ako aj prislusny
priemer otvoru.

® MWET7106: Ak je namontovany nosi¢ bicyklov, senzory namontujte s
ohladom na minimalnu montaznu vysku aspofl 30 cm pod nosié (obr. [EY).

Doplnok k obr. B
» Dodrzte vzdialenosti senzorov.
POZNAMKA

Senzory mbzZete rozmiestnit’ aj tak, ako je znazornené v alterna-
tive B.
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MWE7106, 7106F Montaz parkovacieho asistenta

6 Montaz parkovacieho asistenta

Pozri obr. [l az obr. [
Doplnok obr.

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

Doplnok k obr. B

POZOR! Nebezpecenstvo funkcnej poruchy!
Vyrovnajte drziaky senzorov tak, aby upevhovacie uchyty boli vo

vodorovnej polohe (obr. [E}). V opaénom pripade nie je spravna
funkcia parkovacieho asistenta zarucena.

POZNAMKA
Pre optimalny vysledok montaze odpori¢ame pouzitie lisovnika.

» Zasuiite drziaky senzorov (obr. [fl] 8 alebo 9) od otvorov (24 mm), kym
nezapadnu.
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Zapojenie parkovacieho asistenta

MWE7106, 7106F

7

Zapojenie parkovacieho asistenta
MWE7106: Pozri obr. [

POZNAMKA

U niektorych vozidiel funguje svetlo spiato€ky len pri zapnutom
zapalovani. V takom pripade musite zapnut zapalovanie, aby ste

urc€ili kladny vodi¢ a ukostrovaci vodic.

Oznacenie

Ovladacia elektronika

Cuvaci reflektor

Modra/¢ierna Zzila: Pripojenie na cuvaci reflektor
Hneda zila: Pripojenie na kostru

Zlta Zila z reproduktora

Modra Zila z reproduktora

Cervend/siva Zila: Pripojenie na Mute pripojku radia
(volitelne)

Pripajaci kabel senzorov (zbernica LIN)

Senzory

Signal ukostrenia pre detekciu nosic¢a bicyklov a privesu

(pozri kap. ,Nastavenie systému“ na strane 296)

Zasuvné
miesto
konektora

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

17
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MWE7106, 7106F

Zapojenie parkovacieho asistenta

MWE7106F: Pozri obr. [F

C.:

N o gk~ ODN

10

11

12

Oznacenie

Ovladacia elektronika

Zapalovanie

Modra/Cierna zila: Pripojenie k zapalovaniu
Hneda zila: Pripojenie na kostru

Zlta Zila z reproduktora

Modra Zila z reproduktora

Zlta/gierna Zila: Pripojenie na signal rychlosti tachometra
(volitelne)

Zltd/modra Zila: Pripojenie k ctvaciemu reflektoru
(volitefne)

Biela/modra zila: Pripojenie k parkovacej brzde (volitelne)

Cervena/siva Zila: Pripojenie na Mute pripojku radia
(volitefne)

Pripajaci kabel senzorov (zbernica LIN)

Senzory

Zasuvné
miesto
konektora

14
2
15
3
16

12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
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Registracia a identifikacia senzorov MWE7106, 7106F

8 Registracia a identifikacia senzorov

Senzory a ich polohu musi zaregistrovat ovladacia jednotka. Postupujte
takto:

» Zapnite zapalovanie.

» Zaradte spiatoCku.

v Ovladacia jednotka zaregistruje pripojené senzory.

v Displej na ovladacej jednotke zobrazi LE .

v Reproduktor vydava opakovane kratke zvukové signaly.

Po ukonéeni registracie blika na displeji indikacia LE . Ovladacia jednotka
teraz musi identifikovat' senzory.

» Umiestnite vozidlo tak, aby okolo neho zostal volny miniméalne 1-metrovy
priestor a senzory tak nemohli snimat Ziadne prekazky.

» Vypnite zapalovanie a znova ho zapnite.
» Zaradte spiatoCku.

» Stlacte obidve tlacidla na ovladacej jednotke su€asne a podrzte ich stla-
¢ené dlhSie ako tri sekundy.

v Ovladacia jednotka zaregistruje pripojené senzory.

Po ukonéeni registracie zaznie z reproduktora dlhy tén. Ovladacia jednotka
teraz musi identifikovat' senzory.

» Zacnite od dveri vodi¢a okolo celého vozidla od prvého po posledny
senzor (obr. [K]).

v Reproduktor potvrdi kazdé detegovany senzor kratkym ténom.

Po ukoné&eni identifikacie zaznie z reproduktora dlhy ton.

POZNAMKA

Ak sa pocas procesu vyskytne chyba, proces mézete spustit
odznova tym, Ze obidve tladidla su¢asne stlaéite na dlhSie ako tri
sekundy.
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MWE7106, 7106F Rozsah snimania

9 Rozsah snimania

9.1 MWE7106
Pozri obr. [E

Dosah snimania parkovacieho asistenta je rozdeleny na Styri zony:

® Zoéna1
Tato zéna je prvy hraniény rozsah V tomto rozsahu sa malé alebo slabo
odrazajuce predmety za urcitych okolnosti nezachytia.

® Zobna2
V tejto zéne sa rozpoznaju takmer vSetky objekty.

® Zobéna 3
V tejto zone sa zobrazia takmer vSetky predmety, avSak predmety sa
mé&zu dostat do mitveho uhla senzorov.

® Zoéna zastavenia (4)
Objekty v tejto zone vedu k tomu, Ze parkovaci asistent za¢ne vydavat
suvisly ton ,Stop“.
V tejto zone sa zobrazia takmer v8etky predmety, avSak predmety sa
mé&zu dostat do mftveho uhla senzorov.
Objekty ako napr. nosi¢e bicyklov alebo nahradné kolesa sa nesmu
nachadzat v dosahu snimania senzorov, pretoze by spdsobovali
nespravnu signalizaciu.
Indikaciu pevnych objektov, ako napr. spojky privesu alebo €asti rezerv-
ného kolesa je mozné potladit (parameter 57, 52 a 53).
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Nastavenie systému MWE7106, 7106F

9.2 MWE7106F
Pozri obr. [E

Dosah snimania parkovacieho asistenta je rozdeleny na tri zény:

® Zobna1
Tato zéna je prvy hraniény rozsah V tomto rozsahu sa malé alebo slabo
odrazajuce predmety za urcitych okolnosti nezachytia.

® Zobna 2
V tejto zone sa zobrazia takmer vSetky predmety, avdak predmety sa
mé&zu dostat' do mftveho uhla senzorov.

® Zobna zastavenia (3)
Objekty v tejto zone vedu k tomu, Ze parkovaci asistent zaéne vydavat
suvisly ton ,Stop“.
V tejto zone sa zobrazia takmer vSetky predmety, avSak predmety sa
mébzu dostat do mftveho uhla senzorov.

10 Nastavenie systému
Pozri obr. [K] az obr. [

VYSTRAHA!
Neodborné nastavenia mézu ovplyvnit bezpe&nu funkciu.

Ovladacia jednotka disponuje nasledujucimi ovladacimi prvkami:
C. v obr. Oznadenie
1 Displej f5  Vyrobné nastavenia aktivované
{5  Vlastné nastavenia uskutocnené

2,3 Tlacidla na nastavenie systému

POZNAMKA

® Pre ulozenie nastaveni vyradte rychlostny stupen, zaradte
spiato¢ku a pockajte 2 sekundy.

® Aby ste nastavenie parametra prerusili bez ulozenia, alebo
pre prerusenie celého procesu nastavenia: DIhSi ¢as sa nedo-
tknite ziadneho tlacidla.
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MWE7106, 7106F Nastavenie systému

Obnovenie vyrobnych nastaveni

» Na prechod do programovacieho rezimu stlacte pravé tlaCidlo na dihSie
ako 5 sekund.

» Displej zobrazi 51 .

» Stlacte obidve tlacidla su€asne a podrzte ich stlatené dihSie ako dve
sekundy.

v Displej zobrazi F5.

Len MWE7106: Potladenie pouzitia nosi€a bicyklov alebo privesu

Pomocou volitefného spinada mézete:

@ Standardnu zénu zastavenia (parameter 47, 48 a 45) prepnut na vysSiu
zénu zastavenia (parameter &7, 62 a 63) , ked pouzivate nosi¢ bicyklov a
tento vyklopite alebo

® deaktivujete parkovacieho asistenta, ak pouzivate prives.

Postupujte takto:

» Pripojte kolik 17 konektora pripajacieho kabla cez externy spina¢ na
kostru.

» Len pre privesy: Nastavte parameter 55 na hodnotu 00.

Potla¢enie indikacie objektov pevne namontovanych na vozidle

» Len MWE7106: Vhodne nastavte parameter 57, 52 a 53 k vaSej spojke
privesu alebo k vaSmu rezervnému kolesu.

» Len MWE7106F: Vhodne nastavte parameter 37, 32 a 33 napr. k vaSmu
drziaku ECV.

Len MWE7106F: Vol'ba rezimu prevadzky:

» Nastavte parameter 33 na hodnotu

— 00: Ak sa mé systém aktivovat cez spiatocku. Na to musi byt
Zltd/modra Zila pripojena ku koliku 4 ovladacieho modulu a k signélu
spiato¢ky.

— 0 Ak sa ma systém aktivovat, ked je zapnuté zapalovanie, a ak sa
ma systém aktivovat, ked je rychlost jazdy v rozsahu 0 az 10 km/h.
Na to musi byt ZIta/Cierna Zila kolika 16 spojena so signalom rychlosti.
Okrem toho mézZete parameter 35 nastavit na pozadovany &as, po kto-
rom sa senzory deaktivuju.
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Test funkcie MWE7106, 7106F

Len MWE7106F: Nastavenie vonkajSich senzorov

» Nastavte parameter 35 na hodnotu
— 00:. Ked sa maju aktivovat vSetky senzory pri zaradenej spiatocke.
— [ Ked sa maju aktivovat' len vonkajsSie senzory pri zaradenej spia-
tocke.

Na to musi byt Zltda/modra Zila pripojena ku koliku 4 ovladacieho modulu
a k signalu spiatocky.

11 Test funkcie

Pri testovani ¢innosti senzorov postupuijte takto:
» Zapnite zapalovanie a aktivujte senzory.

Pri prvom uvedeni do prevadzky postupujte mimoriadne opatrne a oboz-
namte sa s réznymi sledmi zvukov.

VYSTRAHA!
V z6ne zastavenia sa moze stat, ze prekazky uz nebudu rozpo-

znané, pretoze sa uz nenachadzaju v rozsahu snimania senzorov
(podmienené typom konstrukcie).
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MWE7106, 7106F Pouzitie parkovacieho asistenta

12  Pouzitie parkovacieho asistenta

MWE7106: Senzory sa aktivuju automaticky zaradenim spatného chodu,
ked je zapalovanie zapnuté alebo bezi motor. Zaznie signal aktivovania (dva
kratke tony).

MWE7106F: Systém je mozné pouzivat v jednom z dvoch reZimov pre-

vadzky:

® Senzory sa automaticky aktivuju, ked je zapalovanie zapnuté. Po nasta-
venom Case (Standardne: 20 sekund) sa senzory deaktivuju.

® Senzory sa automaticky aktivuju, ked je rychlost jazdy 0 az 10 km/h a
zapalovanie je zapnuté (tovarenské nastavenie).

Ked sa v rozsahu snimania nachadza prekazka, zaznie rovnomerne sa opa-
kujuci signalny ton. Pri pribliZzeni sa, podla toho v ktorej zéne sa prekazka
prave nachadza, sa zmeni sled ténov, ¢im sa signalizuje vzdialenost

(obr. [B).

Pri prvom uvedeni do prevadzky postupujte mimoriadne opatrne, aby ste sa
oboznamili so vzdialenostami podla réznych ténov.

VYSTRAHA!
Vozidlo okamZite zastavte a skontrolujte situaciu (v pripade

potreby vystupte), ak sa pri cuvani stane nasledovné:

Pri manévrovani signalizuje pristroj najskér prekazku a ton sa cel-
kom prirodzene zrychluje (napr. zmena z pomalého poradia ténov
na rychlejSie poradie ténov). Zrazu sa signalny tén zmeni na
pomalé poradie tédnov alebo sa nesignalizuje uz vébec Ziadna
prekazka.

Znamena to, Ze sa pévodna prekazka uz viac nenachadza v roz-
sahu snimania senzorov (podmienené konstrukciou), ale eSte
vzdy na nu mézete narazit.
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Hfadanie chyby MWE7106, 7106F

13  HPadanie chyby

Pristroj nevykazuje ziadnu funkciu

Pripajacie kable k cuvaciemu reflektoru nemaju Ziadny kontakt alebo su
zameneneé.

Konektory senzorov nie su alebo nie su spravne zapojené do riadiacej
elektroniky.

» Skontrolujte konektory a v pripade ich pripojte tak, aby zacvakli.

HIbsSi ton chyby poc€as troch sekiind po zaradeni spiato¢ky

Jeden alebo viacero senzorov je chybnych alebo nie su spojené s riadiacou
elektronikou. Displej zobrazi chybny senzor:

® napr. £l pre senzor 1
Senzor 1 ma najkratSi pripajaci kabel, senzor 6 najdlhsi.

® Ak je chybnych viac senzorov, tieto budu zobrazené jeden po druhom.
» Skontrolujte konektory a v pripade ich pripojte tak, aby zacvakli.

» Vymerite chybny senzor alebo senzory.

POZOR!
Systém nefunguje, ked je chybny jeden alebo viacero senzorov.

Ziadna funkcia
Napajanie elektrickym prudom chyba.

» Skontrolujte spojenie modrej/Ciernej a hnedej zily.

Ziadne akustické signaly
Reproduktor je vypnuty alebo nespravne zapojeny.

» Nastavte parameter 07 na hodnotu ,1“ alebo ,2“ (pozri kap. ,Nastavenie
systému“ na strane 296).

» Skontrolujte, ¢i je reproduktor spravne zapojeny.
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MWE7106, 7106F Hladanie chyby

Systém hlasi prekazky nespravne
Nasledujuce dévody mdzu viest k nespravnym alarmom:
® Nedistoty alebo ndmraza na senzoroch.

» Vydistite senzory.

® Senzory boli namontované nespravne.
» Prispdsobte polohu senzorov (obr. H).

» Prip. nastavte citlivost senzorov (pozri kap. ,Nastavenie systému“ na
strane 296):
— MWE7106: Parametre Yi, 42 a 43
— MWE7106F: Parametre 21, 22 a 23

® Senzory su v kontakte s podvozkom vozidla.

» Odpojte senzory od podvozku.

Rezervné koleso vedie k nespravnym alarmom

» Nastavte systém vhodne k vaSmu rezervnému kolesu (pozri kap. ,Nasta-
venie systému“ na strane 296).
— MWE7106: Parametre 57, 57 a 53
— MWE7106F: Parametre 31, 32 a 33

Len MWE7106: Objekty na vozidle (napr. spojka privesu) vedu k
nespravnym alarmom

» Nastavte parametre &1, 52 a 53 k vaSmu objektu vhodne na hodnotu 58
alebo &7 (pozri kap. ,Nastavenie systému*“ na strane 296).

» Presurite zénu zastavenie prostrednictvom parametrov 47, Y8a 45 vhodne
k objektu (pozri kap. ,Nastavenie systému*“ na strane 296).
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Zaruka MWE7106, 7106F

Kody chyb

Indikator ovladacej

Odpojené senzory Indikator LED displeja

elektroniky
Predné rohové senzory E1aE6 Zelena LED didda
(1a6) (predny displej)
Predné prostredné E2 aE5 Dve oranzové LED
senzory (2 a 5) (predny displej)
Predné centralne E3aE4 Oranzova LED
senzory (3 a 4) (predny displej)
Zadné rohové senzory E7 aE12 Zelena LED didda
(7a12) (zadny displej)
Zadné prostredné E8 a E11 Dve oranzové LED
senzory (8 a 11) (zadny displej)
Zadné centralne E9 a E10 Oranzova LED
senzory (9 a 10) (zadny displej)

14 Zaruka

Plati zakonom stanovena zaruéna lehota. Ak by bol vyrobok chybny, obratte
sa na pobocku vyrobcu vo vasej krajine (adresy pozri na zadnej strane
navodu) alebo na vasho Specializovaného predajcu.

Ak ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajucich zo zaruky,
musite prilozit nasledovné:

® chybné komponenty,

® kopiu faktary s datumom kuipy,

® dbvod reklamécie alebo opis chyby.

15 Likvidacia
» Obalovy material podla mozZnosti odovzdajte do prislusného odpadu na

recyklaciu.

- Ked vyrobok definitivne vyradite z prevadzky, informujte sa v
.}‘! najblizSom recyklatnom stredisku alebo u vasho Specializovaného
— predajcu o prisluSnych predpisoch tykajucich sa likvidacie.
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Technické udaje

16  Technické udaje

MWE7106 MWE7106F
Tov.-¢.: 9101500072 9101500073
Dosah: cca 0,35 mazdo3,00m | cca0,35mazdo 1,20 m
Frekvencia ultrazvuku: 58 kHz
Napajacie napéatie: 10-32V

Prikon prudu:

maximalne 350 mA

Prevadzkova teplota:

-35°Caz+70°C

Schvalenie:

Es

POZNAMKA

Senzory sa mézu nalakovat. Vyrobca odporuca prenechat
lakovanie senzorov odbornej dielni.
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MWE7106, 7106F Szimbdlumok magyarazata

1 Szimboélumok magyarazata

FIGYELMEZTETES!
Biztonsagi tudnival6: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa halalt

vagy sulyos sérilést okozhat.

FIGYELEM!
Ha nem veszi figyelembe az informéciot, az anyagkarosodast

eredményezhet, és karos kihatassal lehet a termék mikodésére.

MEGJEGYZES
Kiegészité informacidk a termék kezelésével kapcsolatosan.

» Tevékenység: Ez a szimbdlum jelzi, hogy tennie kell valamit. A szliksé-
ges tevékenységek |épésrol-lépésre kdvethetdk.

v Ez a szimbdlum egy tevékenység eredményét jelzi.

Kl abra 5, 3. oldal: Ez az informéci6 egy abra egyik elemére utal, jelen
példaban az ,5. tételre az 1. abran, a 3. oldalon”.

2 Biztonsagi és beszerelési tudnivaldk

A kovetkez6 szovegek csupan a mellékelt lap abrait egészitik ki. Ezek
onmagukban nem teljes beszerelési és kezelési utmutatasok! Feltétle-
nil vegye figyelembe a mellékelt lapon 1évd abrakat!

Vegye figyelembe a jarmiigyarté és a gépjarmiiszakma altal eldirt biz-
tonsagi megjegyzéseket és eléirasokat!

Vegye figyelembe az érvényes térvényi eldirasokat.

A gyartd a bekdvetkezd karokért a kdvetkez8 esetekben nem vallal felelSs-
séget:

® a termék mechanikai behatasok és tulfesziltségek miatti sérilése

® a termék kifejezett gyartoi engedély nélkili modositasa

® az utmutatdban leirt céloktol eltéré felhasznalas

305



Biztonsagi és beszerelési tudnivalok MWE7106, 7106F

A

FIGYELMEZTETES!

A parkolésegéd jarm(iben felszerelt alkatrészeit ugy régzitse,
hogy azok semmilyen koérulmények kézott (éles fekezeés, kdzle-
kedési baleset) ne szabadulhassanak el és ne okozhassak a
jarmii utasainak sériilését.

A parkolésegéd jarmivon belllre elhelyezendd alkatrészeit ne
szerelje légzsak hatdkdrzetébe. Ellenkez6 esetben a légzsdk
kioldasa esetén sérulésveszély allhat fenn.

A parkolésegéd csak kiegészité tamogatast nyujt, azaz a
készilék nem menti fel a felhasznalét a mandverezés soran is
érvényes, kifejezett Ovatossagi kotelezettsége aldl.

FIGYELEM!

LED-es hatsé lampakkal szerelt jarmiveknél a parkolésegéd
beépitése lizemzavart okozhat.

Ha az érzékelbket fémiitk6zdbe szeretné beszerelni, akkor
ehhez megfelel6 adapter (nincs mellékelve) sziikséges.

A vezérlbelektronikat nem szabad nedvesség hatasanak
kitenni.

A vezérl6elektronikat nem szabad mas vezérlémodulok koze-
Iébe felszerelni.

Az érzékel6k nem fedhetik el a jelz6lampakat.

Az érzékel6k szerelése soran tgyeljen arra, hogy a jarmire rég-
zitett targyak (pl. kerékpartartok, rendszamtablatartok) ne
legyenek az érzékeldk érzékelési tartomanyaban.

306



MWE7106, 7106F

Szallitasi terjedelem

3

Szallitasi terjedelem

3.1 MWE7106
Lasd: E]. abra
Szam Mennyiség Megnevezés Cikkszam
1 1 Vezérlbelektronika 9101500074
2 1 Hangszéré MWD-900
3 1 VezérlGelektronika csatlakozokabele
4 1 Erzékeldk elosztdja 9101500067
5 6 Digitalis ultrahang-érzékel6k (fekete) 9101500068
6 6 Normal érzékelétarto 0°
(szerelés bellilrél)
7 6 Normal érzékelbtarté 10°
(szerelés belllrdl)
8 6 Erzékel6tartd 0° fedégyUrivel
(szerelés kivlrél)
9 6 Erzékel6tartd 12° fedégyrivel
(szerelés kivilrdl)
10 - Régzitéanyag
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Szallitasi terjedelem

MWE7106, 7106F

3.2

Lasd: El. abra

MWE7106F

Szam Mennyiség Megnevezés

1

[e>RNEN &) BN >N BN GSRURN V]

10

3.3

1
1
1

Vezérl6elektronika
Hangszoéro
Vezérl6elektronika csatlakozdkabele

Erzékel6k elosztoja

6 Digitalis ultrahang-érzékel6k (fekete)

6 Normal érzékelétarto 0°
(szerelés bellilrél)

6 Normal érzékelétartd 10°
(szerelés belllrdl)

6 Erzékel6tartd 12° fedégyrivel
(szerelés kivilrdl)

- Roégzitéanyag

Tartozékok

Tartozékként kaphat6 (nincs mellékelve):

Megnevezés

ErzékelStartd fém lokharitokhoz

1,5 m hosszabbitokabel érzékel6hoz
LED-kijelz6
Kilsé nyomégomb MWE7106F

Cikkszam
9101500075
MWD-900

9101500067
9101500068

Cikkszam

9101500015
9103555747
9101500079
9101500066
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MWE7106, 7106F Rendeltetésszer(i hasznalat

4 Rendeltetésszeri hasznalat

Az MWE7106(F) egy ultrahang-alapu parkolosegéd. Felligyeli a mandvere-
zésnél a teret

® MWET7106: a jarmi mogotti terulet
® MWET7106F: a jarm( elétti terllet
Akusztikusan figyelmeztet a készilék altal érzékelt akadalyokra.

Az MWE7106(F) személyautdkba és kisbuszokba szerelhetd be.

5 Beszerelés elotti megjegyzések
5.1 Az érzékelok lakkozasa
Lasd: H. abra

MEGJEGYZES

Az érzékelSk lakkozhatok. Az érzékel6k lakkozasat szakmUihely-
ben javasolt elvégeztetni.

5.2 Az érzékel6k beépitési helyének meghatarozasa
Lasd . abra- . abra

MEGJEGYZES

A késziulék kifogastalan mikddéséhez az érzékel6k pontos
beigazitasa szikséges.

Ha ezek a fold felé mutatnak, akkor példaul a készulék a talaje-
gyenetlenségeket akadalyokként érzékeli és jelzi. Ha tulsagosan
magasra mutatnak, akkor a késziilék a meglévé akadalyokat nem
ismeri fel.
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Beszerelés el6tti megjegyzések MWE7106, 7106F

A szerelés soran vegye figyelembe a kdvetkezdket:

® Az érzékelSk koruli terlletet szabadon kell hagyni.

® Az érzékel6k foldtél mért tavolsaga legalabb 40 cm és legfeljebb 50 cm
legyen (). abra).

® Vegye figyelembe, hogy a szerelési szdg a szerelési magassagtol fiigg.

Valassza ki a tablazatnak (lasd [E]. abra) megfeleléen a hozzaills érzé-
kel6tartot, valamint a hozza tartozo furatatmeérét.

® MWE7106: Ha a jarmUre kerékpartart6 van felszerelve, akkor az érzé-
kel6ket a minimalis beépités magassag figyelembevételével minimum
30 cm-rel ez ala kell felszerelni (Y. abra).

A(z) . abra kiegészitése

» Vegye figyelembe az érzékel6k tavolsagat.

MEGJEGYZES
Az érzékelbket eloszthatja a 'B' alternativa szerint is.
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MWE7106, 7106F A parkolassegéd felszerelése

6 A parkolassegéd felszerelése
Lasd . abra — [[1). abra
Kiegészités . abra

@ 18 mm Art-Nr. 9101500013
| —
tfw °c “@ " @22 mm Art-Nr. 9101500024

8

A(z) E1. abra kiegészitése

Az érzékelbtartdkat ugy kell beigazitani, hogy a régzitéorrok viz-
szintesen alljanak (). abra). Ellenkezé esetben a parkolésegéd
megfelelé mikddése nincs biztositva.

® FIGYELEM! Miikédési zavar veszélye!

MEGJEGYZES
Az optimalis beépités eredmény érdekében azt javasoljuk, hogy
hasznaljon stancolészerszamot.

» Addig illessze be az érzékelétartokat (. abra 8 vagy 9) a furatokba
(24 mm), hogy a tartdk a helytkre ugorjanak.
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A parkolassegéd csatlakoztatasa MWE7106, 7106F

7 A parkolassegéd csatlakoztatasa
MWE7106: Lasd: [f]. abra

MEGJEGYZES

Bizonyos jarmiiveknél a tolat6fényszéré csak bekapcsolt
gyujtasnal mikadik. llyen esetben a gyujtast — a plusz és a
testvezeték meghatarozasahoz — be kell kapcsolni.

Csatlakozé-
Szam Megnevezés dugoé
foglalata
1 Vezérl6elektronika -
2 Tolatéfényszérd -
3 Kék / fekete ér: Csatlakozas a tolatéfényszorohoz 14
4 Barna ér: Csatlakozas testhez 2
5 Sarga ér a hangszoérotdl 15
6 Kék ér a hangszérotol 3
7 Piros / sziirke ér: Csatlakozas a radio 6
némitascsatlakozojahoz (opcionalis)
8 Erzékel6k csatlakozokabelei (LIN-busz) 12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)
9  Erzékelsk -
10 Testjel kerékpartarté-, és 17
utanfuto-felismeréshez (lasd: ,A rendszer beallitasa” fej.,
316. oldal)
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MWET7106, 7106F A parkolassegéd csatlakoztatasa

MWE7106F: Lasd: [J. abra

Csatlakozé6-
Szam Megnevezés dugé
foglalata
1 Vezérl6elektronika -
2 Gyujtas -
3 Kék / fekete ér: Csatlakoztatas a gyujtasra 14
4 Barna ér: Csatlakozas testhez 2
5 Sarga ér a hangszoérotdl 15
6 Kék ér a hangszérotol 3
7 Sarga / fekete ér: Csatlakozas a kilométerora 16
sebességjeléhez (opcionalis)
8 Sarga / kék ér: Csatlakoztatas tolatdlampakra (opcionalis) 4
9 Fehér / kék ér: Csatlakoztatas a kézifékhez (opcionalis) 17
10  Piros/ szlrke ér: Csatlakozas a radié 6
némitascsatlakozojahoz (opcionalis)
11 Erzékeldk csatlakozokabelei (LIN-busz) 12/24
(9/21)
(10/22)
(11/23)

12 Erzékeldk -
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Erzékeldk regisztralasa és azonositasa MWE7106, 7106F

8 Erzékel6k regisztralasa és
azonositasa

Az érzékelbket és azok pozicidjat regisztralnia kell a vezérlbegységnek.
Ehhez a kdvetkezd médon jarjon el:

» Kapcsolja be a gyujtast.

» Kapcsolja a sebességvaltot hatrameneti fokozatba.

v A vezérlbegyseég regisztralja a csatlakoztatott érzékel6ket.
v A vezérlbegység kijelz6jén megjelenik az LE felirat.

v A hangszo6ro ismétlédé rovid hangjelzést ad ki.

Aregisztralas befejez8dése utan villog az LEfelirat a kijelzén. Ezutan a vezér-
I6egységnek azonositania kell az érzékeldket.

> Allitsa le ugy a jarmivet, hogy kériilétte legaldbb 1 m szabad hely marad-
jon, igy az érzékel6k nem észlelhetnek majd akadalyt.

» Kapcsolja ki, majd vissza a gyujtast.
» Kapcsolja a sebességvaltot hatrameneti fokozatba.

» Nyomja meg egyszerre a vezérl6egységen mindkét gombot harom
masodpercnél hosszabb ideig.

v A vezérlbegyseég regisztralja a csatlakoztatott érzékel6ket.

A regisztracio befejez6dése utan a hangszord hosszu hangot ad ki. Ezutan
a vezérl6egységnek azonositania kell az érzékel6ket.

» A vezet6oldali ajtétdl indulva jarja koérbe a jarmivet az els6tdl az utolsé
érzékelsig ([E]. abra).

v A hangszoérd révid hangjelzéssel nyugtdz minden egyes felismert érzé-
kelét.

Az azonositas befejez8dése utadn a hangszérd hosszu hangot ad ki.

MEGJEGYZES

Ha hiba 1ép fel a folyamat kdzben, akkor ugy indithatja Gjra a
folyamatot, hogy egyszerre megnyomja mindkét gombot harom
masodpercnél hosszabb ideig.
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MWE7106, 7106F Erzékelési tartomany

9 Erzékelési tartomany

9.1 MWE7106
Lasd: [K. abra

A parkolésegéd érzékelési tartomanya négy zénara van felosztva:

® 1.zbna
Ez a z6na az els6 hatartartomany. Itt el6fordulhat, hogy az érzékelék kis
méretii vagy rossz hangvisszaverd képességi targyakat nem érzékelnek.

® 2. zbéna
Ebben a zénaban az érzékeldk szinte minden targyat jeleznek.

® 3.zbna
Ebben a zénaban szinte minden targy megjelenik, azonban bizonyos tar-
gyak az érzékel6k holtterébe kertlhetnek.

® Megallasi zéna (4)
A; ebben a zénaban 1év targyakat érzékelve a parkolésegéd folyamatos
LAll” hangjelet ad.
Ebben a zénaban szinte minden targy megjelenik, azonban bizonyos tar-
gyak az érzékel6k holtterébe kertlhetnek.
Kerékpartartokhoz vagy potkerekekhez hasonl6 targyak nem lehetnek
az érzékelbk észlelési tartomanyaban, ellenkezé esetben hibas kijelzés
lehet az eredmény.
A fix targyak, pl. vonéhorgok vagy a pétkerék egy részének kijelzése
felllvezérelhetd (51, 52 és 53 paraméterek).
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A rendszer beallitasa MWE7106, 7106F
9.2 MWE7106F
Lasd: [K. abra

A parkolésegéd érzékelési tartomanya harom zénara van felosztva:

® 1.zbna
Ez a zona az els6 hatartartomany. Itt eléfordulhat, hogy az érzékeldk kis
méretii vagy rossz hangvisszaverd képességi targyakat nem érzékelnek.

® 2.z6na
Ebben a zénaban szinte minden targy megjelenik, azonban bizonyos
targyak az érzékel8k holtterébe kerllhetnek.

® Megallasi zéna (3)
A; ebben a zénaban 1évé targyakat érzékelve a parkoldésegéd folyamatos
LAllj” hangjelet ad.

Ebben a zénaban szinte minden targy megjelenik, azonban bizonyos
targyak az érzékel8k holtterébe kerllhetnek.

10 A rendszer beallitasa
Lasd: K. abra - [[3. abra

FIGYELMEZTETES!
A szakszer(tlen beallitas a biztonsagos miikédést korlatozza.

A vezérléelektronika a kovetkez6 kezel6elemekkel rendelkezik:

Szam ({l. abra) Megnevezés
1 Kijelz6 F5  Gyari bedllitas aktiv
£5  Sajat beallitasok elvégezve

2,3 Rendszerbeallité gombok

MEGJEGYZES

® A beallitasok mentéséhez kapcsoljon hatrameneti fokozatba
és varjon 2 masodpercet.

® A paraméterek beallitasainak mentés nélkiili megszakitasa-
hoz, illetve a teljes beallitasi mivelet befejezéséhez: egyik
gombot se miikédtesse hosszabb ideig.
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MWE7106, 7106F A rendszer beallitasa

A gyari beallitasok helyreallitasa

» Nyomja meg a jobb oldali gombot 5 masodpercnél hosszabb idére, hogy
beléphessen a programozé médba.

» AKkijelzdn a kdvetkez6 jelenik meg: o1.

» Nyomja meg mindkét gombot egyszerre két masodpercnél hosszabb
ideig.

v AKkijelz6n az F5 kijelzés jelenik meg.

Csak MWE7106: Kerékpartarté vagy utanfuté hasznalatanak

feliilvezérlése

Egy opciondlis kapcsoléval:

® az alap megallasi zéna (47, 48 és 49 paraméterek) atkapcsolasa
magasabb megallasi zonara (&1, 52 és 53 paraméterek), ha kerékpartartét
hasznal és azt kihajtja, vagy

® az utanfutd hasznalata kdzben deaktivalja a parkolassegédet.

Ehhez a kdvetkezd médon jarjon el:

» Kosse dssze a csatlakozddugod 17-es tljét egy kilsé kapcsoldn keresztil
a testtel.

» Csak utanfutékhoz: Allitsa az 55 paramétert 07 értékre.

A jarmiire rogzitett targyak jelzésének feliilvezérlése

» Csak MWE7106: Allitsa be az 5, 52 és 53 paramétereket a vondhorognak
vagy a pétkeréknek megfeleléen.

» Csak MWE7106F: Allitsa be az 31, 32 és 33 paramétereket pl. az On rend-
szamtéblatartéjanak megfeleléen.
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A mikodés ellen6rzése MWE7106, 7106F

Csak MWE 7106F: Uzemmoéd kivalasztasa

» Allitsa a 39 paramétereket

— 00 értékre: abban az esetben ha rendszert a hatrameneti fokozat kell
hogy bekapcsolja. Ehhez a sarga/kék eret kell csatlakoztatni a vezér-
I6modul 4. tijéhez és a tolatéfokozat-jelzéshez.

— 0! ha arendszernek akkor kell bekapcsolnia, ha a gyujtast rakapcsol-
jak és ha a jarm{ sebessége 0 és 10 km/h kdz6tt van.
Ehhez a 16. tii sarga/fekete erét kell csatlakoztatni a sebességjelhez.
Tovabba a 35 paraméteren beallithatd az a kivant id6, melyet kdvetéen
az érzékeldk kikapcsolnak.

Csak MWE7106F: Kiils6 érzékel6k beallitasa

» Allitsa a 35 paramétereket
— 00 ha az 6sszes érzékel6t be kell kapcsolni amikor a jarmivet tolato-
fokozatba allitjak.
— 0@ ha csak a kiils6 érzékel6ket kell bekapcsolni amikor a jarmivet
tolatéfokozatba allitjak.
Ehhez a sarga/kék eret kell csatlakoztatni a vezérldmodul 4. tlijéhez és a
tolatéfokozat-jelzéshez.

11 A mukodés ellenorzése

Az érzekel6k mikddés-ellendrzése soran a kdvetkezé modon jarjon el:
» Adja ra a gyujtast és kapcsolja be az érzékeldket.

Az els6 Uzembe helyezés soran kilonds elévigyazatossaggal jarjon el, és
ismerje meg a kuldonb6z6 hangsorozatok jelentését.

FIGYELMEZTETES!
A megallasi zonaban eléfordulhat, hogy az érzékeldk bizonyos

akadalyokat nem érzékelnek, mivel azok nem az érzékeldk felis-
merési tartomanyaban vannak (ez az épitési méd fuggvénye).
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12 A parkolésegéd hasznalata

MWE7106: Az érzékel6ket automatikusan aktivalja a hatrameneti fokozat
kapcsolasa, ha a gyujtas be van kapcsolva vagy a motor jar. Megszolal egy
aktivalasi hang (két révid hang).

MWE7106F: A rendszerben két lzemmod kozil lehet valasztani:

® Arendszer a gyujtas raadasakor automatikusan bekapcsolja az érzékel6-
ket. Egy beallitott id6 elteltével (szabvany: 20 s) a rendszer kikapcsolja az
érzékelbket.

® Az érzékel6k automatikusan bekapcsolédnak, ha az utazasi sebesség
0 és 10 km/h kéz6tt van és a gyujtas be van kapcsolva (gyari beallitas).

Ha az érzékelési tartomanyban akadaly fordul el8, egyenletesen ismétl6dé
jelz6hang szdlal meg. Az akadalyhoz kdzeledve, az illet6 zonatdl fuggéen a
hangsorozat valtozik és igy jelzi az akadalytél valé tavolsagot (fB. abra).

Az els6 Uzembe helyezés soran kilonds elévigyazatossaggal jarjon el, és
ismerje meg a kuldnbdz6 hangsorozatok tavolsagjelzd jelentését.

FIGYELMEZTETES!
Azonnal allitsa meg a jarmivet és ellenérizze a helyzetet (adott

esetben szalljon ki), ha a manéverezésnél a kdvetkezbket tapasz-
talja:

A mandverezés soran a készulék el6bb akadalyt jelez, és a hang-
sorozat teljesen normalis médon gyorsabba valik (példaul a las-
subdl a kdzepes hangsorozatra valt). A jelz6hang hirtelen a lassu
hangsorozatra ugrik at vagy egyaltalan nem jelez tovabbi aka-
dalyt.

Ez azt jelenti, hogy az eredeti akadaly tébbé mar nincs az érzé-
kel6k érzékelési tartomanyaban (ez a konstrukciobdl is eredhet),
de a beleltkézés veszélye még mindig fennall.
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13 Hibakeresés

A késziilék nem jelez miikodést

A tolat6fényszérd csatlakozokabelei nem érintkeznek vagy fel vannak cse-
rélve.

Az érzékel6k dugaszai nincsenek vagy hibdsan vannak a vezérléelektroni-
kaba bedugva.

» Ellendrizze a dugaszokat, és adott esetben dugja be azokat ugy, hogy
bepattanjanak.

Mély, harom masodperces hibajelz6 hang hatrameneti fokozatba

kapcsolas utan

Egy vagy tdbb érzékel6 hibas vagy mar nincs 6sszekoétve a vezérlGelektroni-
kaval. A kijelz6 megjeleniti a hibas érzékel6t:

® példaul £1az 1. érzékeldnél
Az 1. érzékelb csatlakozékabele a legrovidebb, a 6. érzékel6é a leghos-
szabb.

® Ha egynél tdbb érzékeld hibas, akkor a hibas érzékel6k egymas utan
jelennek meg.

» Ellendrizze a dugaszokat, és adott esetben dugja be azokat ugy, hogy
bepattanjanak.

» Cserélje ki a hibas érzékelS(ke)t.

FIGYELEM!
A rendszer csak akkor mikodik, ha az 6sszes érzékeld hibatlan.

Nem miikodik
Nincs feszlltségellatas

» Ellen6rizze a kék/fekete és a barna ér 6sszekottetését.

Nincsenek hangjelzések
A hangszoré ki van kapcsolva vagy helytelendl van csatlakoztatva.

» Allitsa a 07 paramétert ,1” vagy ,2” értékre (lasd ,A rendszer beallitasa’
fej., 316. oldal).

» Ellendrizze, hogy helyesen csatlakoztatta-e a hangszorét.
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A késziilék hibasan jelez akadalyokat

Hibas riasztashoz a kovetkez6 okok vezethetnek:
® Az érzékel6k szennyez8dése vagy eljegesedése.

» Tisztitsa meg az érzékelbket.

® Az érzékel6k hibasan lettek felszerelve.
» lgazitsa be az érzékeldk helyzetét (Y. abra).

» Szikség esetén allitsa be az érzékel6k érzékenységét (l1a4sd: ,A rendszer
bedllitasa” fej., 316. oldal):
- MWE7106: 4i, 42 és 43 paraméterek
— MWE7106F: 27, 22 és 23 paraméterek

® Az érzékel6k hozzaérnek a jarmiikarosszériahoz.

» Tavolitsa el az érzékel6ket a karosszériatol.

A potkerék hibas riasztasokat eredményez

» Allitsa be pétkerekéhez a rendszert (lasd: ,A rendszer beallitasa” fej.,
316. oldal).
— MWE7106: 51, 52 és 53 paraméterek
— MWE7106F: 31, 32 és 33 paraméterek

Csak MWE7106: A jarmiivon lévo targyak (példaul vonéhorgok) hibas
riasztast okoznak

» Allitsa be a 51, 52 és 63 paramétereket az adott targynak megfeleléen 22
vagy &1 ertékre (lasd: ,A rendszer beallitasa” fej., 316. oldal).

» Allitsa be a 47, 48 és 49 paramétereknél az adott targynak megfeleléen a
megallasi zonat (lasd: ,A rendszer bedllitasa” fej., 316. oldal).
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Szavatossag

MWE7106, 7106F

Hibakédok

Levalt érzékel6k

Els6 sarokérzékelbk

(1 és6)

Elsd kdzéps6 érzékelbk
(2 és5)

Els6 centralis érzékel6k
(3és4)

Hats6 sarokérzékeldk
(7 és 12)

Hatso kdzépsé
érzékel6k (8 és 11)

Hatso centralis
érzékeldk (9 és 10)

Vezérl6elektronika

Kijelzje LED-kijelz6

E1ésE6 Zo6ld LED
(elsé kijelz8)

E2 és E5 Két narancsszini LED
(elsé kijelz8)

E3 ésE4 Egy narancsszin(i LED
(elsé kijelz8)

E7 és E12 Zo6ld LED
(hatso kijelzd)

E8 és E11 Két narancsszini LED
(hatso kijelzd)

E9 és E10 Egy narancsszini LED

(hatso kijelzd)

14 Szavatossag

A termékre a torvény szerinti szavatossagi idészak érvényes. A termék
meghibasodasa esetén forduljon a gyartoi lerakathoz (a cimeket lasd jelen
utmutaté hatoldalan), illetve az illetékes szakkeresked6hoz.

A javitashoz, illetve a szavatossagi adminisztraciohoz a kévetkez6 doku-

mentumokat kell beklildenie:

® hibas részegységek,

® a szamla vasarlasi datummal rendelkezd masolatat,
® a reklamacié okat vagy a hibat tartalmazé leirast.
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Artalmatlanitas

15  Artalmatlanitas

» A csomagoldanyagot lehet6leg a megfelel Ujrahasznosithatd hulladék

kozé tegye.
- Ha a terméket véglegesen kivonja a forgalombdl, kérjuk, tajéko-
I
> zbdjon a legkdzelebbi hulladékartalmatlanité kézpontnal vagy a

f— szakkereskeddjénél az idevonatkozd artalmatlanitasi el6irasokkal

kapcsolatosan.

16 Miszaki adatok

MWE7106

MWE7106F

Cikkszam:

9101500072

9101500073

Erzékelési tartomany:

kb. 0,35 m—3,00 m

kb.0,35m—-1,20m

Ultrahang-frekvencia:

58 kHz

Tapfesziiltség:

10-32V

Aramfelvétel:

legfeljebb 350 mA

Uzemi hémérséklet:

—35°C és +70 °C kdzott

Engedély:

MEGJEGYZES

Az érzékelbk lakkozhatdok. Az érzékeldk lakkozasat
szakmihelyben javasolt elvégeztetni.
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